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Perfonen

Donna Maria von der Pfalz-Neuburg, Konigin von
Spanien.

Die Herzogin von Albuquerque, Oberjt-
Hofmeifterin,

Graf Gasdpar Guritan Tafjis y Guévara, o dev Konigin.
Majordomus,

Gafjjilda, Kammerzofe,

Don Saluftio von Bazan, Marquis von Finlas.

Don Cejar bon Bazan, Graf von Garofa, deffen Vetter.

Don Manuel Arias, Prafident von Caftilien,

®raf Pedro von Camporeal, l

Marquis von Priego, ’ Mitglieder
Don Antonio NWbHilla, bes
Montazgo, Gtaat3rathes.
Cobadenga,

Marquis del Baijto, 1

Marquis von Santa Cruz, ; Ehelfeute am Hofe bed Konigs.
®raf von Alba, J

Gudiel, Sefretir, = o
Ruy Blas, @ienet} Don Salujtio’s.
Ein Thitrjtepher.
Ein altes Weib.
Cin Diener.
Gin Alcalde.
Cin Hajder
Ein Page.
Staatsrithe. Gdelfeute. Garden. Dofbamen. Pagen. Hajder.
Smwei Neger.

Beit und Drt: Madrid, um 1695.






Srfter Rct.

A

Der jogenanite Saal der Danaé im foniglicdhen Schiofje su Ma=
prid. Prachtige Cinvichhung im _Halbflamijchen Gejhymacde bev
Beit Philipps 1V. Lints ein grofes Fenjter mit Heinen Sdyeiben
i vergoldeter Ginfafjung. Su beiden Seiten eine niedrige ‘Thitre
in der Gouliffe. Sm Sintergrunbe in der Vreite der gangen
Bithne eine grofe Gladwand in vergoldeter (&infaﬁun%, bevent
midjtige Thitve gedffnet werden fann. Diefe Gladwand, fomwie
eine Hinter perfelben faufende Gallerie, bleibt bid gegen Enbde des
9ctes durch fang Herabwallende Vorhinge verbectt. Links im
Borbergrund ein Lefnfejjel und ein Tijd) mit Schreibgevith. €3
ift Tagesanbrud). BVeim Aufziehen ded BVorhangs erjdeinen o

eine fleine Ceitenthiive Yinfs Don Salujtio, Hinter ihm Gubiel,
ber ein Rdftchen und verjchiedened Reifegepact trigt, und Ruy
Blaz. Don Saluftio ift in der Hoftracht der Jeit Karl IL., in
121‘0(11‘36“1 Gammt, das goldene Bliep wm den Hald, iiber dem
jdwarzen Getand einen prachtvolen golbgeftictten IMantel ausd
Tichtem ©ammit, der mit {dhwarzem Atlas gefitttert ift. Cr frdgt
eittenn Degen muit breitem Korb und einen Hut mit weifen wallen-
den Febern. Gubdiel ift jhwary gefleidet und tragt einen Degen.
Ruy Blas trigt eine Livvee: brauned Wamms und bdergleichen
Pluderhofen und einen rothen golbbordirten Ueberrourf. Cr Hat

weder Hut nod) Degen.

Crfte Scene. »
Don Salujtio. Gudiel. Nuy Blas.

Saluftio,
Dasd Fenfter auf! Die Thiive dort gejchlofien!
Gejdwind Ruy Blas!

(Buy Blad gehordht und geht dann auf einen Wint Don Salujtio’s
durd) die Mitte ab, wafhrend lepterer ant das gedffnete Fenfter tritt).
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Die Nadht ift bald voriiber.
Hier {hlaft nody Alles.
(Gr wendet fich ervegt zu Gubdiel).
" Weldh’ ein Donneridhlag!
Sn einem Tag ward id) geftiivat, entlaifen,
Bom Hof verbannt! Zu Enbde it mein NReidh.
Nodh weip man nicdhts, behalt s prum fitv Dich.
Und Afed dieh um einer Laune willen,
Die meinen Sahren freilih nidht geziemte,
Weil i) — entfeplih! — eine Dienerin,
Die mit der Konigin aud Deutjdhland Fam,
Durd) meine Gnabe audgeeichnet habe,
Und diep Gejhppihen mit Gejchrei und Thranen
Und — einem Sprofling danu bei Hof erfdien!
Befeh! ward mir, bag Mddchen gleih zu frei'n, —
S fagte Jein, und ward pafiiv verbannt!
Verbannt nach wangigjihr'ger Miihial,
Nadh unabliffger Arbeit Tag und Nacht!
S jorgte fitr die Sicherheit Des Rinig3,
IMein Name ward mit Jittern audgejproden,
S war der Stoly bed Haufes von Bazan!
Mein Amt und Rang im Staat, Cinflup und Macht,
a3 id) erreicht, und wad i)y nod erftrebte, —
Sn einem nugenblict verfpielt’ id) Alles!
Mit Hohn und Jubel hirt e nun bie Welt,
Gudicl,
Nod) ahnt man nicdt3.
Saluftio.
Das dauert einen Tag,
Und morgen weify e3 gany Madrid. Drum fort,
S will nicht vor bes Pobels Augen finfen,
Berjdhinden will i), und dad Heute nod).
(Gr reifit fein Wamm3 auf.)
Nur Quft! Sn diefem Wamms erftidt man ja,
Wie eine Qutte Hhabt Jht's sugefnipft!
(Cr fept fid).)
Sitv meine @eguer will idh tm Eyil
Sn aller Stille eine Mine graben,
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Die tief und Heimlich, Alle fie verjdhlingt.
(Gpringt auf.)
LBerbannt, verbannt!
Gudiel,
Wer Hat Cud) das gethan?
Salufio,
Die Ronigin! Sie war'd! I zab e3 heim.
Du fennft mich Gubiel, feit zwangig Jahren,
Du warft mein Lebhrer, Hajt mir trew gedient,
Du tweifst, wie Hodh mein Ehrgeiz traumend ftieg —
So mifit dber Baubherr mit gefibtem Blict
Ded Vrunnend Tiefe, den er felbjt gegraben.
Nun wollen wir nad) Finlas in Caftilien
Auf meine Giiter, dort will ich’'s bedenfen —
Berbannt, weil ich dad Weib nicht freien toollte!
Beforge raid), was mir zur Reife frommt,
Subeffen ved’ ich felbit mit jemem Burjdjen.
Db er gewandt und zu gebrauchen ift,
Das will i) fehn. Bis Abend ift ja Jeit.
S muf beim Himmel! mir Vergeltung fdhaffen
Und NRacje iiben in gar jeltner Art.
Jd finde nod) den Weg. Bereite Alle3;
Dann reifen wiv. Und nun an’s Werk! — Ruy Blas!
i Ry BIAS (erjdeint in ver Thilv im Hintergrunde).
Geftrenger Hevr!
Suluftio.
S viume den Palaft.
Qaf’ alle QWidben mit Bedbadht verjchlieken
Und forge, DaB man jeben Schliifjel finbet.
Ruy BIas ©er vorgefommen iit, verbeugt fich).
Gehr ohl, I toeif.
Saluftio,
Mnd weiter, hor’ genau;
€3 muf die Rinigin, die jept zur Mefje
Jun die Kapelle ging, durd) diejen Gang
(weift nad) dem BVorhang im Hintergrunbde.)
Nadh) dem Empfangfaal. Lingftens in jwei Stunben
BWirjt Du {ie Hier ermwarten.
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Ruy Blas,
Bu Befeh!.
Saluftio (ber wieber and offene Fenfter aetveten ift).
Siehft Du ben Mann, dev jebt ben Plap durdhidyreitend
Der Wache den Paffirjdhein iiberveicht ?
®ib jdroeigend ihm ein Jeichen, daf i) hiev —
Weif ihm bdie Seitentreppe!

(Rupy Blas tritt and Fenjter neben Saluftio, der fidh) suriicsieht,
und winft hinaus.)

Sind die Hijcher
Sn jenem Saal
(Gr teijt nach der Fleinen Thitre rechts.)
bereit?
Ruy Blos
(Sfinet einen Augenblicd diefe Thire, rieht hinein unbd {dliefit wieber.)
Sie jdhlafer, Herr.
Saluftio.
Nur leife! Bleibe nah und jtetd berveit.
Und forge, daf wir ungejtirt verhandeln.
Cefar,
(ericheint in ber Eleinen Thilve linfs. Gr trigt einen alten eingebriidten Hut unbd
ijt in einen langen evrifjenen Mantel gehiillt, dev jeine jhlotternden Stritmpje unb.
Defecten Schube fehen 1aft. An ber Seite iviigt er einen langen Stofbegen. Bet

feinem Gintritte prallt ev auf Ruh Blas, Beide driiden pantomimiid ihr Grz
ftaunen aus. Ruy Blas dburd) die Thitre im Hintergrunbe ab.)

Saluftio (ver Beide beobadtet Bat).
Sie jab'n fidh an, ald wéren fie befannt.

Brogite Scene.

®on Saluftio. Don Cefar.
Saluftio,
Da feid Jhr ja, Banbit!
@efar,
Da bin i), BVetter.

Saluftio,
CGu'r AnblicE frent mid) fehr.
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@Cefar (eerbeugt fidh)
S bin entsiickt.

Saluftio Gyaf).
Sd Yoete jiingft von Cud).
@efar (jevr freundlid).
RNur Sdhnes Hoff’ id.
Saluftio,
Das Allexfhonfte. Neulich ext, bei Nadht —
Bwei Tage nur vor Ojtern — ward der eble
Don Garlod Mira griindlich audgeraudbt.
Den Degen, der von allerfeinfter Arbeit,
Mnd aud) fein Biiffelwamms entri man ihm.
Dodh) weil vom Orden exr von Compoitella,
So hat man jeinen WMantel thm gelafjen.

Cefor.
Wephalb, Du lieber Gott?
Saluftio,
FWeil man dad Beiden
Des Ritterordens drauf erblicdt. Wad meint Jhr?
Cefar.,
Den Teufel aud)! Die Welt ift 1 verderbt!
Dag fehlte nod), dap jeder StraBenrdnber
Der wohlbedacht dad Ordensdgeichen fchont,
Durd) Schmeidjelei Sanct Pagos Schup eviwiivbe!

Salujtio,
3Jhr tvart Dabei!

Cefar,
~ Jtun wenn Jhe's tiffen yollt;

3@ war dabel. Dod) vithrt’ i) nidht die Hand
Um jenen Carlog Mira zu berauben.
S gab nur guten Rath,

Saluftio,

&2 fommt noch beffer.
~3n dunfler Nadt, da {hlid) auf Plaza mayor

Gin Pobelhaufe ofhne Hut und Schupe
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Aus den Spefunfen geftern fich) Hevaus.
Die Wache ward geftitvmt. Jhr war't dabei!

Cefar,
S priigle niemald einen Poliziften!
S war jugegen, aber fah mur zu,
Und al8 e3 Hiebe febte, wanbdelt’ ich
Sm Gdulengang umber und madhte Berfe.
Saluftio,
Nod) nicht genug —
Cefar,
Noch was?

Salujtio,
Sn Franfreich Habi —
LBon andern Helbenthaten abgejehen —
Shr jiingft mit einem Héuflein guter Freunde,
Die 60 und Mauthen griindlich revidict.
Celar,
Se nun, hr wipt daf Franfreid) Feindedland.

Salufio,
S Flandern traf ed einen wadern Mond,
Dex juft dem Domcapitel {iberbrachte
Ded Weinbergd Vollertrag. Man hielt ihn an
Und nahm dad Geld, dad Kivchengut Hintweg.
Eelar,
S Flandern fagt Jhr? Jd bin viel geveift —
@3 fonnte jein. Was weiter ?

Saluftio,
Seh i Cud,
Don Cefar, werd’ i) wirflih fdhamroth.
v Celar,
i,
Das thut!
Saluftio,

Und unjer Haus?
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@efar.

Berithrt das twenig.
€3 feunt mich) Niemand mehr in gany Madrid;
Crlaft e3 Cuch, von unferm Haud zu veden!

Saluftio,
LBor wen'gen Tagen war e3, nach der Meffe,
Da frug mid) eine Dame gar nad) Cud.
Wer ijt der Bagabund, der dort fich buiiftet
Und frechen Blicks fich in den Hiiften iwiegt?
Berlumpt wie Hiob, wie Braganza ftols,
Tragt felbjtberouft er feinen Lumpenitaat.
Gy fchleppt Den fdhweren Degen mit fich Her,
Auf deffen Korb zerfeht der Mantel fallt,
Mnd zeigt mit Witrde und mit eblem Crnit,
Dafy feine Striimpfe lingjt zu Faden gingen.
Ce[ar ejient fid).
Jht fagtet gleich: Bafari Heift der Mann.
Saluftio,
S jagte gar nidhgts, denn id) jhamte mich.
Cefar,
Die Dame aber ladhte. I3 nidht fo?
S bringe gern bie Weiberdjen zum Ladjen.
Salujtis,
Cin jeder Raufbold nennt Cudh feinen Freund.
Cefnr,
Lebhafte Jugend, dodh) bag Herz ift bieber!
Salujftio,
Mit lofen Dirnen trifit man ftetd Cudh an.
Cefar,
Siirtalhr, ba muf iy fhine Dinge Horen —
Lucinde wollt Jhr jhmahn, und Jfabella?
Die fiien Midchen mit den Schelmenaugen,
Die tiglih meine Berfe angehort!
Saluftio,
Shr feid ein Freund bes Gauners Matalobos,
Den man in gany Madrid vergeblich jucht.
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Celar,
Bedenft nur Vetter: ohne diefen Freund,
®ing id) jept jplitternadt einher. Of pfui!
Dag ziemte nidht. €3 war im Wintermond,
A3 Matalobod midh erfroven fand,
Nnd meiner fich erbarmt. Jhr fennt den Grafen
Von Alba, jenen wohigefalbten Gecfen,
Dem furg vborher fein neued Wamm3 geftohlen,
Snluftio,
Was foll’3?
@elar,

Das trag’ tdh mm. A ein Gejchent
Lon Matalobos.
Saluftis,
Wie? Jhr nahmt e3 an,
Und {dhamt Cud) nicht?
@efar,
Cin gutes Wamms zu tragen ?
Gefticft und wohlgefiittert, dasg im LWinter
Midh warm Hilt, und im Sommer Herrlidh jteht!
Nein, deffen jham’ ih mich wabhrhaftig nicht.
Gebt nur, es ijt wie new —

(Cr jdlagt den Mantel guviif, und lapt ein praditvolle3 gold-
gefticttes Wamms aud roja Atlad jehen.)

Und in ben Tajden

Ungihl'ge Liebesbriefe an den fiifen Hervn,
Wie oft, wenn Hunger mich und Liebe qualt,
Eripdh’ i frgendwo ein Rithenfeniter,
Daraud der Speifen Duft gar [ocfend bringt,
Unbd fefe dort ded Herrleins Liebesbriefe,
So taujdy i) meinen Magen wie mein Her,
Mit lecfern Diiften und verliebtem Wort.

Salufio.
Don Cefar, fort —

Cefar,

Mein BVetter, laft dad Sdelten!

S bin ein Cabalier und Gudy verwandt,
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Jh nenne Cejar midh, Graf von Garofa! —
Jd) fam gur Welt in einer Narvrenfappe:

AN meinen Reihthum, Gitter und Paldfte

Hab’ i) den Weibern in den Sdhof geworfen,
Und als ich zwangig Jabre faum erveicht,

Wayr idh) fhon auf dem Grund. E3 blieb mir nichts
Bon all der Herrlichfeit, die mich umgab,

A3 — Glaubiger in ungezihlter Schaar,

Die mid) mit wabhrem Hollenldrm verfolgten.
Da muft’ i) flichn, und warf den Grafen fort.
Was bin ich Heut? Ein frofhlicher Gefell,

Der fih Bafari nennt. Jn ganz Madrid

Geid Jhr der Eing'ge, der e3 beffer weif,

Und Jhr — Jhr lapt midh) Hungern. Einerlei!
Jeun Jahre {ind’s, daf idh im Freien {fhlafe.
Bor dem Palaft des Grafen Teba jud) ich

Cin Plabhen gerne unterm blauen Himmel.
Cin jdhones Loos, nicht wahr? Man glaubt mid) todt,
SO fer nad) Jnbien, ober aud) zum Teufel.
3 lebe Hier und fithle mich gang woh!!

Am ndadyften Brunnen {HopP i) frifhen Trunt
- Und gebe drauf mit Hodgefiihl fpagieren.

Sn dem Palaft, darin id) einft gehauft,

BWohnt jebt Der Nunting. Berivy’ id) midh
LBon ungefihr dbahin, jo geb’ i) gern

Den RKiinjtlern quten Rath, die fiberm Thor

At einem wohlgeftalten Bahusd meifeln.

Nun aber Leifht mir etliche Ducaten!

Saluftio,
Hirt mich erft an.
@Cefar (freust vie Arme).
D fprecht; i) hor’' mit Quit.
Salupio,
BWenn i)y Cud) rief, 'fo war’s zu Curem Heil.
Shr wikt, daf ih der Welt're von und Beiden
Und daf i) veih und finderlos. Jh michte
Aus diefem Abgrund Guc) ervetten. Prahlt
Jhr gleid) mit Guvem Thun, i) weif ja doch
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Wie Cudh zu Muth. — Jdh zabhle Cure Schulben,

Will Cure Giiter und Paldfte, Rang :

Und Titel Cuch bei Hof Furiict verjhaffen.

Don Cefar fehre heim, Bafari muf

Berjdhwinden! Braudt Jhr Sefd, fommt nur u mir,

Qebt immer zu und dentt an’s Movgen nidt. 3

Sollt’ i) dem Better Yerzlos mid) erweifen?

Qm Grunbde feid Jhr doch mein Blutdverwanbter.
@efar

(Bat mit immer fteigender freudiger Bevmunberung gugehdrt und umterbridt jept
Don Salujtio).

Shr war’t ja ftetd ein Holijdh Eluger Herr,
Und Heute jprecht Jhr gar wie Cicero.

Crzahlt nur weiter!
Saluftio,

Alles dief zu thum,
Bin id) bereit, nur ftell’ i) den Beding —
Doch nehmt uvor —
(er zieht eine Birfe hervor und gibt jie Don Cejat.)
Ql:f"ﬂif (ber die Borfe einftect).
Den Beutel? Meeifterhaft!
Salnfio,

Fiinfhundert Golddublonen jollt Jhr Heute

Bon mir erhalten —
@Celar (verbliift).

Herr Marquis!
Saluftio.
Nod) Heute, fag’ idh.
Celar,

Pots! Nun bin i) Cuer.
Und waz Jhv fordert, die Bedbingung mein’ id,
Die Jhr an folhe Grofmuth Eniipfen twollt,
Heraus damit! Fix Cud) nur fiht mein Degen.
Sa wiinjdhtet Jhrs, i) 30g’ ihn unentivegt
Gelbjt gegen jenen Ritterdmann der Holle,
Des Namend: Don Spavento.
Saluftio,
Nicht3 davon,
Niht Curen Degen will id.
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Cefar,
Was dennt jonit?
Soviel i) eif, befip ich weiter nidhta.
Saluftio (auf in jutretend, Harblant).
Du fennft — und diefmal fann's von Nuben fein —
LWoh! jeben Stroldh und Tagdieb in Mabdrid.

Celar,
Jhr jchmeichelt mir.
Saluftio,
Man weiB, e Hingt fidh jtetd
Ein Rudel jolhen Volfs an Deine Ferfen.
Auj Deinen Winf fteht dad Gefindel auf,
Dergleihen ift mandymal niht zu veradten.
Cefar (origt in Selidter aus).
Bei meiner Trew’, Jhr feid wohl ein Poet.
Gilt’s eine Oper? Weldhed ift mein Theil?
Die Verfe? oder gar die Melodet?
BWie's Cudh gefallt, i) liebe den Spectafel!
Snluﬂin (wiirbepoll).
Don Cefar feid Jhr jept und nicht Jafari,
(toieder halblaut)
Jtun Hore wohl. €3 geht um ernfte Dinge,
Die im Geheimen fich vollenden miiffern.
Miv fehlt ein Freund, ein Helfer in der Noth.
S bin fiivwahr nidht bofe, dodh es gibt
Gar jdlimme Lagen, und der Frimmite felbit
Wirft jede thor'ge Ritdjicht dbann bei Seite,
Cr ftiilpt gelaffen feine Aermel auf,
Und — thut, wad nun einmal gefdhehen muf.
S will Did) veih und gliicklich machen, BVetter,
Wenn Detner indgeheim iy ficher bin.
Sn aller Stille laf’ ein Nep ung wirfen,
So wie’s der BVogeljteller nachtlich legt,
Und unterm Dellen Spiegel jehlan verftedt.
Cin Tobednep! Du hegft dod) feine Strupel?
G3 geht um Rache!
Celar.
Rache? und an wem?
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Salufio.
Un einem Weib.
@Cefar capet auf).
®enug.  Bollendet nicht!
Mein BVetter hort! jo geb’ i) Cuch Bejcheid:
Wer riidlingd naht, und trigt ein Shwert jur Seite,
Wer Ranfe fpinnt und ijt ein Cavalier,
Cin Mann, der einem Weib die Falle jtellt,
Wer ebfen Blutd und Hajderdienite leiftet,
Der ift — bei meiner Seele! wdr’ er aud
Gin fpan’fder Grande dltejten Gefdhlechts,
Behingt mit aller Orden golonem Jierrath,
Nnd 360’ er mit Trompetentlang einher! —
Der ift ein Schurfe, und verdient den Galgen,
Salnfio.
Don Cejar!
Cefar.
Sdveigt, Cu'r Untrag ift ejdhimpfend.
(ev twirft ithm ben Beutel zu FiiRen)
Behaltet Cuer Gold und Gu'r Geheimnifs,
©3 geht nod) Hin, daf einer ftiehlt und raubt,
Bei dunfler Nadht ded Kerfers Mauern bricht,
Dag Meffer in der Fauft, mit den Gefdhrten
Gutichlofi’nen Sinng die Wachter niederjchldgt,
RNur: Aug’ um Aug’ und Jahn um Jahn — JIm Kampfe
Mann gegen Mann! Dod) eined Weibes Schwidye
Mit Lijt erfpahn, Heran fidh fchleichen und
Dem Opfer, das vielleicht entgegenfommt,
Die Falle legen und das Viglein wiirgen —
GY folden Thunsd id) fihig und um fold’
Berbrechen i) ein grofer Herr — jo wabr
Gin Gott in meine Seele jieht, ich wollte
Dod) zehnmal lieber, daff am Rabenjtein
Die Hunde fih um meine Knochen balgen!
Saluftis.
Meein Vetter!
Cefar.
Gurer Lieb’ begehr i) nidht,
Und mwill mein freied Leben teiter fiihren,



©o fang’ id) einen frifhen Trunf nod) finde,
Am Brunnenvohr in Gotted freier Luft,
Und einen Rauber, der ein Wamms mir jdentt.
LBor der Paldjte Pforten gibt ed Haum,
Wo i) der Rube pflegen mag, dad Haupt
Sm Sdatten und im Sonnenjdhein den Leib
Und mit Behagen meiner Jelbjt vergeffend!
Qebt wohl Calluft, e mige Gott entjdheiden,
Wer pon und Beiden wohl der dvg're Shdader,
I gbnn’ Gud) gern die Hochgebornen Freunde,
Und fehre zum Oefindel froh zuviid;
Mit Wolfen Haujt fich's Leffer ald mit Schlangen!
(will fort.)
Salufio.
Cin Wort nodh! ‘
Cefnr.
Qapt! wir wollen lieber endern.
BWie, oder foll iy etwa in's Gefangnip?
Solufiio,
I §ab’ Guch wahrlich nidht jo brav gefannt,
Hielt Cuch fitx jhlimmer, Better. Dodh Jhr Habt
Die Probe gut beftanden. Eure Hand!
Cefar.
Die Probe ?
Saluftio,
Allerdings, jo meint’ idh)’3 nidht,
Dodh) hatt' i) guten Grund, Cud) 3u erproben,
Nun ijt's gefcheh’n.
Cefar,
Und was von Radje” Jbr,
Bon einem Weib gefprochen, von Verjdhworung ?

Salufio,
War Taujdung nur und wohlgemeinte Liige.

Celar,
llgb meine Sculben zafhlen — bloger Scherz?
Sitnfhundert Louigbor’s — ein Kindermdrchen ?
2
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g Saluftio,
Shr follt fie Haben.
(G geht iiber bie Bithne, bifuet die Thitve im Hintergrunde und
wintt Ruy Blas eingutreteir.)
Cefnr
(im Bordergrunde, mihrend er Lon Saluftio Geobadtet),
Gr ift dod) ein Schurte,
Sein Auge fprad) gany anders al3 fein Munbd.
Salufio u Ruy Blas, der eingetreten ift).
Du twarteft Hier.
@u Don Gefar). e bin fogleidh uriick.

(26 durch die fleine Thitve (infs, Sobald er fort ift, ndhern fich
Don Cejar und Ruy Blas.) f

Dritte Scene,
Don Cefar. Ruy Blas.

Celar.
Wahrhaftig ja! Du bift’s, Ruy Blag! Jh tdujde
Mich nicht.
Ruy Blas.
Bafari, Du? Hier im Palaft?
Wie famft Du Her?
Cefar,
Wie untertvegd der BVogel —
Die Freiheit lieb’ ich, bin jdhon wieder fort!
Doch Du? Jn diefemt Rod? Bift Du vertleidet ?
Ruy Blas oitter).
Dag bin i niht. Jh bin nur dann bvernunmt,
Wenn i) den Rod ded freien Mannesd trage.
Celnr,
Wie jagft Du?
Ruy Blas.
®ib mir Deine Hand, Bafari!
Qafy midh) fie driifen, twie zu jener Beit,
A3 wir ufammen (uft'ges Elend frugen.
A3 ohne Obdach ich gar manchen Tag
Gehungert und die Nacht Hindurd) gefroven.
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Ja bamald tar i frei, al8 Du mich fannteft!

Da ging ded Lebend Sonte ftrahlend auf!

Cin Rind ded BVolfed, Du tie idh, fo lebten

LWie eines BVaterd Sifhne wir dahin,

Cinander dhnlich, daf wir Briider hieken.

Wir theilten fingend ftets dasfelbe Loos,

Und rubten oftmald unterm Sternengelt,

Do) endlich fam die fchwere Trennungsftunde!”

Und Heute nach vier Jahren treff’ i) Did,

Bafart, der Du immer noch) derjelbe

Bufrieden wie ein Kind und ftolz und reich

S Deiner Wrnnith, nach Jigeunevart —

Der nichtd befefjen, und der nichts begehrt.

Dod) ih?! Jn Qeoftermauern aufgewadien,

Bon den gelehrien Minden wohlgefchult,

Die fich des armen Knaben mild erbarmten

Bu jeber Arbeit ungejdhicft und trige,

Blieh ich der Trdwmer, den Du einft gefannt,

Der glithnbe Lieder anf jum Himmel jondte

Und Deines Spottes eifrig fidh evivehrt!

Dem unbefannten Gk wollt id) entgegen,

Dag jede Traumedjehuiucht frimen follte.

LBom Jufall Hofft’ ich Alles, ftrich umbper,

Bor ben Paldften Lungernd Tag®um Tag,

Wo Alles Glany und Reihthum offenbarte

Und jdhimer Weiber vornehmes Gepringe,

Big eined Taged halb verhungert jhier

39 jugriff, um den Magen miv Fu fiillen

Und ein bezaflter Miifjigginger ward.

ED'er i) deveinft, dDem Geniug vertvauend

Cin zwanzigiihr'ger Trdumer, Halb zerlumpt,

Tagaud Tagein der Menjdbheit Lood erwogen

Cndlofe Pline berghod) aufgethitvmt,

Des Vaterlandes Schidial tief beflagte,

Bum Heil der Welt mich unentbelrlich hielt —

Jh ward — per Diener Don Saluftio’s!

Cefar.

S eifs, der Hunger friedht durdy niedbre Thiiven,

Und wen die Noth auf joldhen Pfad gemieiett,2
*
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Der thut am beften, wenn er tief fidy biict.
Dod) folgen fich im Leben Fluth und Ebbe,
Drum zage nidht!

Ruy Blas (opfidittend).

Pein Herr Heift Don Salujtio!

Cefar,
S fenne Deinen Hervn, Du Lebjt im Schlop?
; Ruy Blns,

Nie Hatt’ ih diefe Schwelle itberjchritten,
A3 Heute morgen er mich rief.
Cefnr,
Fiirtvahr 2
Nnd doch muf er im Kinigsidhlofe wohnen.
So will’s fein Amt.
Ruy Blas,
Gr tommt Zu jeber Stunbe
Sn den Palaft, dodh Hat er nodh ein Heim,
Das er pielleiht nodh nie bei Tag Dbetreten.
Nicht teit von hier ein unjdeinbared Handdgen.
Dort weil’ aud) ih! €3 bffuen fidh) bet Nacht
®efheime Thitren fiiv Saluitio.
Berlorote Wanner folgen ihm dabhin,
Man jhlieht fich ein, mdn fliftert JHI und leife
Tnd Niemand toeifs, wasd dort verhanbelt ward,
S bin de3 Haufed Hiiter, meinem Wint
Gehorchen feine beiden ftummen Diener,
Boet Mobhren, denen felbft mein Name fremd,

Crefar,
Das Oberhaupt der Polizei empfangt
Dort die Spione, wirft die Nebe aus.
Gin madt'ger Geift, dem Alled unterthan!
Ruy Blas,

@r rief mid) gejtern WAbend. ,Warte Du
2Bor Tagedanbrud) im Palaft! Du gehit
Durd) jene Pforte mit dem gold’nen Gitter.”
So fam i) Her, und fand hier — bdiefed Rleid,

(Quf jeinen Uebertourf zeigend.)
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Den ewig mir verhaften Dienervod.
S mufs ihn Heut' zum erftenmale tragen.

@elar @uidt iHm die Hand).
Die Hoffnung Halte feijt!
Ry Blas eryweifert).
Die Hoffnung? Adh,
Du ahuft ja nidht, wad midh fo |hiver bedriict!
Daf id) einhergeh'n muf in Dienertradt,
Auf Chr’ und Stoly und jede Lebensfreude
Lerzichtend, ald ein Sclat’ und rehtlod Wefen —
S bin miv diefer Schande faum betouft!
Denn miv am Herzen nagt mit glith'ndem Jahn
Ein ewig wader Wurm zu fteter Oual!
Dut fiehft exftaunt an miv des Knechtes Rod,
9 jahit Du in mein Herz!
Celar,
Was willit Du fagen?
Ruy Blas.
Berfud's und griible nach! Crjinne Marchen
Bon feltner Schidung und graujamer Pein,
Bon Allem was entjeplich, unerhort,
Gold) ein Gefchid dag Jeglichen betdubt,
Dad toll und twive ded Menjchen Hirn bevitcend
BWeit jhlimmer nod) ald Wahnwis und Verbrechen !
Und dody ervithjt Du meine Marter nicht!
Wer riethe auch) mein Loos?! So hior', Jafari,
Und fieh’ in welden Wbgrund dasd Gejchict
Mich ftitvzte : Liebe ift mein Loos. I fiebe —
Die Kinigin!
Cefar,
O Himmel!
Ruy Blas,
Unterm gofd'nen Baldbadyin,
Gejdmiidt mit dem Shymbol der Raifermadht
Sm Gsenrial und in Aranjuez —
Dier aud) zuweilen — wanbdelt jener Mann,
Den man mur felten, nur von ferne fieht.
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Mit Schrecen pricht man feinen Namen aus,
Man naht ihm fnicend und vor ihm allein
Grjcheinert, wie vor Gott, wir alle gleih! —
LBor dem die Gropten nur dasd Haupt bededen,
Der unf're Kopfe nimmt mit einem Wink,
Weil fein Gedanfe aljobald die That,
Dort lebt er fHI und ftoly und ganz veridloffen
S jeiner Herrjdhergrife diifterm Jauber,
Dex cine Halbe Welt u Fitfen liegt.
Und ih — der Kuedht — Haft Du mich twohl vernommen?
Bin neidifd auf — des Rimigs Majeftdt!
Cefar.”
Dem Kinig neidifdh)?
Ruy Blas.
Toll vor Giferjudht!
Weil i) ez Kinigd Ehgemahl begehre.
@elar,
Du Wermiter!
Ruy Blas.
Tiglidh fuch’ ih ihren Unblid.
Sch weif ja, dafp ih toll! Die arme Konigin!
Gin traurig Qeben fiihrt fie — jede Nadt
Roubt mir's den Schlaf, wenn i) ihr Lood betradyte.
An bdiefem Hof, wo Haff und Lijt fich ftveiten,
LVermihlt mit Konig Carl diep jhone Weib,
Der nur die Jagd lebt, folh’ ein Wann
Mit dreifig Jahren jhon dem Grabe nah’!
Bum Leben wie qum Herrjhen viel zu frank,
Bu Cnde geht diep fonigliche Haus,
it Ronig Poilipp war e an der Neige.
Und fie — vermihlt mit KRonig Philipp’s Sohn!
Du weipt, fie findet fich ur Besdper ein
Sm Klofter nddft der Ortalezaftrape. -
Dort fel id) fie. Wie i) jo weit gelangt,
Daf jener Bauber mir dag Hery beriicte —
S weif e3 nidht! Dod) Hore: Jedben Tag
®ef) i bis Caramancel, piliice Blumen.
Die blaue Blume, die die Fiirjtin liebt,
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Weil fie an ihre Heimat fie evinnmert,
Die man jonft meilenweit vergeblid judt,
Su Caramandpe! wadyt fie. ZTag fiir Tag
Piliict” ich die {chonften, binde einen Straup,
Den i), um Mitternacht mit Diebeslijt
Mid) in den Foniglichen Garten jhleidhend,
Hinlege auf der Fiivftin Rubeplas. :
Und geftern Hab’ i) gar — '8 ift pure Tollheit! —
Gin Brieflein in den Blumenjtrauf geitecft.
Nur jhwer gelangt man Nachtd gu jener Stelle,
Die Mauern find gar Hodh) und oben ftavet
Dasd Langengitter, das wohl cines ZTags,
Wenn ich den Weg verfehle, miv den QEI’[)
Durd)bohren mag. Crfihe’ i nur, 0b je
Mein Blumenjtraup in ihre Hand gelangt,
Ob fie den Brief gefunden — ady mein Freund,
Du mupt mich thovidht jhelten und i bin's!
Cefnr.

Den Teufel andh! Dein nacdhtlicher Spaziergang
Jn jenem RKbnigdgarten wird zulept
Bon einem der Trabanten noc) bemerkt
De3 Hofmarhalls, der jelbft der Kbnigin
Berehrer und Gefangenwirter ijt.
Dann mag ein Stofp von einer Hellebarbe
Detn Herz, wie Deinen BlumenjtrauB durdhbohren
'S ift aud) u toll, die Kbnigin u lieben,
Die Rinigin! Jd bitte Dich, wie famit
Du nur dahin?

Ruy BIaS (Ceivenidajtlic).

S toeify e3 nidht!
Dem Teufel jdhentt’ ih meine arme Seele —
Kinnt’ i) ald Edelmann wie jene Gecten
Cricheinen, die fich jtolz
(6t beutet gum Fenjter hinaus). 21 @Dfe bn’ingen,
Sm Ritterwamms, die Feder auf dem Hut!
St gdb’ mein Heil, wenn id) exfheinen biirfte
Bor meiner Konigin ald freier Mann.
Nun bin id) Hier, verdammt in diefem Schlop
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Bu eilen, in der Fitrjtin nddhjter Nabe.
Kein Mann — ein Kuedht, ein Nicht3 in ihren Augen!
D Herr, Crbarmen! Hajt Du nidht gefragt,
LWekhalb ich eben diefe Neigung DHege?
©3 war — id) fah — Ddod) metn, wepbalb erjahlen?
Du haft mid) ftetd auf joldhe Art gequalt.
LWefhalb ? und wann? und wo? und wer? und wie?
S liebe fie, genug! Jh weif fonft nidyts.
Cefar,
RNun bift Du ornig.
Ry BIAS Ginke eridopit auf einen Lehnituhy).
Nein, i) bin nur frank,
LBergib miv Bruber, flieh den frevelbaft
LBermefi'nen Thoren, der etn niedrer Kuedt,
Bu cignem Sdyrecen Konigsliifte fpitrt.
@efar
(tritt gu Ruy Blas und legt jeine Hand theilnehmend auf feine Schulter).
Did) fliehen jollt’ iy, ber ih nie erfuhr,
Der Liebe Leid und Luit? Cin ftummes Glidden
War i) geitlebens, eine leere Schelle.
LBergeblich fucdht’ i) Liebe diberall —
Dag Sictijal warf nur farge Sehrung hin,
Da |dwand die Seele mir aud meinenm Herzen.
X bin ein diivrer Rrang entfdwunduer Fejte.
Mein Bruder! fe) i) Deine ugen leuchten,
©So mup i) Deine Leidenjdhajt beflagen,
Und dod) regt fich's wie Neid in meiner Bruft!
Ruy Blas!
(Cr ftredt ihm beide Hiande entgegen, die Ruy Blas gevithrt driickt.
Don Galujtio tritt wieder ein, bleibt einen Augenblict jtehen und
beobadjtet beide aufnterfjam, ofhne von ihuen gejehen i twerden,
dann fommt er bor, legt einen Hut und Degen, bie er in ber
Hand trdgt, auf den Set)nftut)% ;gm) einen groBen Beutel auf den
. Zifd).
$ﬂh1ﬂiﬂ (3u Dont Gefar).
Hier ijt das Geld.

(Ruy Blag fihrt, jobald er Don Saluftio’s Stimmte bernomnten,
medanijd) in die Hohe uubd bleibt ftramm emporgevichtet mit
niedergefdhlagenen Angen ftehen).



Celar (fiiv fid, Don €aluftio beobadjtend).
Gr Hat gehordht!
Der Biedermann Hielt Wadhe an der Thiir.
Je nun, wag thut's? daut) Jch dant’ Cud), Don Salujtio!
(Cr difnet dben Beutel, {chitttet die @nib}tﬁcfe auf bden Tijd) und
ift wihrend bded Folgenben cifrig bejdhdrtigt, fie s zahlen und
in gleiche Haufchen anfaujcdichten. Mittlermweile ijt Don Salujtio
nad) viidwarts gegangen unbd difnet — nadybem ex jic) gubor iiber-
peugt, dafy Don Cejar nid)ts gewahrt, — bdie fleine Thiiv redhts,
u dev auf feinen Wink drei jdjwarzgefleidete bewafinete .bfiid{ er
fidhtbar werden. Ruy Blad fteht nod) immer thetlnahmslosd in
gleidher Haltung, wie vorhin angegeben, im Vorbergrunde).

Saluftio
(leife au ben Hijdhern, indem er auf Don Cefav zeigt).
Seht diefen Mann am Tijd), Dublonen jiahlend;
golgt ihm, jobald er diefes Schlof verlafjen,
Und nehmt ifhn feft, jedod) in aller Stille.
Dann foll er miglichit fhnell ju Sdiff und fort
Nad) Denta.
(Gr zieht eine Sdhrift Hervor.)

Hier ift der Hafjtbefehl.
Und habt Jhr ihn zur See, jo liefert ihn,
Was er aud) tmmer Cudh erzdahlen moge,
Dem erften beften der Piraten aus,
Die unter Barbarestenflagge jegeln.
RNur {Guell ang Wert! E3 bringt Cud) taufend Piafter.

(Die drei Hajher mit BVerbeugung ab).

@elar (nod immer am Tijd bejhiftigh.
€3 gibt doch feinen edblern Jeitvertreid,
A3 Geld, wenn man es Hat, in Ordnung bringen.
: (Bu Ruy Blas.)
Nun — Bruder nimm!

Ruy Blas (ot aui).
Was {oll’3?
@CeIar (seigt auf bas Geld).
’ : Fiiv Didy die Halfte.
Du nimmft Dein Theil und bift ein freiec Mann.

,D[J ; $ﬂlll’ﬁﬂ (im $intergrund beobachtend).
0.



s P &

Ry Blas (opfigiitielnd).
Sdin Danf! Allein miv fann's nidht frommen.
$ier fallt mein Loos. Jh fann von Hier nidht fort.
Cefar.
Nun wie Du willit. Wer fliger von ung Beiden,
Dasg tweip der Himmel.
(Gr rafft die Geldjtitde in den Beutel, ben er zu fidh ftedt).
Saluftis (vie oben).
Sn Gefiht und Haltung
Cricdeint Ruy Blas dem Andern vollig dhnlidh) — — —
@Cefar,
b’ wohl, Ruy Blas!
Ruy Blas.
Bafari, lebe twohl!

(Bie jdhitttern fich die Hianbe, dann geht Don Cejar ab, ohne Do
Galuftio zu bemerfen).

Viecte Scene.
®on Saluftio. Nuy BVlas.

Salufis (vortommend).
Ruy Blas!
Ruy Blas wendet fich vafdh su ipm).
Hier bin id), gnid’ger Herr!
Snlupfio,
A3 Du
Heut’ morgen Hiev erfdyienft, entfinne Did,
Db e3 {hon Heller Tag gewefen.
Ruy Blas,
Nein.
Man nahm mic {hweigend den Pafjirichein ab
Und lie mid) ziehn.
Saluftio.
Du tarft im Mantel?
Ruy Blas,

o

.
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Salujtio,
Und Niemand Hat, jo jheint’s, im Sdhlof gejehen.
Dap Du die Kletbung meiner Diener trigit.
Ruy Blas,
Dag fah nod) Niemand in Madribd.
Saluftio,
'S ift gut.
Nun hliefe jene Thiir.
(Auf die Thitr geigend, durch weldhe Don Cejar abgegangen ift.)
Dein Kleid zieh' aus!
(NRuy Blas zieht jeinen vothen Uebertvurf aus und legt ihn auf
5 einen Stupl.)
Du jdreibit ja gierlich, wenn idy vecht gehort —

(Winft ihm fich an den Schreibtifc) zu fepen.)

Cin Briefden gilt’s fiirx Donna Pragedis,

Mein Schabhen, diefen allerliebiten Teufel,

Der meined Herzend Konigin. Du jdhreibit:
eictirt) |, €3 drohen mir Gefahr und Untergang —
L Jur meine Konigin fann mid) ervetten,

Wenn Heute Abend nod) fie zu mir eilt.

Wenn nicht, bin ich verloven. Hery und Leben
o200’ i) zu Fiien meiner Holben Herrin.”

(Cr patt ploplich inne, und lacht Yaut auf)
Lerloren, ja — das ijt's, bad irkt unfehlbar.
Und Yot fie hin. Wenn nidht Crfahrung tdujht —
©o [odt’s bie Weiber, eben Dem u rettem,

Der fie zu Grunde richtet.
Gu Ry Blez) Gut, nun weiter. (Dictirt,)
»&8 fiihrt ein jdhmaler Gang zu jener Thitre,
L Die ein getreuer Hiiter wohl bewadht,
,©0 nabht Jhr ficher und bleibt unerfannt.”
— Wabhrhaftig, dag gelang. Jh bin gufrieden,
(Bu HRuy Blas.)
Die Unterjdhrift!
Ruy Blas,

Befehlt Jhr Curen Namen?
Salujtio,
3 nenne ,Cejar” mid) in Liebedhindeln.
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Ruy Blas,
Do wenn die Dame meine Schrift nicht fennt?
Saluftio,
Sie fennt mein Siegel. Riimm're Didh) nicht drum!
Ruy Blas, ich muf noch Heute fort von Hier,
Und flafje Didh guritd, Jch will Div wohi,
Und Habe grofe Dinge mit Dir vor.
@3- foll Dein Loos gar wunderbar fid) dubdern,
Bollbringft Du mir genau was i Dich DHeifse.
Du Haft verjdyiviegen mir und trew gedient —

Ruy Blas.
Mein gnad'ger Herr!
Salujtis, :
S lohne Dir’s noch Heut.
Ruy Blas,
Und biefer Brief?
Salufiio,

Den Brief beforg” ich felbjt.
Fun Hov', ed gilt Dein Glid!
(Wintt ihm, fich nochmald an den Schreibtifdh zu fepen, was Ruy
Blas thut.)

Du {chreibft: @ity  Ruy Blas,
,Der Diener Don Saluftiod von Bazan,
SBerpflichtet fich, o offen wie geheim,
,Nad) beften Krdften feinem Herrn zu dienen.”

(Tritt zum Tijdh, und left dad Gejdjriebene durd).)
®ang recht. Den Namen, Ort und Datum. So!
(nimmt Ruy Blad dad Blatt ab, und fteckt e3 nebft dem Briefe,

den ex bisher in der Hand gehalten, zu fid).)
Wo (ief i) meinen neuen Degen nur?
Sa fo, bort liegt er. Siehjt Du biefe Schdrpe,
(Cx Yholt Schdarpe und Degen Herbei.)
Aus bunter Seide und gar fein verzievt?
(®iebt ifhm die Schdrpe in Ddie Haud, und lafit ihn bdiefelbe be-
fithlen.)

Gefdallt fie Dix? Und diefer Degengriff,
Den Meijter &il jo funftooll cifelivt?



Der Korb geigh oben Div ein Fleines Disdjen,
Fiiv fdhone Damen bivgt €8 Suderiert.
(Cr YHangt 1hm Schdrpe und Degen um.)
Wie {ahjt Du damit aug? Fiirwahr, nidht iibel.
Man hielte Did) fiir einen Cavalier.
(Gt Hhordht.)

Pan fommt! die Kbnigin muf bald erfdjeinen,

(Die Thitre im Hintergrunde wird gedffuet.)
Die Mefje ift vorbei. Marquid del Bajto!

(Cr Hat rajd) feinen Mantel abgeftreift und ihn Ruy Blasd um=
etworfert, Der thn erftaunt gemwabhren laft. Nun ergreift er Ruy
[a3 am Avm und fithrt thn dem eben auftvetenden Marquisd

del Bafto entgegern.)

Fiinfte Scene.

Don Saluftio. NRuy Blad. Marquis del BVafto auftretend.
Gpiter der Marquis bon Santa Cruz. Dann Graf Alba mit
andbern Gbelleuten. Zulept die Konigin mit Gefolge.

Saluftio um Marquis vel Vafto.)
©3 wolle Cure Herrlichfeit geftatten,
Dafy meinen jungen BVetter i), Don Cefar
Graf von Garofa bet Velalcazar,
Hiermit vorftelle.

Ruy Blas Garsraut).
Himmel!
Saluftio (beagleiden.)
Sdeig !
el Bafo Geierlich 3u Ruy Blas.)
PMein Herr!

(&nt@’jdt! —  (reidt ifm ble Hand.)

Saluﬂin (halblaut ju Rufy Blas).

®ib ihm die Hand! (s geoient)
del Baflo gu Ruy Bras.)
: Wuch) Jhre Mutter

LVerehrt' id) einft. Galblout u Saluftio).
; Wie Hat er {ich verdndert!
S fannt’ ihn faum.
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Snluﬁiu (feife jum Marqui ).
Cr war zehn Jahre fort.
el Bafs eife.)
Sa fo, gang vedht!
Salufio aut, invem er Ruy Blad auf die Achfel flopft.)
Doch nun fam er uritd,
Wie der verlorne Sohn! Entfinnt Jhr Cuch?
So Yhat noch feiner mit dem Gold geworfen,
Tag oud, Tag ein Gelag und Feft und Tang,
Goncerte Hundertfach und fonjt'ge Kurzmweil,
Dergleihen Hat Madrid nod) nidht gejeh’n.
Gin Qeben war's wie auf dem Helifon
Und Hat drei volle Jahre angedamuert.
Dann hort' e3 auf. Ja Vetter, Jhr war’t grof!
Nun ift ex frifh aus Jubien zuvitd.
Ry Blag elegen)
Neein Herr!
Saluftio roglig).
Und Better, wenn i bitten darf!
Wir find ja beibe Sproffen von Vazan,
LVon diefed Lanbded allerbeften Abdel;
Nachfommen ded Jnigo von Jviza,
Def’ Enfel Pedro einft zur Gattin wihite
Marianna Gor. Der Beiden Sobhu, Don Juan
War jener Admival ded erften Philipy,
Und feine Sohne tourden unfre Abnen,
Und brachten grope Lehn ind BVaterhaus.
S bin Marquis von Finlas, von Garofa
Nennt Jhr Cud) Graf. S'ift Veidesd guter Abdel
Und auch von Mutterfeite find wir gleich
Und ftammen Heide ab von RKinigstochtern
LBon Portugal und Aragoriern;
Der beidben RQinien find wir Frudt und Bliithe.

Ruy Blas e fid).
Waz will er nur?
v, $. Crus.
(Gin Greid mit weifem Shnurbart und midtiger RPerfide, bev bet bem Tleften
TWorten eingetreten it und fidh genihert hat, 3u Don Saluitio).
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©p tft e3 it der That,
Und (Euren Better nenn’ i) auch den Meinen.
Saluftio,
Gang vedht, mein Herr Marquid von Santa Crug,
Ded gleichen Urfprungs diicfen twir und ciihuen.
(Ruy Blasd vorftelend.)

Mein Vetter Cejar —
B, $. Crug.

Do) derfelbe nicht
Dent man fiir todt gehalten ?
Saluftio.
Eben ber.
1. B, Cruy.
Dev ift Furiic?
Saluftio,
Aus Judien.
Lt Cruy Ruy Blas aufmerfjam betradtend).
S der That!
Saluftio,
Crfennt Jhr ihn?
¥ $. Crug.
Jd fannt’ ihn in der Wiege.
$ulu|‘tin (leife 3u Ruy Blas)..
Der Alte will durchaus nidht eingeftehen,
Daf feine Ungen nicht die fchdrfiten find.
Drum Hat er fih beeilt, Dich zu erfennen.

v, $. Crug
(tritt feierlich au Ruy Blas und reidyt ihm die Hand).

MNehmt meine Hand!
Ruy Blas (oecbeugt fich).
Mein Hevr!
1, B, Cruy @arstaut u Don Salujtio).
Cin pracht’ger Junge!
(Laut zu Ruy Blas.)
Willfommen Better!



g o

Saluftisc (Garslaut jum Marquis v. Santa Cruy).
Seine Schulden zahl id.
Und, fald einmal Gelegenbeit {ich fande, —
Des Konigd Hofftaat wie der Kimigin
Bebiicfen, jogt man, junger Cavaliere, —
v, B, €y (.
Was ih vermag — €3 ijt ein pracht’ger Junge,
Und — unfer Vetter!
Soluftio oesgreidgen).
Shr vermigt auch viel
Sm Rath Caftiliens. Jch bitt’ Cuch) drum!
(Gr geht den Gdellenten, bie eben im Dintergrund. auftreten,
entgegen und ftellt Ruy Blas vor.)
AL (ritt feftlid gebleidet vor).
Saluftic gum Grafen Alka).
Don Cefar von Bazan, mein junger BVetter,
®raf von Garofa bei Belaleazar.
(Alfeitige tiefe BVerbeugungen. Ju einent Hofling.)
Shr Habt bas geftrige BVallet verfdumt.
Wo Lindamire unvergleidhlich tanzte?
(Bum Grafen Alba.)
Wie feid Jhr Heute glingend angethan,
®raf Alba!
Albgw,
Hittet Jhr mein rofa Wamms
Gejeh'n, aud Atlad und mit goldnem Band —
Der Schurfe Matalobos Hat’s geftohlen.

Thiivfielher @m Hintergrunde auftvetent).
Die Kinigin! Der Hofftaat ordue fich!
(Die BVorhiange im Hintergrund twerden aufgezogen. Die Edel
Teute ftellen jic) neben Der Thitve auf. Cine Wbtheilung der
Wache bildbet Spalier. NRuy Blas dngftlicd) und aufgeregt, jtitrat
nad) dem BLordergrunde. Don Saluftio eilt ihm nad).)
Snluftio (eife su Ruy Blaz).
Hat Dir Dein neuer Rang den RKopf verwirret?!
Wady' anf, Ruy Blag! Jh muf noch Heute fort.
Daz Hiaudcdhen an der Britde jhent id) Dir



Und audj die beiden Stummen, meine Diener,
Behalte nihtd ald die geheimen Schliiffel.
Was fonjt mein Wille, follft Du bald erfahren.
Bollfithr’s genau, i) forge fiir Dein Gliic!
Und nun frifdauf, der Augenblid ift giinjtig.
Bei Hofe qilt's im Dunfeln vorwdrtd ftveben,
©p ftrebe nur drauf lo3, id) feh fiir Dich!
(Cine atweite Abtheilung der Wadje ift erjchienen, und Hat fich
im Hintergrunde aufgejtellt.)
‘ Thiivfieher (aut).
Die Konigin!
Ruy Blas ic fig).
Die Kinigin!
(Die Konigin evjdheint fejtlich gejdhmiictt in der Gallerie. Sie ift
pon Hofdamen und Pagen umgeben und jdhreitet unter einem
PBaldachin ausd jcharlachrothem Sammt, den vier Edellente unbe-
dectten Haupted tragem. Juy Blad betradptet die Kdnigin, wie
perzitdt. Die aniwefenden Granden: der Marquid del Bajto,
Graf Aba, Marquid v. Santa Cruz und Don Salujtio fesen
beimt Gridheinen der Kinigin die Hitte auf. Don Saluftio tvitt
rajd) an ben Lehujtuhl im BVorderqrunde, nimmt dben Hut, bden
et in der dritten Scene bvrttﬁg{ gelegt hat und bringt ihn Ruy
Blas.)
Salufiic
(leife ju Ruy Blas, indem ev demfelben mit rajder Hanbdbewegung den Hut aufz
s ftilrpt).
Jhr trdumt!
Cin fpan’jder Grande mup fein Haupt bedecden.
’ Ruy Blas
(in bidifter Aufrequng Halblaut ju Don Salujtio).
Waz nun? ! gebietet!
Salufio
‘ (auf bie Kdnigin zeigend, bie langjam durd) die Gallerie gehi).
Dicfer Dame folljt
Du wohlgefallen, uud ihr Liebiter fein!

@®exr BVBovhaug fallt)
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Gin Gaal, ber linfs an das Schlafgemad ber Kinigin ftopt. Jiw
Yepteres fithrt eine fleine Thitve. HRechtd aunf der quer geftellten
Gouliffe eine andeve Thitve nad) den dufeven Gemdchern. JIm
gintn‘gtnnbe grofie offene Fenfter. Seiterer Sommernadymitiag.
nmitterr der Bithre ein grofer Tijch und Lehnjtnhl. An der
Wand ein Heiligendild in etnem reich verzierten Schrein, darunter
die Jnjchrift ,,Sancta Maria Esclava.” @egeniiber ein Niadounen=
pild, bor weldhem eine gofbene Qamype brennt. Daneben eirt
Bild Rbnig Karls IL in Lebensgrife. BVeim Aufsichen des Bor-
?:mgeé ii?t bie KRonigin neben Caifilba in eimer Cce. Die
domigin ift an einem Gticrahumen bejchdftigt, fie tragt ein Klew
aus weifiem Silberbrocat. Ju ber entgegengefepten Ccfe fit auf
einent Seffel mit Hoher Lehne bie Herzogin bom Albuquerqie,
jchwarz gefleidet, eine farbige Wolljticferei in Der Hand. Jhr 3u-
nddft an einent Tijd) einige dltere Hofdamen mit Handarbeiten
bejchaftigt. Jm Hintergrunbde, hinter Ddemt Qehnftuhl der Herzogin
v. A(buquerque, jteht it joldatijher Haltung Graf Guritan, ein
Mann in der Mitte der Fiinfziger, grofy wnd biter mit grauent
Schnurrbart, trogbem aber mit itbertriebener Jierlidfeit gefletdet;
fogar feine Sdube find mit Biandern verziert.

Crfte Scene.
Konigin. Herzogin. Guritan. Caffilda. Hofdamen.
fRanigin.
Nun ijt er fort! Jh biirfte freier athmen,
Und dod) verfolgt mich jenes Manned Bild!
Sy fiihle feinen Haf.



i s

Caffilda.
Auf Guer Majeftit
Geheif ward er verbannt.
Ainigin,
Cr Haht midh tief!
Calfilda,
Dod) Kinigin —
Aonigin.
S fann e3 faum verftehn,
Gy jchien mir allezeit mein bofer Dimon.
RNody jiingft, am Tag bevor er Abjdjied nafm,
Ram ex ju Hof wie jonjt. Jn langer Reihe
ZTrat E)uTbtgenb der 2Avel vor ben Throm.
Ste fifsten meine Hand, indef i ftill
Nnd traurig faf in jener diiftern Halle,
Darin ein Schladhtenbild auf einer IMauer,
Sm ungewiffen Licht ben Blick gefefjelt —
Da fentte fich von ungefahr mein Auge,
Nnd i) gerwalhrie jemen Fiirchterlichen!
Peein Bl Hing wie gebannt an jeinem Antlib.
@ fam Devan, mit feinem Dolde fpielend.
~ Qiefy ab und. ju die Klinge funfelnd leuchten.
Grnft und gemeffen trat e vor micd) hin,
m ploglidh), a8 idh noch geblendet jaf
Mit Shlangenwindung neine Hand zu faffen —
Nod) fiihl 1 fhaudernd feine falten Lippen.
Calfilda,
So will’s der Braud), er that wie alle Andern,
fRinigir.
Gin Hondfuf war's von ganz befondrer Art!
I faf ihn nicht mehr, aber nod) verfolgt
Mid) diefez Bilb. Mid) dritctt ja mander Kummer —
Dod) filhl' id) mid) vov diefed Teufels Seele
Shcbt eine Qonigin, ad) nur ein Weib!
Sn id)meren Fraumen muf i) ihn erblicen
Der meine Hand an feine Lippen fithet.

Auz feinem Auge funtelt wilber Haf,
3*
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Und wie ein todtlich Gift, bad alle Wbern
Durdjeilend mir das Herz erftarven madt,
©o fithl' i jhaudernd feinen falten Kuf!
BWas diinft Did)?
Caffildn.
Citle Trvdume, Konigin!
Ronigin.
Woh! trag’ i) anderes Leid, das tiefer jhmerzt.
Gt fig)  Was mid) befiimmert, darf i) nie entdeden,
(8u Cajjilda.)
o find die Bettler, die fich fdhiichtern nabhten?
(’.Cﬂ[mhﬂ (tritt and Fenjter).
Dort auf dem Plape lagern fie nod) immter.
BAinigin.
Nimm Hicr den Beutel — -
Calfildn

(nimmt den Beutel und wirft ihn jum Fenfter Hinaus),
Gnid'ge Konigin,
Alntofen fpendet Jhr in feltner Giite,
£ fpendet dod) bem Grafen Guritan

(Gie 3eigt auf Guritan, der in ftrammer Haltung unbeweglid) im
Sintergrunde fteht und unvermwandt auf die Konigin niit Be-
wunberung und Vevehrung blidt.)

Cin freundlich Wort, dem biedern alten Degen, o
Defp’ Herz fo gart in rauher Hitlle jehligt.

Konigin.
Gy ift fo gramlid) —

Caffilda.

JNur ein eingig Wort!
ﬁﬁntgtn (wenbdet fidh) 3u Guritan),

Wie geht 3, Graf?
(Guritan uﬁ?ert fi) mit dretmaliger Berbeugung berv.@bnigin
und fifit feufzend ihre Hand. Die Konigin lEpt thn mit gleid)-
giltiger und zerjtrenter Miene gewdfhren. Dann fehrt Guritan

toieder auf feinen Poften neben der Herzogin von Albuquerque
Furiict.)

GUritan (im Boribergehen zu Gaifilva).

Ach, Heute ift fie Himmlijch!
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Caffeldn (ient i5m nad).
Der arme Reiber fteht den gangen Tag
Berjdhmadytend an der Quelle, und erhajdht
Nad) tagelangem Harren, will's dag Gliid,
Gin ,guten Morgen!” ,Ci, wie qeht's?” — oft weniger.
Und geht dann Hhodhbegliict o Hinrnen.
ROUEGH (mit teiibem Weeln).
Sdyeig !
Caffilda.
Cud fef)n ift feine Wonne, all’ fein Glid —
(Gie bemerft ein Kdftchen, dad auf einem Tijdhchen fteht.)
D tweld) ein pradtig Kaftden!
Rinigin,
Hier der Schliijfel.
Caffilda,
LBom griinernt Holy der Aloé!
RENigin (weidt ibe den ScLifjen.
Sdlief 3 auf!
Mit fleinen ngebinden ift's gefiillt,
Beftimmt nacd) Heidelberg fiiv meinen Bater.
€3 joll ihn frew'n.
(Gie fieht einen Augenblic trdumertjd) vor jid) hin, rafft fid) aBet
mit etnem gewaltjamen Cntihlufy auf.)
Gite fh) I will davan nicht denfen.
Aus meinem Sinne bann’ i) jenes Bild!
(Bu Cafjilda)
S will ein Bud) aud meinem Jimmer Haben.
Doch nein: geftattet find nur jpan’jche Biicher.
Der Rinig tweilt, wie immer auf der Jagd,
S fah ihn zwblfmal in jehs gangen Monbden.
Caffilda.
Cin Herrlih Shidial, Kinigin zu fein.
Rinigin

(verfinft auf’a Neue in Trdumerei, vafit fich ploplichy mit einer Heftigen Vewegung
auf und fpridt in gebieterijhem Tome).

Wir wollen fort!
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fjerogin
(bie bisher unbeweglidy gefefjent, erhebt bem Ropf, jteht auf und fpridt, naddem fie
ber RKdnigin cine tiefe BVerbeugung gemadt, fury und froden).

Sobald die Kinigin
Das Shlofs verldht — befagt die Jnftvuction —
Dup jede Thiic von einem fpan’fden Granbden
Gedffnet werben, dem dief Reht gebithrt.
Bur Stunde ijt fein Eing'ger im Palajt.
fRinigin,
Bin i) gefangen denn? Jh fann nicht mehy
Go linger leben — Herzogin, i) bitte!
Hersogin (oerbeuat fidh).
Sch walte meined Amtes, Majeftdt.
(ebt fich.)
fAdnigin
(britdft verzweifelnd bie Hinve vor’s Gejidyt, fiv fid).
So will id) weiter trdumen. Jein!
@ant)  Wir wollen
Und durd) ein Spiel gerfiven'n! Man bringe fdhnell
Den Spieltifd) Her!
fJerogin (oinft ben Damen rubig su bletben).
S Ditte, meine Damen!
(Sie erhedbt fid). Verbengung.)
@3 will der Braud), daff Jhre Majeftit
e mit Ded RKbnigd Britbern ober Schwejtern,
©owie mit fremden Potentaten jpiele —

ﬁﬁntgin (auffahrend).

Nun fwohl, two find die Pringen von Gebliit?
Calfidn Gite figh mit einem Blide auf die Hergogin).

Die Alte ift entfeplich!

fjer3ogin etreusigt fid).
Die Mutter unjred fomiglichen Herrn
Jft todt. Sefdvifter Hat er nidht befeffen,
Cr fteht allein,

BAinigin,
Qafst einen Jmbif bringen!
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Caffilda,

Cin fleiner Beitvertreid.
RONEgin Gu Gajiton).
Du bift gelabden.
Caffild Gie fid mit einem Bl auf dle Herzogin).
Die wiird'ge Dane!
; Hexs0gin ue Knigin fidh verbeugend).
Wenn der Kbnig fern,
Spo geht die Konigin allein zur Tafel!
Konigin (vergmeifelt).

Du giit'ger Himmel, wasd joll i) beginnen,
Die i zu fpielen nicht und niht u effen,
Nod) audzugehen die Crlaubnif Habe?!
Ceit einem Jabhre bin id) Konigin,
Nm tdglih) zu verziveifeln.

Caffildn

(fiiv fidh mit einem mitleibigen Blid auf bie Kbnigin).
Avme Fiirftin!

Dag gange Leben in dem Jwang ded Hofs
Bertranern miiflen, und als eing'ger Troft,

(mit einem Blict auf Guritan If %eg untbeteglich im Hintergrunde
teht

@in tren verliebter Greis, der wie ein Reiber
Am Ufer diefes ftillen Teidhd fich Halt.
RENIGIN Gu Gaffitba).
Was nun? Weld) andre Kurzweil finnft Du aus?
Caffilda,
Shr feid Regentin, wenn der RKonig fern.
SRuft die Minifter!
ﬁﬁnigiu (adyjelzuctend).
Sdlimmer HBeitvertreib !
Acht finftre Manner, die von Franfrei) nuv
Und feinem franfen Konig mir evzdhlen,
Lom rom’jhen Stuhl, und daf in Burgos jiingit
Das Bildbnif ded Crzherzogd Karl von Deftreidh
Durd) alle Strafen jubelud man gefithrt,
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Bejdhirmt von einem goldnen Baldbachin
Und vier Alcalden, die tn Buge gingen.
Was Andres!
Calfildba, :
Ginent jungen Rammerheren
Ruf’ i) Herbei, und feiteres Gefpradh —
fdnigin.
Caffilba !
Calfilda.
Gittenr Jiingling miocdht’ ich feh'n!
Man ftixbt an diefem Hof vor lauter Ehrfurdt.
Wer teify, ob man nidht jGon durch’'s Sehen altert,
Wenn man beftandig alte Leute fieht?
Kinigin,
Du Thovin, lacde nur. €3 fommt der Tag,
Da unfer pochend Hery ufammentrampit,
Und twie die Freude, auch der Shlaj und meibdet.
(Nachdentlich)
LBom GfitcE verblied mir nichts ald jener Wintel,
Wo ich allein luftwandeln darf,

Caffilba,
Fiirwahr
Gin grofes Glitd und fdiner Aufenthalt,
Wo der Verrath in jeder Ccfe (auert,
Und Hoher als die Mauern noch die Biume!
fanigin,
D biteft” i) nur in's Freie!
Caflfida (eifo).
Gndad'ge Kinigin,
Sn's Freie, fagt Jhr? Hort mich an, doch Borficht!
Wer folche Kerferhaft wie Jhr erbuldet,
Der fucht gewifs und findet auch zulest,
A3 hochites GliiE den usdweg in bdie Freiheit.
Nnd ich vermag ber gangen Welt zum Trop,
©obald Jhr wollt, den Schliifjel Cuch zu daffen.
Bur Nachtzeit founen wir durch gany Madrid —
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. Rinigin.
O niemals, {hoeig!
Caffilaa,
Befehlt, ih bin bereit.

Rinigi.
Genug !
(&ie entfernt fich ein paar Sdjritte von Caoffilba und verfinft
foieder in Traumerei.)
O tdr’ tch dodh), dem Bden Pomp entriict,
Sn meinem Deutichland bet den (ieben Eltern,
Dem trauten Schwefterlein! Wir wudien einjt
Bufammen auf, in Wald und Fhr und tunumelnd.
Der Landmann zog mit fhwerem Gavbenfegen
An unsd poriiber, unjered Grufies frofh.
D ferne Jugendgeit, du jhvne! — Cines Abends
Crichien ein Wbgefandter. Feierlich,
Jm {dhwarzen Hofleid trat er vor mich Hin
(Mein traut Gejchwifter Hielt ich an der Hand)
Und griifte mich al8 Rbnigin von Spanien!
Mein Vater war darod gar fHod) exfreut,
Doch meine Mutter weinte. Ad) fie tweinen
Nun Beide! Heimlidh) mup idh meinem Vater
Died Kdjtchen fenden. Siel’ dodh) nur,
Gu Gofiitbe)  toie UAlles
Mich franfen muf: Die BViglein ausd der Heimath
&ind alle tobdt.
(Caffitba wirft der Herzogin einen BlicE de3 Haffed i, und deutet
pantomimifch) an, daf diefe den BVigeln den Hals umgedreht Hat.)
Wuch ift e nicht erlaudt,
Daf man aud Deutidhland Blumen hierher fendet.
RNiemald bernimmt mein Ofr ein Liebedwort,
Heut bin i) Kinigin, einft war ih frei.
Dut Hhaft wohl vedht: am WUbend iff e3 bdiifter
St jenem Garten mit den Hohen Mauern —
LWie find fie hoh!
(Gefang binter ver Scene) LVernahmit Du?
Caffilda.
Aus dem Schlofie
Die Mdgde find's, die Abends heimwirtd ieh'n.
(Der Gefang fommt ndher).
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-Gelang der mﬁnhjen

~ (Hinter der Scene Deutlid) vernehmbar).
Qaf fingen dort tm Walbe
©p mandes BVigelein,
Biel fieblicher erjdhallet
Die Holbe Stimme Dein.
€3 leuchtet bald und jhwindet
Der golbnen Sterne Bilb,
Der allexhelljte Schimmrer
Auz Deinem Auge quillt.
Ob fih im Leny entfalten
Biel Blumen auf der Flur,
Die allerjdyinite Blume
Sie blitht im Herzen nur.
Die fingende flingende Flamme,
Der helle Morgenjdein,
Die fiige Bauberblume

; Heifst Liebe nur allein!

(St einiger Entfernung.)
Heipt Liebe nur allein!
(Der Gejang ift nur nod) jhwadh )bernef)mbur und verhallt bald
gai).

BINIGIN (oie ervegt gelaujdt Hat, trdumeriic).
Die Qiehe! — Sie find Hochbeglitct. Jhr Lied
Thut miv fo wohl und — webhe!
ﬁmagin (3u ben Hofbamen),
Sene Miidchen,
Die durd) thr Lied die Kimigin beldftigt,
Man weife fie hinweg!
REnigin (evsafy).
Die armen Madchen !
Man Yot fie faum mehr, Laft fie dodh in Frieden!
(8u Gaffirba, indem jie nady einenm Fenfter im Hintergrunde eigt).
Auf diefer Seite jdheint der Wald miv lichter
Und durd) ba3 Fenfter fieht man weit in’s Freie.
Bielleiht erbliden twir —

(Gie ift bei biefen Worten mit Caffilba nad) dem Hintergrund
geganger.)
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Hersoqin erpedt fieh, mi‘t einer Berbeugung)
€3 gebt nidht an,
Daf Cure Majeftit am Fenjter tweile.
ﬁﬁnigitt (wieber nad) vorn Fommend).
Die {hine Sonne, deren Niedergang
Dasd Thal exfiillt, der gold’ge Duft,
Der mit den lepten Straflen aufwdirtd zieht,
Der fernen Lieder froher Klang — fiir mid)
3ft alled diefy geftorben! Qebe wolhl,
O fchone Welt! Didh) joll idh nicht mehr feh’n,
Nicht einmal fehn, wic Ale Andern frei.
fjerogin
(gibt Dert Anwefenben ein Jeiden, fid) ju entfernen).
Heut ift ber Tag der Beiligen Apoftel.
ﬁﬁnigin (3u Gafjildba, die mit ben anbern abgept).
Auch Du willft fort?
Caflilda cauf die Herzogin geigend).
I folge bem Befehl.
ﬂjtrzngtn (mit einev fehr tiefen BVerbeugung).
Daf ungeftort die Konigin nun bete.
(Alle mit tiefen BVerbeugungen ab).

Boeite Scene.
fKonigin allein.  Bulept ein Ehitvfteher und Pagen.
fRanigin.
St Beten ungeftocrt? Wohl audh) im Denfen.
Wie joll ich jebt, da alle mid) verlafjen,
Wie foll i) den Gedanfen nun entjlichn?
Mein avmer Geift, Du ireft in Finfternif.
(Traumerijd)

Nod) fel)’ ich blutig auf der weifen Mauer
Dag AbLID feiner Hand — er ift vertwundet!
- Durd) feine Schuld! Wer plante joldhe That?!
Um jene blauen Blumen miv u bringen,
Die man mir weigert, wagte er fein Leben!
An jenem Gitter hat er i) verlept,
Dag feined Wermeld Spibenvand zerriffen.



Ein Tropfen feined Blutd iviegt alle ThHrdnen anf

Die i getveint. So oft idh feine Blumen

Sm Garten fand, gelobt’ ich jedbedmal

Und {dhwour u Oott, um defjen Schup idy flehe,

Daf Hinftig ih died Plahchen meiden toolle,

Und jedesmal fehr’ i) dabhin uriic!

Do) — exr war feit drei Tagen nidht ur Stelle.

Wer Du aud) feift, Du unbefannter Jiingling;

Der Du allein mich jabit und ganz verlaffen,

LVon Allem, was ich liebe, weit entfernt,

Der ohne Wunidh, der ohne jede Hoffnung,

Um mid) Gefahren aller Art exlitteft —

Dein Blut haft Du, Dein Leben eingefest,

Um mich durd) eime Blume Zu exfreu’n!

Mir folgt Dein Schatten, unfidhtbarer Freund,

Almadhtig fithlt mein Hery fich hingezogen, —

9 fei gefeguet! Mige Deine NMutter

Did) herylich lieben!

(Qebhaft, indem fie mit der Hand nach dem Herzen fahrt.)
Ach, wie glitht jein Brief!
(Wieder traumerifd.)

Doch jemer Unbdere, der felfenharte

Salujtio! Midh will zu gletcher Beit

Das Sdidjal franfen und erfren’n! Jugleid

Folgt mir ein Engel und ein bojer Dimon,

Unfidhtbar fiihl’ im Duntel id) ihr Walten,

Die Ahnung jagt mir, daf ur Sdidjalsftunde

Sm Kampf um mid) die Beiden fich einft mefjen.

Wird mich mein guter Engel dann ervetten?

S fdmpfe hart in oeigetheilter Stromung.

Wie twenig ift doch eine Konigin!

Drum will i) beten.

(Sie fniet por dem Madonnenbild nieder.)

Hilf miv, heilge Jungfrau!

Nidht wag’ i aufsufehn u Div — O Gott,

Der Brief — die Blumen — jene blut'gen Spigen —

Berfengen mir dad Hery twie Feuerd Flamme.

(Sie ieht aus dem Bufen einen Brief, einen fleinen vertrodneten



Gtrauf von blauen Blumen nnd ein mit Blut bejlectes Stitd
einer Spigenmanjdjette, die fie auf den Tijdh) wirft. Dann Fniet
fie wieder bor dem Mabdonnenbilde.)

9 fheil'ge Jungfrau! Ave maris stella!
Der Glaubenszeugen Hoffnung Du und Hilfe!
£ diefer Brief, der midh gefangen Hhalt —
(fie toenbdet fich unwillfiivlich Halb gegen den Tijdh, auf twelchen
der DVrief liegt.)
S will nicht Lefen — Himmelstonigin!
Lom Gottedjohn ald Trbdfterin gefandt
Bu jedbem, der da leidet, hore mich!
ie fte nifert fich bem Tijch, Halt wieder inme, tritt dan
L, f)gﬂ%lgfid)a?n bind)iiﬁcf) I)erfagt 1?nb fafst den 231:ief.)t o
Nur einmal nod) will ich dies Schreiben lefen,
Und bann vernidhten —
(Wit tritbem Ladem) Ach, feit einem Wond
Gelod” id) die!
(fie entfaltet mit entjhlofjencr Geberde den Brief und liejt.)
— @8 gliht zu Deinen Fiifen
,Cin Manneshery in Lieb’ und Heier Sehnjucht!
,©0 blidt ein Crdentourm nad) einem Stern.
#Cr gabe feiner Seele Seligteit,
oUnd mup im tiefjten Duntel untergehn!
Du aber — ftrablft dort oben!’ —
(fie Tegt den Brief wieder auf den Tijd).)
Wenn dbas Hery
Berfdmadhtet, will's Crquidung. Seldjt dad Gijt
Sdpeint Labjal.
(fie verbivgt den Brief wieder in ihrem Bufen.)
Ach, id) Habe nichts
Auf diefer weiten Crde, dag mid) liebt.
Wie gerne hitt’ i) dem Gemahl mein Hery
Gejdentt, wenn er gewollt. Do) einfam und allein —
(in diefem ugenblice werben beide Flitgel der grofen Thite im

Hintergrunde gedffuet. €3 erjdeint ein Thitrfteher in fejtlicher
: ZTradt.)

Thiirfeher (taup.
Cin Sdreiben Seiner Majeftit!
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Ronigin

(wie aud einem Traume, mit einem Freubenjdhrei aufjahrend).
Ted Kionigs!
Gr dachte mieinter, er Hat mid) geretfet!

Dritte Scene.

Rfinigin.  Heryogin, fHinter ihr Caffildba und Hofdamen.
Guritan, Ruy Blasd, der im Hintergrunde bleibt 1und Pagen.
Ry Blas ift pracdytooll gefleidet, jein Neantel fallt itber den linfen
Arm und verdectt denfelben. Jwei Pagen tragen auf einent mit
Golditofi fiberzogenen Kiffen den Brie} ded Konigd. Sie Fuieen
etnige ©djritte vor Der Konigin nieder.
Ruy Blas (im Sintergrunde fiiv fid).
Wo bin ich! Ach fie ift jo fhon! und i,
Hier in ded Kinigs Dienft —
ROENIGIN (fitr fih ohne Ruy Blas gu bemerfen).
Mix Half der Himmel!
ant)  @ejdhwind, gebt her! —
(gegen ba3 Bild des Kinigd getwendet.)
I danfe, Majeftdt.
(3ur Herzogin)
LBon wo der Brief? G
fjerzogin,
Dies foniglihe Sdhreiben
Rommt aud Arvanjuez, wo Seine Majeftdt
Bur Jagd verweilt,
fAinigin.
Aus tiefitem Herzendgrund
Gei ihm gebanft. ©r abhnte wohl, dap id
©o gang verlaffen mir ein Liecbedwort
Bon ihm exrfehute. Gebt mir dod) den Brief.
fJer3ogilt (fid verbeugend, inbem fie auf vess Brief weift).
€3 will dex Braud), daf idh uerft dief Schreiben,
Das i erviffnet, lefe — 5
Rinigin.
Wills ber Brand)?!
©o lef't!

(bie Herzogin nimmt den fuieenden Pagen bden Brief ab, Offuet
und entfaltet ihn gravitatijd.)
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Eafilda i fig).
Wasd mag der Konig dhreiben?!
Fersogin (iej).
Madame, es ftiivmt, Auch Hab’ id) eben
2Sed)s Wilfe jhon erlegt. Gezeidhnet: Carlos.”
, BRONIGI GGite fieh feufsent).
Ach Gott!
Guritan (e Hergogin.)
Sonft nichts ?
fjexsogin.,
Jtein, weiter nichts, Herr Graf.
Caffilde (i fig).

Sechd Wiolfe Jdhon erlegt! Wie Cud) ba3 Hery
Bl fdhmeller flopft! Man ift verftimmt, ift -3drtlich,
Wan trdumt und {Gmadtet und langmweilt fid) fehr

G aber — Dat fechs Wiolfe fchon exlegt.

fjeriogin
(will ber Konigin den Brief iberreiden).

Wenn Cuve Majeftdt —
RENTHT (ablehnent).

O nein!
Caffilda gue Herzogin).
Und 1t
Dad wirtlich Alles?
fjeriogin,

Allerdings, wasd fehlt?
Der Qonig jagt. Cr meldet unterivegs
Was ev erlegt, und twie dad Wetter tar,
%ft D03 nld)t gut? (blicft neuerdings in ben Brief.)
Weich bdiinft, er jchrieb nidht felbit.

BRENIGHC (nimmt Gajtig den Brief).
Nicht einmal felbjt gejchricben! Nur fein Name!
(Sie betrachtet menerdingd den Brief mit gefpannter ufmerfant-

feit und fahrt ploglich auf. Fir fich.)

Diefelbe Hand — ift's Taujdhung, ober Waheheit?! —
Die fenen Brief gejchrieben!
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(Gie beutet mit der Hand nad) der Bruit.)
Weld) Geheimnify!
(zur Herzogin)
Wer hat des Konigs Schreiben itberbracht?
fjexsogin.
(3eigt auf Siup Blas, ver im Hintergrunbe geblieben ift).
Hier fteht er.
Rinigin
(wenbet fidh Halb gegen Ruy Blag, den fie jept evjt bemerft.)
Diefer junge Cavalier?
ferzogin,
Gr Hat ben Brief gebradht und fam bierer,
Auf feiner Majeftdt Befehl, al8 Kammerherr
Der Konigin zu dienen. Der Marquis
Bon Santa Cruz Hat mir ihn warm empfohlen.
R onigin,
Wie nennt er fih?
fjerzogin,
Don Cefar von Bazan,
®raf von Garvofa. Wenn der Ruf nidht triigt,
Biplt er zur Blume unjrer Ritteridaft.
Kinigin,
S fpred) ihn jelbit.
Gu Ruy Bras) Sennor!
Ruy Blas (fiic fih exbebend).
Mich traf ifhr Blid —
&ie {prad) mit mir! O Gott! —
fexzogin gu Ruy Blas).
Nur niher, Graf!

Guritan
(jiiv i) mit einem fdjeelen Bli€ auf Ruy Blas).

Cin junger Kammerhery! Das geht nicht an.
Rulj BIaS (bleih und verwiret, tommt langjam vor),
RENIGN Gu Ruy Blas).
Jhr fommt wohl von Avanjuez?
Ruy Blas @eabeugt fid).
Ja Majeftit.
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Rinigin,
Der Kinig ift gefund?
Ruy BIOS (verbengt fidh).
fRanigin
(fortfahrend, wiihrend fle auf den Brief bed Kinigs beutet).
Und jchrieb nicht ferbjt?
Ruy Blas,
Gr faf zu Pferde, al3 er Ddiefen Brief
@ur@ (et ftodtt einen Anugenblic)
einen vom efolge {dhreiben liek.
RANIGIN (Fiir i mit einem Blide auf Ruy Blas).
Wie er mid) anfieht! Und i) wag’ €3 nidht
Bu fragen, wer den Brief gefdyrieben.
(Laut, indem fie Ruy Blas durdh eine Handbewegung verabidhiedet.)
®ut!
(Ruy Blas fwendet fich zum Gehen.)
Doch Halt! €3 waren BViele um den Kinig —
Gir i) Warum exgreift mid) diefes Jiinglings Anblicd?!
(8u Ruy Blas.)
TWer war gugegen ?
Ruy Blas,
Qhre Namen tveifs
S nicht. I Bliedb nur furge Beit, Drei Tage
War i) im Gangen ferne von Madrid.
RENigin (iir fid).
Drei Tage?! (Sie slidt Ruy Bras verwizet an.)
Ruy Blas (i fig.)
Cined Wndern Weib! Und mwefjen!
Wahntvit'ge Ciferfudht! Jm Hergen il ich
Den Abgrund gdabhnen —
Guritan it ju Ruy Blas),
Dort! Jhr fennt den Dienit?
€3 Dbat der Kammerherr der Konigin
Sm Nebengimmer Heute Nacht die Wache.
Und fommt der RKimig, bffnet Jhr die Thiiv,
4
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Ry Blas (jaget anj, fie fid).
Dem RKinig dffnen, idy!
@aut) Do) — er ift fern —
Guritan.
Gy fehrt vieleidht noch diefe Nacht zuviid.
Ruy Blas i fid).
3 jollte —
GUTItan (jic fid, indem er Ruy Blas beobadtet).
Was befallt ihn?
Rinigin
(bie bad Gejpriich beider gehdrt Hat, und Deven Bl foriwdhrend auf Ruy Blaz
gebejtet ift).
Cr exbleicht!
Ruy Blas
(wanft und greift unwiltinlid) nad) der hohen Lehne eines Seffels.)
@ru[ﬁlhn (3ur Rinicin).
S glaube, Majeftdt, der junge Graf
Jit frant —
Ruy BIOS (ver fich miihjam aufredt HalL).
D nein — durdjaus nicht — aber feltfam,
Wie doch) die Sonmengluth — bder weite Weg —
@i fig) Dem {onig jene Thiir!

(G finft exjchdpft in den Lefhnituhl, neben weldhem er bisher ge-
jtanden. Gein Mantel fallt von der linfen Schulter suviid, Man
fieht, dafs jeine linfe Hand in blutige Tither gebiillt ijt.)
Caffilda.

Um Himmeldwillen!

Cr ijt vermunbdet! An der linfen Hand. ‘

R inigin,
LBerrundet ?!

Caffilda,

Seht, die Sinne [dhwinden ibhm!

it nidts zur Hand — ein Flajchchen!

Rinigin.

Die Cifeny,

Die biejer Bergryftall enthalt —
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(Yn diejem Augenblict bemerft fie die Manjdette an Ruy Blas’
vechtem Wermel, fitr fid).)
D Gott
Derfelbe Spisenjhmud am Aevmel!

(Sie zieht ein Fldajhden aus dem Bufen, und mit dem Flajchchern
sugleid) ein Stitct einer blutigen Manjdette. Ruy Blas, der fie
unablipig Detvacdytet hat, bemerft diefs.)

Ruy Blag Giv fid).

te 2!
(Sein Bl begeguet dem Blick ber Komigin. Cine gany furze
Paufe.)
fHinigin,
Cr ijt's!!
Ruy Blos (e i),
An ihrem Herzen!
AROnigin i oben).
Sa, er ijt's!
Ruy Blas (vesgleiden).
O Gott!
Qap jest mich fterben.

(Die Anivefenden, um Ruy Blas bedhdjtigt, Haben nidht bemerft,
was awijden ihm und der Konigin vorgefallen.)
Caffilda
(welde Ruy Blas dbas Flajdden vorgehalten hat).

Habt Jhr Cud) verlept ?
Und wie? War's jept? €3 war gewify {dhon frither,
Nnd auf der NReije brach 3 iwieder auf!
Wie fonnte man nur Cud) zum Boten wdhlen ?
: RENIGIN (3u Gajfilba). :
D qudl’ ihn nidt mit- Deinen vielen Fragen.
Fer3oginm (vesgleiden).
Was liegt der Rinigin an alledem ?
Ranigit,
Cr jdrieb den Brief, er fonnt’ ihn wohl aud) jelbjt
Miv diberbringen.
Caffilda.,
Aber Hat exr denn
Gejagt, dap er Dden Brief gejchrieben?
4*
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25!
(3u Goffitbe).  Genug!
Calfilde Gu Ruy Braz).
Herr Graf, Jhr fithlt Cud) wieder befjer?
Ruy Blas,
Wie neugeboven!
ﬁﬁnigin (3u ben Hofbamen).
Dodh die Jeit vergeht,
Und mahnt zum Aufbruch. Weifet unverzitglich
Dem Grafen feine Wohnung an.
(Bu ben Pagen im Hintergrunde). Der @Dnig
Rommt Heute niht. Cr jagt ben gangen Herbit.
(A6 mit allen Anwefenden, Hid auf Ruy Blas und Cajjilda.)
@MTI[DII (fieht thr nady).
Waz finnt die Konigin? Was geht hier vor?
(Gie nimumt dad Rifthen aud Aloeholy und folgt dex Kbnigin.)
Ruy Blas 2
(allein, fieht eine Weile wie verflivt vor jidh Gin. Gr erblidt ploplih bas Stitd=
den der Spifenmanichette, das die Konigin vorhin fallen lief, rafft 3 eilig auf und
bebedt €8 mit Ritffen; dbann erhebt er den BLid® zum Himmel).
O PHerr, nur jept erbalte mid) bei Sinnen,
Und {chitbe midh!
(Gr fieht noch einmal die Manjdette an.)
Diep lag an ihrer Brujt !
(Gr perbivgt die Manjchette in feiner Brujt. Guritan, bder die
Konigin hinaudgeleitet hat, fehrt zuritd und fommt langjam auf
Ruy Blas . Bei ihm angelangt, zieht er {hiveigend den Degen
Halb ausd ber Scheide, und hilt thn gegen Nuy Blad Degen, ald
ob er Dbeide mit dem Augenuaff mefjen twollte. Er fieht, daf die
Degen von ungleicher Linge find, und ftectt den Seinigen twieber
ein.  FRuy Blas {ieht thm verroundert zu.)

Viexte Scene.

Nuy Blas. Guritan. Julest Eaffilda.

GULTTAN (wihrend er ben Degen in die Seive tofY).
Bivei Klingen Hol’ ich von Derfelben Lénge.



Ruy Blas,
Shr meint, Sennor? -
GUritan (gravirdtijo).
Jm Jahre fech3zehnhundert
Und fiinfzig war id) lichterloh entbrannt.
S Wlicante war’s. Cin junger Herr,
®ar fdon und wohlgeftalt, dem neie Damte
Nicht tvenig in die ugen ftad), erfdien
Sehr oft, wenn fie auf dem Balfon fic) zeigte,
Dem Dom ’geniiber, fegelte borbei
A3 wie auj ftolzem Schiff ein Wdmival.
Der junge IMann Hiek BVagque, war Baftard
LVon einem grofen Herrn. Jd ftad) ihn todt.
Ruy Blas modt Miene Guritan ju unterbreden).
Guriton
(forbert ihn pantomimifd auf, ju fdweigen und jpridt gleidmifig weiter.)
©o gegen jeh3zehnbhundert fechs und fechzig,
Da jandte jeinen Diener Graf J3cola,
Mit einem VBriefchen an mein Fdeal.
Die Schone, die Ungelica genannt,
®ab mir den Brief. Jh fief den Diener tidten,
Und fjtieR dem Herrn jobann im Jweifampf nieder.

Ruy Blos,
S —
Gllritﬂll (wie oben unbefitmmert fortfahrend).
Anno achtzig, vierzehn Jahre fpdter,
Da {dhien es mir, als wiirde ich getdujht
Durd) meines Liebchens allzuweiches Hers,
Dasg fid) dem Tirfo Gamonal ergab,
Dem hitbjchen Buriden hochgemuth und jierlid,
Der allzu prachtooll jtets einber jtolzivte.
€3 war um jene Jeit ald man mit Gold
Die Hufe feined Maulthiers lief befchlagen.
S ging nun hin und tidtete Don Tirjo —
Ry Blas, «
3 wiinjdte jebt von Cuch) Bejdheid zu Hisren,
Was Ales diep bedentet —
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GUTitaIr wie oben).
Weiter nidhts

A13: Wie man’d treibt, fo bilegt ed dann zu gehen,
Und: Morgen frith nm vier erjdeint die Sonue,
Und Hinter der Kapelle gibt's ein Plakchen,
gitr tapfre Minner wie zum Kampf gefdaffen!
Jhr Heigt Don Cefar, wenn ich mich nicht irve,
Mnd i) Don Gaspar Guritan von Taffis
Nnd Guévara, Graf u Oniate.

Ruy Blas ).
Sehr wohl, Herr Graf, Jhr jollt mich finden.

(Caffilba ift todhrend Guritaw's lepter Nede durd) die Fleine
Thitve linfs eingetveten, und Hot unbemerft zugehovrt.)

Caffilda,
Wie 2!
Cin Bweifampi? Morgen? Schnell gur Konigin!
(Reife ab.)

GULTIAN (immer mit berfelben Gelaffenfeit).
TWenn Cud) vielleicht die Wikbegierde treibt,
Um meine Denfungsiveife u ergriinden,
©o migt Jhr wiffen, daf id) iiberhaupt
Kein grofer Freund von jenen Stupern bin,
Auf deven jdhmucden Birtden fich der Blid
Der Weiber gern veriveilt, die bald betriibt,
Bald hodhbeglitcft verliebte Aenglein maden,
Und zierlidh hingeftredtt auf tveichen Pfihl,
Bei jeder Kleinigleit in Ohnmacht fallen.

Ruy Blas,
Shr meint wohl gar —
; Guritan,

Sy meine — was Jhr wipt.
Wir beide beten zu derfelben Heil'gen,
Und einer ift von Beiden hier zu viel.
Shr feid der Kammerherr, ich Majordomus,
Der Rang ift gleid). Dod) bin id) dibel draii;
Mir ward ded Wlters Vorved)t, Cud) die Jugend,
Wie follt’ idh da bie Hofinung nicht verlieven?
An jener Tafel, wo idh davbend [dhmadhte,



Crideint ein junger Fant mit jcharfen Bihnen,
Mit Siegerdmienen umd mit Flammenblic —
Dasd leid i) nidht. E3 {dheint miv ein Turnier
Sm ounderjchinen Fabelland der Minne,

Wo nichts beftandig, dodh nicht recht geheuer.
Sch lernte nie ein Compliment zu drechieln,
Midh plagt die Gicht, und iiberhaupt verzicht' idh
Auf jeden Wettfampf um ein Franenhers,

Mit Helden, die zur Obhnmacht ftetd bereit.

6t fetd et Hitbjcher Mann, fehr liebendwiirdig,
LVoll Anftand und Gefithl, wikt gut ju rveben —
I mufp Cudh todten.

Ruy Blas,
Wenn Jhr fonnt.

Guritain,
Herr Graf,
PBei Sounenaufgang Hinter der Kapelle!
€3 fomme Jeder morgen gang allein,
Mit feinen Dol und einem langen Degen.
Dann wollen wir ald wad're Edellente
Sm ritterlichen Sampf den Hald ung brecdhen,
Wie folches eingig unferm Wdel ziemt.
(Cr veidht Ruy Blasd feine vedhte Hand. Diefer chitttelt fie.)
Ruy Blas,
Sebodh fein Wort davon!
(Guritan nidt bejahend.)
Qebt wohl, auf morgen. (6)

Guritan (alein).
Dasd muf i) jagen: Seine Hand war rubig,
Hat nidht gezittert vor dem fihern Tobe!
Gin tapfrer Jiingling in der That.
(Man Hort in der fleinen Thite zum Gemadhe der Konigin dasd
Geriujd eined Shlitfiels. Guritan tendet fid) dahin.)
Was gibt's ?
(Die Komigin exideint in der Thitve und fommi rafjd) vor, fie

trigt dad Kdftchen aus Aloholz. Guritan blidt fie erftaunt und
entzitcft an.)



Finfte Scene.
Guritan. Die Konigin.
RENEGIN ((agelnd).

S judht’ Cud, Graf.
GUCitan (entyitt).
O beifpiellofes Gliid,
Mnd tvas —?
BROMWGEN (tent bos REftjen auf den Tijd).
Oh nihts, nur eine Kleinigleit,
(Qadgend)
Wir fpradhen died und dad nadh) Frauenart,
Caffildba vief — bdie Thirin — daf Jhr Alles,
BWas ih nur wiinjdhte, miv erfitllen wiirdet.
Guritan,

Gewif.
ﬁﬁnigin (ladhend).
Fitcwahr! I Hab’ es nidht geglaubt.
Guritan,
Jhr thut miv Unredht, Kinigin.
fRanigin,
Cajjilda
Behauptet daf Jhr Cure Seligleit,
Cu'r Blut fiix midh) —
Guritam,
Caffilda fprach die Wahrheit.
fAinigin.
3 fagte nein,
Guritan.
3h aber jage ja!
Fitr Cure Majeftit vollbring’ ich Alles.
A finigin,
Wie? Alles?

Ale3!

Guritan.

Rinigin.
RNRun fo [dhwict, daf Jhr
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Mir 3u Gefallen allfogleich vollbringt,
Was tmmer i) von Cuch verlangen werde.
Guritan,
Beim Heil’gen Gadpar, der die Krone trug,
Unbd der mein Schuppatron — idy fdhwor’ e3 Cud).
Befehlt, idh folge, ging e um mein Leben, )

R onigin
(nimmt ba8 Kijtden vom Tifd) und iiberreicht ed ihm).

€3 gilt! Jhr miift fogleih Madrid verlaffen,
Diep Kafthen hier vom Holy der Aloé,
Bringt meinem Vater Jhr nach) Heidelberg.
Guritan (i fig).
Berrath!
@ut) Nad) Heidelberg?!
BRENEGIN (nidt bejafend).
Guritam,
Sedhshundert Stunden!
Banigin,
Slinfhundertfiinfjig.

(Sie zeigt ihm eine Hillle aud blauner Seide, in welde jie das
RKifjtchen ftect.)

Sdyout die bHlauen Duaften,
Nur allzuleidht verlieven fie den Gfamj.
Gurita,
Wann muf id) fort?
Binigin,
Sogleid!
Guritam,
Jd fann erft morgen.
Rdnigin,
Noch Heute!
Guritan gir ig).
Weldhe Qift! aaut) O wollt Hedenfen.
Rinigin,

Shr miipt! #
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Guritan.
Sd meine —
fRinigin,
Guer Wort!
Guriton. '
Gin Gang —
% Ranigin.
Unmiglich!
Guritan,
Wegen bicfes Kifthens?
fFonigin.
Gilt!
Guritan,
Stur einen Zag!
fRinigin.
O mein.
Guritan,
Denn —
Aonigin,
Wie i) fagte!
Guritan,
S meine —
fHinigin,
Nichts da!
ouritan,
Ebhen —
R inigin. .
FReif't nur ab!
Guriton,
Do) wenn —
Rinigin,
Nur fort! Da Hadbt Jhr —
(Gie umarmt und gt ihn ploplid).)
einen Sufp!
Guritair @gan entgiict, hard verdrieRlid).
G5 Bifft Fein Widerftand. Nun wofl, ich rveife.
Girfig)  Qn Mannsdgeftalt jah man den Heiland einft,
Und hent' exfdeint der Teufel ald ein Weib.
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ﬁiinigin (bie an3 Fenfter getveten ijt).
Dort fteht der Wagen, der hinweg Cudy fithrt —
Guritan (i fig.)
Auch dad war vorbereitet!
(Gr jchreibt rajc) einige Worte auf ein Blatt Papier unbd flingelt.
Ein Page erjcheint.)
Bringe jchnell
Die Blittdhen zu Don Cefar von Bagan,
Gie ). Bi3 i) guviict, fei diefer Kampf veridhoben!
Jd) fehre tieber!
caut) Auf der Stelle foll,
Was Cure Majeftat Lefiehlt, gejdhehen.
Honigin,
Wohlan!
Guritan

(ergretft bas Riftdhen, Fitft der Kinigin dte Hand, und geht mit einer tiefen Ber =
beugung ab. Gleid) darauf Hirt man Bhinter der Scene dbag Gerdujd eines rajd
fortrollenden agens.)
fAdnigin
(bie fehr erregt gehord)t hat, finft in einen Lehnjtuhi).

Sein Leben ijt gerettet!

Der Borvhang fallt,



Driffer Act.

A

Der Sisungsdjaal ded Staatdrathes im Schloffe 1 NMabrid.
Sm Hintergrunde eine grofie Thitr, zu welder einige Stufen
hinauffiihren. S der linfen Ecde, im Hintergrunbde, auf dev quer
geftellten Coulijje eine Tapete in Hauteliffe. Jn der Ccde red)ts
ein Fenfter. NRedhtd im BWorbergrunde ein vievediger Tijdh) vom
einem Teppid) aus griinem Sammt bedectt, um welden adt big
3ehn Sefjel ohne Se?ne aufgejtellt find. Ebenjo biele Pulte jtehen
auj dem Tifd). Auf der einen Seite desjelben, tweldje dem Publi-
fum gegeniiberjteht, ift ein Thromjefiel mit Golbjtofi itberzogen,
und itber demjelben ein ThHronhimmel ausd demjelben Stoff mit
dem fpanijhen Wappen und der Kbnigsfrome. Neben Ddiejem
Thronjefjel ein getvdhulicdher Lehujtufhl, auf welden fich fpater
Ruy Blas jebt. Beim Aufszichen des BVorhanges jtehen Don
Manuel Arias, Graf v. Camporeal, Marquis v. Priego, Don
Antonio Ubilla, Montazgo, Covabdenga und einige andere
Staasrdathe in Gruppen plaudernd beijammen. Die bdrei erft-
genannten find in Hoftracht, die andeven jhwarz gefleidet. Graf
Camporeal tragt dad Krenz ded Ordend von Calatrava auf jeinen
Mantel, der Marquid von Priego dad goldene Vlie um den Hals,

Cxfte Scene.

Arins
(der mit Gamporeal gany vorn alleinfieht, halblaut).

Berdadptig jdheint dief allzurajde Gliict!
Camyporenl,
@r trigt dad golbne Blieh, regiert den Staat,
St Herzog von Olmedo —.
Arins,
Alles bdieh
Sn einem Halben Jabr.
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Camporenl,
©r Dat befond're QBege.
Aving (gepeimnifool).
Die Qonigin!
Camporeal,
Spo fdjeint e3 in der That.
Der Kimig weilt, tieffinnig und verjtorct
Sm Escurial, beim Grab der erften Frau,
Subeffen ung die Konigin vegiert —
Arins.,
Die felbft nur thut, wad Jener ihr gebietet —
Comporenl,
Gr ift gar feltjam, Hat die Kbnigin
Bor einem halben Jahr gulebt gefehen.
Gie fdeinen fich) zu flichn. Jhr glaubt das nidht,
S aber Hafte wabhrlich gute Wadt,
Und fann’s perbiixgen. Seine diiftre Laune
LVerjtedt er gern in einem fletnen Haus,
Daé wohlverjchlofien und nicht weit von Hier
Bunidit an dem Palaft der Tormey fidh) erhebt.
Dies ftille Haud bewaden Tag und Nadht
Jwei Schwarze, die gar viel erzdhlen fonnten.
Arias.
Nur find fie ftumm.
Camporenl,
Und feine andern Diener
Betreten niemald jened Haus.

Arins,
Siirwahr?
bille (der bei ben leften Worten hingugetreten iji).
Bei alledem ift er von gutent Abel.
: Canporenl,
Und fpielt ben tugendhaften Sonbderling?!
(Bu Arins.)

Shr wift, da Santa-Cruz fein Gonner war,
Weil er ein BVetter Don Salujtio’s,
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Dert man-im vor'gen Jahe vom Hof vertriebern.
Dont Cefar num, der heut allmdadtig Herrfcht,
War einft der tollfte Thunichtqut in Spanien.
®ar Mandjer, der ihm damal3 eng befreundet,
Crzihlt, toie er ded Vaterd gangzed CErbtheil,
A3 ob e3 nur der Jind ded erjten Jahres,
S toller Qaune durdgebradt. Da gab
@3 tdagli) neuen Pomp und neue Fefte,
Und — mneue Weiber! Seine Phantajie
War jo gefrafig, daf fie jdharfen Jahns
Das gange Land Peru verjhlungen hatte. —
Dod) ploglid) war er fort — twer iweiff wohin? —
Arins,
Der [(uftige Narr ift Heut ein ftrenger Walhner.
Camporeal,
Die Freudenmidden twerden alle fromm.
Ubille,

Dod) {dheint er ofhne Cigennup —

Camporeal (ag.

Ubilla,

Wie jchnell ift Cuer biedres Hery getdufcht!
Der Hofftaat Jhrer Majejtat verfdhlingt

(Sefhr nadydritclic)
Sedhhundert bier und fiebzigtaujend, feh3
Und fechzig baave Goldducaten jahrlic!
€8 fliet im Dunfeln diejer goldne Strom,
Aus dem fih ohne Mithe jdhopfen laft.

Priego inzutretent).
S aber meine — mit Berlaub Jhr Herrn —
Dafy foldhe Reden gegen alle Klugheit —.
Mein Abnberr, der bei Hofe grau geworden,
Hat mid) gelehrt: ,Dem RKibnig eigt die Jdbne,
Jur thut dem Giinjtling jGon.” — Do) nun jur Arbeit
Mnd an bdie Staat3gejchafte!
Qe fepen fich um den Tifch. E3 entjteht eine furze Baufe,

wafrend telder Cinige Febern zur Hand nehmen, Anbere in
Acten Dblattern).



el

Montaggo (Leije ju Nbilc).
Jb bat Cudh) dod), daB aud dem RKivdenjdap
Mein Neffe ded Alcalden Lofhn erhalte.

Ubille @agr. 3u Montazgo).
Und Jhr verfpradt fiir metnen Better Eloa
Die Stelle eined mtmannsd miv zu {Daffen.

Montoge (ivgertid).
Kaum fat man Cure Todhter audgefteuert,
Die eben Hodhzeit hielt, jo fommt Jhr neuerdings —
Ubtlla eifo.
Sdjon gut, Cuer Neffe foll Alcalbe terden —

Montazge (osgn.
Und Gurem Better wird fein Wunjdh erfiillt.
(Sie jdiitteln fich die Hinde).
CoBaDLUGN (erpedt fich).
J6r Herren von Caftiliend Hhohem Rath!
&8 {djeint geboten, Ordnung jebt zu jchaffen
Und Jebermannd Gewinn genau gu vegeln,
Daf niemand mehr ded Nadhbars Recht verlepe.
Dag Unbheil Spaniens ift s, dem wir wehren.
Des Lanbded Reidhthum geht in Hundert Splitter;
®ar mandjer Hat zuviel, und wicder Andre
So qut wie nichtd. Cudh fteuert der Tabaf
Ubilla; Jhr Marquid Priego Habt
Den Joll auf Judigo, jowie auf Mojdus;
(3u Camporeal)
JGr habt die Stener auf achttaufend Manm,
Habt Jndien’s Ausfubhrzoll, bas Salz; Jhr Habt
Bom Gold und Bernitein und aud) vom Achat
Die Fiinf vom Hunudert, und fo vieled And're!
(3u Montazgo)
Und Jhr Montaggo, der Jhr finjter blidt,
Jbr habt allein — Jhr wuftet Cud) ju wahren —
Jbr habt die Bolle in den Pyrenden,
Auf i und Mefjing, Kavten und Wrfenit,
Die Bufe filv die Hrperlidhe Biihtigung,
Den Meereszehent, Blei und Rofenholj.
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Nue idh alleint, i) Habe nihts, Jhr Herrven!
Mnd billig wir’ e —
Camporenl (origt in Loutes Gelddter aus).
Hirt ben alten Siinber!
Die grifiten Biffen jhluct’ er. Alle Snfeln
Jn beiden Meeren! Jndien fehlt allein.
Die redhte Hand ftredt er nady Teneriffa,
Jnde Majorfa feine linfe Hilt !
Covmdengo (isig).
3 Habe nicht3!
Priegs (ady).
Gr nahm die Neger!
(Ulle ftehen auf, der Streit wird immer lebhafter.)
Da fonnte wohl mit Heflerm Fug und Recht
S mich beflogen. Gebt mir doch die Wilber!

Covadenga Gu Priego).
®ebt auf Arfenif miv den Joll und id
Will gerne Cudy die MNeger itberlafjen.

Buweite Scene.

Die Vorigen. Kupy BVlasd, der jdon feit einiger Jeit durch bie

Thitr im Hintergrunde eingetreten ift.  Cr ijt in {hivarzen Sammt

gefleidet, fragt einen jcharladhrothen Sammimantel und den Orden

de3 goldnen Blieges um den Hald. Cr hat Anfangs rtubhig zu-

gehort, ift dann langfam nad) vorn gefommen und fteht jebt
ploplich mitten unter den Streitenden.

Ruy Blos.
Gliid auf Jhr Heven und greift nur titdtig zu!
Jbr feid fiirwahr getwiffenhafte Réthe, :
Pilichttrene Diener, die dad Haug des Herrn
©p wader plindern! Ohne Schen und Scham
Habt Jhr die dunfle Stunde Cud) gewdbhlt,
Da Spanien im Tobedfampf berjdheidet,
Und wollt it vollen Tajhen nun entflieh’n.
Des BVaterlandes Fhich wird Cudh ereilen,
Jbr Leidgenvdauber, die fein Grab Dejtehlt!
Bebentt, wenn Jhr der Scham nidht gang vergefjen,
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Wie Spaniend Ruhm entfhwand und feine Srife.
Cntriffen toard und feit dem vierten Rhilipp
Brafilien und Portugal, die wir

Geopfert ofne Schwertftreih. Und im Elfaf
Die Fejtung Breijad); Lugemburg mit Steinfurt;
Die gange Graffdaft 6i3 zum lepten Fleden,
Auch Roufjillon und Ormuz, Goa und
iinftaufend Meilen an der indchen Riifte;

Die blawen Berge find und Fernambuco
LBerloren; lachend fieht die Welt auf uns,

Die wir vom Dften big um fernjten Wejt
Allitberall verhaht! — Der fpan’{he Ronig
Grideint ein blaffer Schemen, wihrend Holland
Und Cngland unj’'re Kinigdmacht vertheilen.
Die romifche Curie tdujcht unsd; in Piemont

it unfer Heer jchon Halb in Feindesland,
Gavoyend Herzog ift nicht zuverldfjig,

Gein Land gefahrlich; Franfreich launert {chon
Auf bie Gelegenbeit ung zu erobern;

Auch Oejtreich Hat fein Aug’ auf uns gerichtet,
Der Churpring ift von Bayern {terbensdfrant. —
Und unfres Reiched Bicefonige!

Meedinas Liebeswalhn ergdpt Neapel,

Durch) Leganez geht Flanbern unsd verloven,
Jndeffen Mailand BVaubemont verrith.

Wo ift nod) Heil? Der Staat ift lingft verarmt,
An Geld und Truppen find wir gang erfdipft
Und auf dem Meer entrip und Gotted Jorn
Dreihundert Schiffe ofhne die Galeeren!

lind Jhr, Jhr wagt e3 Cuer Spiel zu treiben ?
Jn awanzig Jahren Hat dad fpan’jhe Bolt
Bufammenbrechend unter jolder Biirde

Fiir Gure Liifte, Cure Buhlerinnen

Bierhundert dreiBig baare Millionen

(Jh ivre micht, und weiy gav wohl zu rechnen!)
S Geld und Geldeswerth erfdhivingen miifjen.
Und diefes avrme Volt joll immerfort

€ud) neue Sdipe liefern — o Jhr Herrn,

I {hime midh, wenn Cuer i) gebenfe!
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Sm Qande wimmelt 8 von Diebsgefindel,

®ar mancdhe Crnte geht in Flammen auf

Und Rauber lauern hinter jedem Bujd.

Der Fiirjten Jwift jdeint Unbeil niht genug,

Sn blut'ger Fehbe liegen bie Proviugen,

Sa felbjt bie Klbfter hadern miteinanbder,

Sie ftehn in Waffen. Jeder ziictt das Schwert
Und will den fdhwddern Brubder untevjochen.

Sp ftreiten fid), indep das Schiff verfinft,
Berzweifelt die verhungernden Genofjen.

Auf unfrer Kivdje Tritmmern friedht die Natter,
Und wadjt dag Gras. Der Adel prafhlt mit Afnen,
Und leijtet nichts. Duvdh) Ranfe wird man grof
Und Recht und Billigleit jind jchier verbannt.

Aus allen Léndern hiujt fich bad Gefindel

Su ©panien.  Jeder Ebelmann befolbet

Gin fleines Heer von Hundert Mordgefellen

Aus Flandern, Genua, Pienont — ed wird

Bald aus Mabrid ein 3iweited Babel twerden!

Der Hifcher peinigt nur den avmen Vanmn,

Dod) fieht er Reihthum, wird er flugd gejdhmeidig,
Und finft die Nacht, fo walten Pord und Diebjtahl!
Crjt gejtern traf e3 mid) — an ber Tolebobriide!
Die eine Hilfte von Mabdrid beraubt

Die anbere. Man bejdhentt ded Konigd Richter,
Dod) Niemand jorgt fiir ded Soldaten Lobhuung,
Und unfer Land, dad einft die Welt beherrjdht,
LBevmag mit Noth fedhdtaufend Mann zu mujtern,
Die barfuf geh’n, in Lumpen eingebhiillt,

Statt aller Waffen einen Dold)! us Bettlern,
Yusd Juben und dem Heimathlojen Volf der Berge
Crgingt fich unjre Macht, e3 jchwand die Grenge,
Wo der Solbat fih vom Banbiten fdheidet,

Und Gpaniend Krieger ziehen Nachtd auf Raub!
Gin Matalobod fiihrt fein fleined Heer,

Und wagt’s — bder Dieb — ben Konig zu befehden !
Die frechen Bauern bieten Shimpf und Hohn,
Wenn fie den foniglichen Hofftaat fehen.

Und unfer Herr und Fiixjt, er weilt verlafjen
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Sm E3curial, bei jeiner Ahnen Gruft.

Cntfegen halt und Sdhmers fein Haupt gebeugt,
Dem Untergang fieht er dad NReich verfallen.
Big dahin fam's: Der Frembde feht den Fup
Auf unfered Purpurmanteld Fepen.

Su {dwerer Beit entjhoand ber Krone Sdap,
Shr aber jtreitet um den lepten AbHub!

Dieh grofe fpan’jhe BVolf, das lingft ecrjchipjt,
Sm Sdatten hingeftrett, Cud) ndbhren joll,

€3 fiegt im Sterben wie in feiner Hohle

Cin Lowe, den dad Ungeziefer fraf.

O farl der Fiinfte, du erhabner Kaifer,

Sannft Du in Deiner Gruft nod) linger jhlummern,
Jn diefer Jeit ded Schrecensd und ber Schmach?
C3 fiegt der Bife! Diep gewalt'ge Reidh,

©o vieler Diademe Jubegriff,

€3 fam in’d Wantfen! — RKaifer Karl, zu Hiilfe!
Denn ad)! Dein Spanien vingt im Todbesfampf!
Dad Reidhsjurwel, dad einjt in Deiner Fauft

A3 Helle Sonne einer Welt verfiindet,

Dah in Madrid fortan ded Taged Uufgang —
@8 glingt nidht mehr; ein ausgebrannter Stern,
Mup wie des NMonded dhwindende Gejtalt

&3 frember Bolfer Norgenrdthe weidhen.
LVerjdhadert wird Dein Erbe, Deinen Ruhm
Will man zu Gelde machen, man bejubelt

Dein Angedenfen! Schlafit Du, grofper Kaifer?!
Ju Stiicen bieten fie den Scepter aus,

An Deinem Kaifermantel gerrt gejddftig
Berwad)iner Jiverge Scdhaar, die ihre Wammalein
Bureht fih fchneidernt, und ded Feiches Adler,
Der einft ob einer Welt in Raud) und Flammen
Dahin mit jtolzem Flitgeljdhlag gefdhwedt, —

Gr brobelt nun, gejhunden und gerupft,

Sm eflen Keffel jenes Diebsgelichters!!

(Pauje. — Algemeine Veftiivzung. Nur Priego und Camporeal
blicten Ruy Blasd grimmig mctg ofjne die Gtirn 3u jenfen. Cam-

poreal fpricht einen Augenbli

letfe mit Priego, und fritt dann

ant den Tifd), wo er ein paar Jeilen jchreibt und dasd Gejchriebene

pon Priego unterfdjreiben ldaft.)



et gt

Camporenl
(auf Priego beutend, wihrend er bas Papier Ruy Blas iiberreicht).

St unfrer Beider Namen jdhried i Bhier,
Daf wir auf jeded Amt verzichten.
Ruy Blas

(tiihl, wibrend er dbad Papier aus Gamporeald Hinbden nimmit).

®ut,
Mit Weib und Kind verlofit Jhr dieje Stadt,
Nod) Heute reift
Gu Gamporeal.)  Jbr nach Caftilien,
Gu Briego.) Nach Undalufien Fhr — auf Cure Giiter.

(Priego und Camporeal verbeugen fih und gehen ftolz ab, ofne
den Hnt zu liften; zu den Andern.)

Wer meine Pfabe nicht zu wandeln liebt,

Mag diefen folgen!

(Pauje. — Ruy Blas fet fi) an den Tijch auf einen Lehmjtupt,
der vechtd vom foniglichen Thronfefiel fteht, und ift wahrend des
Folgenden befchaftigt Briefidhaften zu entfiegeln und zu lefen.)

Ubilla

(3u Govadbenga, wie alles Folgendbe Halblaut). *
Gieh, dort fteht der Mann,
Der al8 Gebieter Grofes nod) vollbringt.
Arias (vesaleiden).
Wenn man die Beit ihm [Gft.
Covadengn (besgleidhen). s
Und er nidht friiher
An taufend fleinen Hinderniffen deitext.
3 S Sh WUbille @esgreiden).
Cin Ridelien!
Arins (adjelyudend und Hagnijs).
Cin zweiter Olivare.
Ruy BInS (aufajrend).
Was fagt" i) jiingft? Hier lavert die Verfdhwidrung.
ey, Geid wadjam edler Herzog von Oflmedo!
#Cin grofer Herr wird qus Madrid verjdwinden.”
(befieht den Brief.)
Man fagt nidht, wer. Jh werde wadhfam fein.
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Der Brief tragt feine Unterfdrift.
(3u einem Diener, der mit tiefer Verbeugung Herangetreten ift.)
- Wajg giebts?
Dicner,
Marquid d'Harcourt —
Ruy Blas,
Wie, der Gefandte Franfreihs?
Unmiglich jebt! —
Dieter (verbeuat fid).
Auch wartet in der Halle
Des RKaifers Abgejandier —
Ruy Blos,
Jh bedbaure —
Bu diefer Stunde bin i) nicht mein Herr.

(Diener mit BVerbeugung ab. Bei Ruy Blas’ lepten Worten ift
ein Page eingetreten. Cr trigt eine feuerfarbene Livree mit fil-
bernen Treffen und tritt auf Fuy Blas zu.)

Meein Page hier? Jd bin fiiv Niemand fichtbar!
Page Garblant).
Graf Guritan, aus- Heidelberg guriic. —-

Ruy BIas (eritauny).
Ja fo! Du zeigit ihm dad betwupte Hiausddjen,
Dort an der Briide. Will er mid) befuchen,
So fary’ id) morgen feiner. Sag’ thm das!
(Bage ab. Ju bden Staatdrdathen, jie verabjdhiedend.)
Der Gtaatdrath wird nod) heute, in zwei Stunden
Sid) neuerdingd verjammeln —
(Alle mit tiefer Verbeugung abh.)

(Ruy Blag geht in Gedanfen verjunfen auf und ab. Jn einer
Cde des Dintergrundes wird ploslich die Tapete zuritcdgejcdhlagen
und die Konigin erjheint. Site ijt weif getleidet und tragt die
Srone. Sie er{djeint freudeftrahlend und blidt Ruy Blag mit
Bewunberung und Verehrung an; mit einem Avm hebt fie die
Tapete in die Hdhe; man fieht, baﬁ fie aus einem furzen geheimen
Gange getreten ift, an deflen Ende ein fleines Pfortchen fichtbar
wird. Fuy Blasd wenbet jich ploslich um und erblickt die Konigin -

Er bleibt erftarct ftefen.)
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Dritte Scene.
MRty BVlad. Die Konigin.

ﬁﬁnigin (nod) im Hintergrunde).
Habet Dant!
Ruy Blas,
£ Gott!
R snigin,
Shr thatet wohl, Dok Jhr mit Jernen
Alfo gefproden. Reicht mir Cure Hand.
) mup fie dritfen diefe edle Jechte!
(Sie fommt rajh por und bdritdt Ruy Blag’ Hand, ehe diefer jie
daran hindern fanu.)
Ruy Blas i fid).
Sie fteht vor mir, die ih fo lang gemiedben! —
(ant)  Wie KRinigin, Jhr wigt —!
Rinigin.
Sd) horte Alled.
Mit ganger Seele laufdt’ i) Curven Worten.
Ruy Blas
(eigt auf ben geheimen Gang, aus weldem die Konigin Bervorgetveten ift.)
S wufte nidt, dap Jhr in dem Gemad) —
Rnigin.,
G3 blieb geheim, daff jon Der britte Philipp
Dent Gang durch diefe Mauer fithren [ief.
Unficdhtbar twie ein Schatten tweilt’ er dort.
So jaf gar oft aud) Kinig Carl der Bweite;
Mit finft'rer Miene laujdht’ er feinen Rathen,
Die Land und Fiirjt beftahlen.
Ruy Blas,
Und a3 jpradh er?
Rinigin.
Cr {dhivieg.
Ruy Blas,
Gr {hwieg? Und wad gejdhah jodann ?
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Rinigin.
Gr ging zur Jagh. Dod) Jhr! Nodh Hox ih Cudh,
Die ftolze Rede, die fo drohend flang!
Wie Habt Jhr mit Veradhtung fie behanbelt,
Nnd glingend Recht bebalten! Jch ftand Hier
Und Hob den Saum bded Teppichs Cudh) zu feh'n.
LBor Curem Wuge, dad in edlem Jorn
Sie Blie fprithend maf, verfrummten. fie!
Qhr Habt Dad Weuperfte gefagt! — €3 jdyien,
Shr ragtet diber Alle Hod) empor.
Wie fonntet Jhr diep WAllesd jo erfabhren,
Den Grund der Dinge und bdie lepte Wirkung ?
Wie fam’s, dap Cure Stimme fo erflang,
Wie eined Konigd Stimme drohnen jollte ?
Wie fonntet Jhr, ald wir't Jhr Gott der Herr,
©o grop und furdtbar jein?

Ruy Blos,

-~ Weil id) Cudy licbe!

Qb eif e3 ja, den Alle glithend Haffen,
Daf, was fie ftiivzen, Curen Thron gefihroet.
Den Eifer, der mid) treidt, laft nichts erlahmen:
Um Gud) zu retten, rette ich die Well.
Jn tiefer Liebe, die mein Hery beftridt,
Dent’ ih an CGudh, wie an den Tag der Blinbe.
O Rbnigin, felbft in der Trdume Spiel
Lied' ich Cudy {hiichtern nur aus tveiter Ferne,
Und tagte nicht, der Himmlijdhen Cridheinung
Midh) nabend, Cured Kleived Saum u ritfhren!
Was i) gelitten — mwenn Du Alled wiihteft!
I floh verzweifelt — durch fechd lange Ptonde,
Mein Hery befimpfend — nun Hab’ ih gejprocdhen.
Was gilt mir jener Staatdrath von Cajtilien!
I liebe Dih! — O Gott, i) wag’ es heut' —
Bor meiner Konigin —! Was joll i) thun?
Begehrit Du meinen Tod, fo will i) jterben.
Willit Du? Jd zittre felbjt ob meiner Kiihnbheit —

e Rinigin.
O fpridh! So fHolben Rlang vernahm id) nie,
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Bezaubert muf ich Deinen Worten laufdjen,
Nnd wa3 Dein Hery mir jagt, ergreift mid) tief!
Dein Auge, Deine Stimme thut mir wohl.
Ach wiifsteft Du, was ich um Dich erduldet —
LWohl Hundertmal, feit mid) Dein BlicE gemiedern,
Hab’ i) — Dod) nein —, dbad ollt’ ih nicht jo jehuell
Div eingeftehn! — i) Wermite, miv ift bang! —
- Buy BINS (hingerifjen).
O Ronigin vollendbe — Du befeligit
Mein Hery!
- £ inigin,
€3 fei, nun Hire mich! O Gott,
(Mt einem Bl zum Himmel.)
S will ihm Ales jagen. it es Siinde,
o fei e8 drum! Wenn unfer Hery vergeht,
So muf an's Licht, was tief darin verborgen.
(Bu Ruy Blas.)

Du flohjt die Kinigin? Sie — judte Vidh?
S fomme jeden Tag, und Hior' in diefer Mauer,
Berborgen wad Du Jpridjt, erwdge Alles,
Bon Deiner Stimme Jauber Hingerifjen,
Wad nur Dein Geift bejchloffen und evreicht!
Sn Dir fely i) den echten Herrn und Kinig!
Hajt Du geabhnt, daf Du durd) meine Hand
Sn faum fech3 Donden bid aum Sipfel {tiegft ?
Den Plap, den Gott Dir weigerte, ein Weib
Gewdhrt’ ihn Dir, denn ich betwundere Dich.
BWie forgteft Du fiir les wad mir werth,
Db blaue Blume, ob ded Reiches Wohl!
Crit {dhienft Du gut, nun ftehit Du grop vor mir,
Und biefem Bauber troht fein Frauenhery!
Hab’ ich dadurd) gefehlt, o Gott! wefhald
©perrt man mid) in diep Grab, wie eine Taube
Jn diiftern Kéfig, ohne Lied’ und Hoffnung, ohue
Der Sonne goldnen Sirahl, Du follft deveinit
Crfabhren, wad id) [itt! Vergeffen jtets
Mud einfam, Tag fiiv Tag auf's New’ erniedrigt!
Crit geftern war’s, als id) vergebens bat, —
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Du tweifpt e3 ja, Du, der Du Ales iweift,
Dafy mandjer Raum ungd tritber ftimmt ald jonjt,
I bat, dafy man ein andres Wohngemad)
Statt des verfafiten mir geftatten mige.
Bergebens! — Weld) ein Loos! O Hergog von Olmedo,
Der Himmel felbft hat Dich hierher gefandt,
Daf Du den Staat vom Untergang ervettejt.
Gin Helfer feift dbem [dhywerbelad'nen BVolf,
Nnd mir, der Leidendben Erhebung bringjt!
3 fage Div dief Ales ungeordnet,
Wie der Gedanfe fich zur Lippe drdngt,
Dody fiehjt Du wohl, dag i) nicht anvers fann!
Ruy BIas (tiigt anf die Knie).
O Fiirftin!
BRANigi ).

Cuer ift mein Herz, Don Cefar!
Fiiv Alle Fiirftin, dod) fiix Cud) ein Weib,
Gibt meine3 Herzend Bug mid) Cud) zu eigen.
S Curver Chre Sdup geb’ i) Dir meine.
Wann immer Jhr mid) vuft, ih bin bereit.
O Cefar, ftolz erhebe Du Dein Haupt,
Des Genius Strahlen weben Deine Krone!

(Gie fitgt Ruy Blas auf die Stirn.)
Leb’ wofh!(!

(Gie perjhwindet hinter der Tapete.)

Viexte Scene.

Ry Blas Gient e verfavt und entaitdt nad).
giirwahr, de3 Himmeld Thor ging auf!
Diefp ift die erfte Stunbde wahren Lebens,
G3 jtrablt die Welt in Paradiefesglany!
Daj ift dbas Cden, bag tm Traum wir fah'n,
Und Licht und Leben fluthen um mich Her!
Sn miv und ringd um mich flingt Jubelvuf,
Und tickt ein itberirdifch Holder Bauber.
Lor Stoly und Jreude trunfen, durft’ i hau'n,
Was hier auf Crden fhon der Gottheit AbHD:
Die hodjte Macht veveint mit zarter Liebe.
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IMid) liebt bie Ronigin! O Gott fie liebt mid).
Und mehr ald jeder Konig bin i) Heute!

Wie blendben Gl und Liebe und Erfolg!

Gin Herzog bin id), Herrfdher diefes Landes!
Shr Hery ift mein! Die id) nur fnieend nenne,
Mit einem Worte hat fie mich verwandelt,

Und iiber Menfdheniod emporgehoben!

€3 ward jur Wirklichfeit mein gold'ner Traum.
S trdume nicht: Sie hat mit miv gejprodhen,
Qeibhaftig ftand fie da, fie trug ein Kronden,
Aus Silberfiden fitnjtlih) aufgebaut,

Und afs fie fprach, nodh) glaub’ ich fie zu jehen —
Hab’ i) auf ihrem Wrmband twohl betrachtet
Des Adlers golden AbLiD. Gang vertraut fie mir.
£ wenn e3 wahr, daf in ded Menjchen Hers,
Sobald bder Liebe Sauber uns ergriffen,

Durd) Gottes Madyt fich wunberbar vereint,
Was janft und gqut, mit dem was Hoch erhaben,
So Hhab’ id) nichtd auf Crden mebhr zu fiivchten.
PBon ihr geliedt, durd) ihre Wah! erhoben,

Bin id) allmdichtig und mein volled Hery

Pag Kinige zu meinen Jeidern maden —

S fag’ e3 laut vor Gott, der jebt mich Hort:
£ Rbnigin, vertraue meinem Arm

A3 Fiixftin, meinem Herzen ald ein Weib!
Denn meine Lieb’ ift vein und jelbijtvergefjen.
Drum fiirdhte nihts —

(Schont bei den lepten Worten Ruy Blad’ ift Don Salujtio durd
bie Thitv im Hintergrunde eingetreten und leife vorgefommen.

Gr tlopit nun Rup Blad auf die Schulter.)

Fiinfte Scene.
Ruy BVlas. Don Saluitio.

Saluftio,
S mwiinjd)’ Cudh guten Tag!

(Bei diefen Worten laht Don Saluftio einen grofen Mantel, in
den er gehiillt war, uriidfallen, fo daf ihn Ruy Blad erfennt.
Don Salujtio tragt einen Hut mit Silbertrefjfe und eine feuer-

farbene Livree wie Ruy Blag Page.)
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Ruy Blag Giv i, entjest).
O Oott, ich bin verloven! Der Mavquis.

$L’(lu]ﬁﬂ (vergnilgt [dchelnd).
S wette, dap Jhr nicht an mid) gedacht.

Ruy Blas,
Durd) Cure Herrlichfeit — ward — in der That —
S iiberrajdht — (ir fid).
Mein Clend fehrt guriid.

Bum Gngel Bt i) auf, da nabht der Dimon!

(G fjtitvat zu der Tapete, die Den geheimen Gang verbirgt, ber-
riegelt Da3 Pforvthen und fef)rt”c?()mn sitternd zu Don Saluftio
uvitd,

Salufiio (eve rubig).
Wie fteht's bet Cuch? -
Ruy Blas (toret Don Salujtio an und ftottert mithjam).
Die Tradt, in ber Jhr fommt —
Saluftio (adetnn).
St mur bejtimmt, den Cinla mir zu jdaffen.
Su diejem Rod gelangt man itbrall hin.
S'ijt Guer Diener Kleid, und redht gejdymactooll.
(Gr fept den Hut auf. ERutt ﬁ%faé bleibt unbebedten Haupte
ehen.)
Ruy Blas,

S fitechte nue — :
Saluftio,

S fpotte jeber Fuvcht!
Ruy Blas.

3br feid verbannt!
Saluftio,

Meint Jhr? dad mag toohl fein.
Ruy Blas.
Wenn man Cud) Gier, am Hellen Tag erfennt! —
Saluftio.
Bemwahre! Wer fo glitdlid) ift, bet Hof,
Die Beit die allzurajde u verbringen,
®ebenft wohl faum der Jiige ded BVerbannten.
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Wer wird aucdh eined Dienerd Antlif priifen?
(Cr febt fidh in einen Lehnjtuhl, wihrend Ruy Blas ftehen bleibt.)
Was qibt e3 Neues fonft fier in Madrid?
Und ift e wabr, dafy voll bes edlen Cifers,
AB Ritter unf'rer difentlihen Kajfe,
Den  trefflichen Priego Jhr verbannt,
Der hiersulanden Ciner von den Criten?
Bergaht Fhr denn, daf er vermwandt Cudy ijt,
Mnd Gure Miitter ausd demfjelben Binut :
Der Sandboval’3? Jhr fennt dbas Wappen? Redhts
Gefdhragt der Balfen, {hwary im goldnen Feld 2
Geht Curen Stammbaum nad), und iiberfegt!
Dergleichen ziemt fich jchwerlich unter Vettern!
3 wird ein Wolf dben andern nidht befehren;
Jn eigner Sache thut die ugen auf,
Unb — fjdhlieRt fie fiix die Anbdern. JFeber fege
LBor jeiner Thiir!

Ruy Blasg Gudt fid su fofien).

€8 trifft boch immerhin — vergebt —
Cin {dwerer Vorturf den Marquid Priego.
Cin fpan’jder Grande, der des Jeiches Lajten
Nod) mebhr erjdhrert! €3 gilt in's Feld zu zieh'n,
Cin Heer zu ritften, und und fehlt dag Geld!
Der Pring von Vapern, dicfesd NReihesd Crbe,
St jterbensfrant, jo Hhort’ i) geftern nod
LBom Grafen Harrach, der Cuch wohlbefannt.
Jm Namen feined faiferlichen Herrn
Bradht’ er die VBotjdaft! Will Crzhersog Carl
Sein Anvedht auf den jpan’jden Thron verfedyten,
So gibt e3 RKrieg! :

Saluftio,

€3 fdeint die Quit miv bl
Jd bitt’! Cud), feid fo gut und jdliet dad Fenfter.
(Ruy Blas, blaf und itternd vor Vevzweiflung, 3dgert einen
Augenblid, dann rafft ex fich auf, geht langjam jum Fenfter, dasd
er jchliept, und fehrt zu Don Saluftio zurid, der im Lehujtuhl

fibend ifm gleichmiithig zugejehen Hat.)

Ruy Blas (mit Anjirengung).

Beventt, ich bitte, welche jdhlimme Lage
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Der Rrieg und brachte. Jmmer fehlt’'s an Geld.
Und glaubt miv, Creellens, die Wohlfahrt Shaniensd
Beruht davauf, daf Alle ehrlich feien.
Was mid) betrifit — ald ob in befter Ordnung
Das Jpan’ide Heer — lief ih dem RKaifer jagen,
Dak i) ihm dreift die Spie bieten iviirde.
Saluftio
(unterbrid)t Ruy Blas und eigt auf ie;;:ﬁi%u[i;emud;, ba3 er beim Cintreten fallen

Jd) bitte — dort, — dag Tud!

(Daflelbe CSpiel ie oben. Ruy Blad rafft fich verzweifelt anf

und holt ba3 Tudh, dasd er Don Galujtio iberrveicht. Diefer ftectt
e3 in bie Tajdhe und fahrt im rvubigften Tone fort.)

Aie jagtet Jhr?
mulj BLAS (wie oben).

Daf Spaniend Lohlfahrt, ded gebeugten Lanbdes,

Lerlangt, dafp Jeder nur fiir's Gange jorge!

Gin jebed BVolf twird den Befreier feguen.

Drum rettet Spanien, twagt e3 grof zu Handeln!

Und ftraft den Bifen, der im Dunfeln fhleicht!

Saluftio (madtaiiq).

Dag Ales find’ ich eben nicht gejchmacdooll, —

Scdyulmeifterei! So fpricht nur ein Pebant.

Mm jede Rleinigleit fich zu erhisen

Giir jebe Million, bie wen’ger oder mehr

Dem Gtaat verrechnet, folch’ ein Hollenldrm!

Gin Cavalier ift nidht wie Euredqgleichen,

Gr [ebt auf anderm Fup. b fag’ Gud) offen,

Cin Weltverbefjrer, der ftolz fich blabt,

Und eig nergelt, fann mir nidht gefallen.

Do) Halt! Jhr wollt ald grofer Mann dez Volfes

LBon jedem Krdmer angejubelt werben ?

Das ift wohl fpaphait, aber nicht gany neu!

Des Landed Heil ¢ Bebenft zuerit bag Cure!

Die Wohlfahrt Spaniensd ift ein Hohled Schlagwort,

Da3 Unbre ganz fo gut wie Jhr gebrauchen.

Des Volfes Liebe ift im Grunde nidyts,

AE Ruhm in fleine Miinge umgefept.

Cin Fanghund, der die Rafjen treu bewadt,
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Und bagu bellt — exfebender Beruf!
Da weip i) wahrlich beffern Jeitvertreib,
Gerwiffen ift und Treue puver Flitter,
Seit Rarl pes Finften Beiten langft verblaht,
Shr feit doch jonfjt nicht blide, laft das Pathos!
A3 Ihr ein Kind noch) an ber Mutterbruit,
Da liefen wir vergniigt und ohne Wehmuth
IMit Nadelitichen ober frift'gen Fupes
Dergleidhen aufgefhwollne Phrafenpilze
Bum allgemeinen Hohi gerdujchvoll plaben.
Ruy Blas,
Do) gnidger Herr!
Saluftio @mmer tipl lcdelnd).
Qhe feid bewundernswerth!
Dodh ijt es Jeit, baB wir zu Sacdje Fommen.
(fury und gebieterijdh)
Du warteft morgen bis ur Mittagsftunde
Su jenem DHiusdden, dafp ich Dir gejdentt.
MPit Div ervwarten mid) die beiben Schwarzen.
Was i) geplont, ijt der BVollendung nal’.
Bergifs nidht, einen Wagen beizujdaffen,
Der im Gebiijd) ded Gartensd tief verborgen
Bu jeder Reife wohlgeriiftet harrt;
Daf diberall die frijhen Pferdbe warten,
Bejorg’ ich felbjt. Bollfithre alled gut —
Das nith'ge Geld erhaltit Du Heute nod.
Ruy Blas,
S folge, gnid'ger Here. Was Jhr befehlt
9Rill ich pollbringen. Uber jhrbrt zuvor,
Daf nidhts von dem, wad Cuern Plan betrifft,
Die Konigin bedroht. —
Saluftio

(ver nadyldfiig mit einem Paptermefjer aus Glfenbein jpielte, wenbet fi ploplid
Balb gegen Ruy Blas).

Was fiimmert's Didh?
Ruy Blag (prant juriie).
Entfeplich, 618 zum Abgrund habt Jhr mid)
egerrt — bie Kniee wanfen mir — Sch merte,
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Dap ) in eined Teufeld Fauft. Jhr plant
Dad Ungeheure, o ich fithl' es naben.
Grbarmt Guch mein, und laft mid) Cud) geftehen,
Und dann entfheidet! — Ach Jhr habt ja nicht
Gewuft, dafy i) — dafy i) diep Weib geliebt!
Saluftio .
Meinft Du? Jdh Hhab’'s gewuft.
Ruy Blas,
Siirwahr ?!
Salufio.
Getify!
Wasd thut denn dad?
Ruy Blas
(jdmantt und ftiipt fid) an die Mauer um nidt zu fallen, bann fpridt er vor fid) hin),
@r trieb fein Spiel mit mir.
Der Elende! An mir wollt’ er verfuchen
Des Teufelsftiicthens unerhirte Marter.
(Mit einem BlHdE gum Hinmel.)
D grofer Gott! UAllméachtiger, Du piifit
Mich allzubarty exlaB miv diefe Pein!
Saluftio,
Sch glaube gar, Du trdumit, Du thuft jo widtig
Und jo gefithlooll, Burjche. Lacherlich!
Wag id) erftrebe, ijt nur mir befannt,
Und bietet Dir weit befj'res Gliick, al3 Du
Begreifft. I geh’ voran, Du folge jchweigend!
S habt' e8 Dir gefagt, und wiederhol’ es:
S will Dein Glid. Wohlan, ergreif’ e nur!
Wag ijt im Grund ein Bischen Liebesleid ?
Das traf und Alle — einen Augenblic.
Hier aber geht’s um eined Reiched Sdyicial,
Da 3ihlt bag Deine nidht. Du fiehit, idh vede
®ang offen, aber fei aud) Du verniinjtig,
Bebente, wer Du bift. Jch bin fein Unmenid,
Dodh wer mir dient, ob niedrig oder Hodh,
Jit ein Gefaf fiir jebe meiner Launen.
Aug feinem Diener macht man, was man will.
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Ded Herrenr Laune Hatte Dich vermummt,
Nnd fteeift Dir nun den Masfentridel ab !
S madyte Didh qum Cavalier, zum Hifling,
Du fieht redht Hitbjch in ber Wertleidung aus.
BVergify nur nidht, daf Du mein Diener bliebit.
Durch) Bufall famjt Du Her, auf mein Gebot,
Der Kinigin zu Huldigen, anftatt
uf meinem Wagen riidwirtd aufauftehn.
Set dod) verniinftig!
Ruy Blas
(ber bisher evftarrt, al3 ob er feimen Ofven nidt traute jugehvrt Hat).
O mein Gott, der Du
Geredht und milde! Was Hab’ id) verjchuldet?
Wasd muf i) biifen? Der Du unfer Vater,
Und nidht verlangit, dafy Dein Geidhopf verzweifle,
Das ift mein Sdidjal! Ohne meine Schuld!
Allein qus Willfiir, um den Tobedfampf
Ded ungliidlichen Opfers zu betrachten,
Habt Jhr mein gnid’ger Herr, habt Jhr getroft
Jn bdiefen Abgrund mid) hinein geftitrst.
€in armed Herz boll Lied’ und Treue twollt
b jebt zermalmen, daf ein Tripflein Rade
Fitr Curen Hap Cud) werde.
i ig) Ja!
S febh’ e Hell und flar, ed3 geht um Rade
Und auf die Konigin zielt diefer Streid.
Wasd foll i) thun? Die Walhrheit ihr entdecten ?
Fiir fie ein Gegenftand des tiefiten Ctels
Und der Veradhtung tverden 2 A3 ein Gautler
Cricheinen, den man ziihtigt und verjagt —
Nie! niemald! Der Gedanfe madgt mich) rafend!
(Rurze Paufe.)
£ Gott im Himmel! Sieh, was Hier gefchieht,
Sn Nadpt und Dunfel Hebt fich ein Geritit,
Unbeimlich) Inicjdht verfhlung’nes NRiiberwert
Und nun — um bdeffen Stirfe zu exrproben, —
Wirft man ein Ding hinein, im Dienervod!
Die Ribder fnarven! Blutig und zerfeht
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Crideinen Triimmer menjdhliGer Geftalt,
Berfpaltner Schddel und nod) warm und raudend
Cin Menjdenhers ! Man blidt gelaffen Hin,
Und dod) hat in dem Nihts, das man veradytet,
Sn jenem Dienervod — ein Menjd) geathmet!
(€r wendet fid) 3u Don Galujtio)

Nod) ift e8 Beit! O hirt mid) gnid’ger Perr,
Nod) fteht e3 ftill, das fdhreciiche Geriift. —

(€ fiiivzt 3u Don Saluftio’s Fiifer.)
D habt Erbarmen dod) mit mir und ihr!
Jbhr wifst, baf i) Cuch immer tren gedient,
Mnd Habt ed oft gefagt. Jh fleh’ im Staube
Um Gnade!

Saluftio,

Diefer Bur{dh will nidht verjtehn,

Berdrieplidh !
Buy BIAS (auf den Knicen).

Gnabde!
Saluftio,
Nu1 gzrg, mein Bejter!
(Cr twenbet fid) sum Jenfter)
BWas gilt’s, Du haft das Fenfier nicht gehorig
Ber{dloflen? Siely, es 3i-it!
(Cr jdhlief: dad Fenjter.)
AUy Blas Gpringt auf).
Das ift gubiel!
o) bin id) Herzog und Minifter! Wehe
Dem Mann, der alfo miv u drohen wagt.
Saluftio,
Was fagteft Du? O fag’ e3 nodh einmal:
Ruy Blas, genannt der Herzog von Olmedo!
Der Titel galt dem Haufe von Bagan!
Ruy Blas.
S lafie Cud) verhaften!
X Saluftio,
: Und i) fage
Daf Du — Ruy Blas. i
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Ruy BIag uper fid).
Und i) — —

Saluftio,
: Du gibjt mid) an ?
Wir fpielen beide dann um unjre Kopfe.
Uuch dieh Hab id) bedadht, Du triumphivit
Bu friih!
Ruy Blas,
S {dugne Alles!
Salujtio.
Rinbertroh!
Ruy Blas,
Wo Habt Jhr den Beweis ?
Saluftio,
Du bift vergeflich.
Was id) gefagt, vollfihr i), glaube mix,
Du bijt der Handjhuh nur, und ih — die Hand!
(Qeife und-indem er jich Ruy Blas nibert.)
Wenn Du nicht folgft, wenn Du nicht morgen frith
Was id) befohlen, gang genau volbradht,
Wenn Du ein eingig Wortchen nur verrdthit,
Durd) Blide oder durd) Geberden plauderft —
BWird jene, deven Shidfal Dir jo werth,
Bor aller Welt vervathen und bejdhimpft,
Und Hundertiad) erfdallt Dein Abenteuer
Durd) gany Madrid. Jd jorge iiberdie,
Daf fie gur vechten Beit ein Blatt erhalte,
Das ih bidher an fiherm Ort vermabhrt.
Cin Blatthen von — befannter Hand gefdhrieben,
(Bielleicht ervitht Du aud) die Unteridrift)
©8 Deifpt darin u UAnfang: ,Jh, Ruy Blas,
Der Diener Don Salufjtio’s von Bazan,
LBerpflihte midh) jo offen wie geheim
Nad) Deften RKrdften meinem Hevem u dienen”.

Ruy Blas (vernidgtet, mit gebrodener Stimme),
Genug. Jh mwerde thun, wie Jhr geboten.
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(Die Thitre tm Hintergrunde wird gedfjnet. Die Mitglieder ded
Gtoatsrathes treten wieder ein. Don Saluftio Hitlt jid) vajd) in
y feinen MNeantel.)

Salufio (eij.

Sie fommen. (it einer tiefen Berbeugung).
Cuer Durdhlaudht zu Befehl!
(Gx geht ab).

Der Bovhang fallt.

6*



Piexrfer Act.

Kurze Decoration. Ein fleined prachtvolled dunfel gehaltenesd
Bimmer. Die Holzvertleidungen und Medbel altmodifd), die BVer-
goldbung berblafgt. Die Mauern find mit alten cavmoifinrothen
Sammitapeten befleidet, bie hie und ba und Hinter ben Lehuftithlen
abgerieben und gliangend geworden find. Breite Goldborten theilen
pieje Tapeten in Felder. Jm Hintergrunde eine Thilv mit Fwei
Flitgeln.  Linfs auf der quer geftellten Couliffe ein grofer ver-
sierter Marmorfamin aud der Feit Philipp 1L, in demfelben ein
aud Cijen getviebenes Lappen; vedhtd eine fleine Thiive, die in
ein finfteres Rammerdhen fithrt. Linfs vorne einhod) in ber Mauer
angebrachtes Fenfter mit Cifenftdben und einer Blende nad) innen,
toie bei Fenftern in einem Gefangniffe. An der Mauer hangen
einige riauderig gewordene Halbberblichene Portraits. "Eine grofe
Trubhe mit einem benetianijdyen Spiegel darvitber. Grofie %erm;
ftithle aus Der Beit Philipp III. An der Maver fteht ein iiber-
aus reid) verzierter Schranf, Ein vievediger Tifdh) mit Schreid-
gerdth. Jn einer Gee ein Tijhdjen auf eimem Fuf, deffen Ans-
Laufer reid) bergoldet find. €3 ijt frither Morgen. Beim Aufziehen
0e3 Borhangsd fieht man Ruy Bla3, {dwarz gefleidet ohue NDeantel
und ofjne dad golbene BVlief, fehr aufgeregt mit grofen Schritten
im fimmer au? und ab gehen. Jm Hintergrunde der Page un-
betweglich, twie HRuy Blad Befehle erwartend.

Orfte Scene.
NRuy BVlas. Page.

Ruy Blas Gie fig).
Was thun? €3 gilt vor Allem, fie zu vetten!
Ob aud) mein Blut die Winbe dort bejpribt,
b Galgen, Rad und Holle nad) miv faffen,
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Sch muf fie vetten! — Aber toie beginn’ idy's?
Was Hilft e3 Blut und Leben hinzuopfern,
Wenn id) dies Todesneh nicht {prengen fann?
Grrathen — ja, 2as ift's, i) mufy ervathen,
Weldh’ neued Unbheil er im Schilde fiihrt,

Der. ausd der: Nadht Hervortrat und — verfhwand.
Was {chmiedet er im Dunfeln? Wenn id) denfe,
Daf i beftitezt: fiiv mich um Gnadbe flehte!

D Sdwdde! Und wie thoridht, gar zu Hoffen,
&3 werde. diefer Unbold feine Pline —

Denn Alles dieR. ift langgehegter Plan —
Bergefien, fein bejammernsdwerthes Opfer,

Das halbgerviffen feine Klaue Halt,

Die ungliitfiche Konigin verjhonen,

Weil ihn gar flehentlich fein Diener bat!

Eh’ meint’ i) nod), ein Raubthier zu verjdhnen.
Und dbod) mup ich fie retten. Muf! Jdh war’s,
Jch Elender, der {ie dahingebracht.

IMit miv ijt's nun vorbei, ih ftrebte Hodh) —
Nun geht’s hinunter, diefer Traum ift aus.
Set'3 brum, wenn id) fie vette. Wber er —
Auf weldhem Minengang und frummen Weg
Befdleiht ex nun fein Opfer? Diefes Haus

Jft fein, und fein nicht minder ijt mein Leben.
Gr herrjcht fo dort wie hier. Jn Fepen reifst er
- Den golbnen Jierrath von ber Wand fHerab,

Gy fithrt jedweden Sdhliifjel diefes Haufes,

Gr fommt im Dunfeln, und verjdhwindet toieber,
Fritt auf mein Herz, wie auf ded Haujes Schvelle!
Das alfo war mein Traum! Mit Winbeseile
Gridyien verwirtlicht, was id) nur gedadit —
Mic) fhwindelt, all mein’ Denfen 1ft verriidt,
Peein armer Ropf, auf den id) einft jo ftolz
Lon Wuth und Schreden wirbelnd fortgerifjen,
Sit twie ein [dhvanted Rohr im Wetterfturn,
Was foll i) thun? Jdh muf e3 iiberlegen.

Die Kinigin darf nidht aud dem Palaft,

Da droht der Untergang, das feh i) flar.

I mup im Dunfeln tappen; ringd umber
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Jjt mur Gefahr und Grauen, unfidtbar
Droht ung der bgrund. Namenlofe Rein!
&3 bleibt dabei: bie Konigin darf nidht
Dad Schlofy verloffen, unverzitglich muf
Cin zuverldf’ger Bote — aber wer? —
(Gr finnt eine Weile nad). Dann erhebt er plilich, ie von
einem freudigen Gedanfen angeregt, den Ropf.)
Da3 ift's: Graf Guritan, der treu und rebdlich,
Und feine Fitrjtin liebt!
(Cr winft dem Pagen ndher zu treten. Mit Halblauter Stimme.)
Du gehit in Eile
Und judhft Graf Guritan! Jd lafe mid
Cntfdhuldigen und dringend bitt’ ich ihn,
Daf er die Konigin dahin bermidge,
(Jn feirtem Namen twie in meinem aud,)
Wad immer fid) von heute in drei Tagen
Greignen mag, bad Shloff nicdht zu verlaffen,
Nun fort!
(Der Page endet {ich zum Gehen.)
Do) halt —
(CGr zieht aud feinem Portefenille ein Blatt Papier und einen
Bleiftift.)
@Er gebe diefes Blatt
Der Rbnigin, und fei auf feiner Hut.
(Gr [dyreibt rafd), indem er das Blatt auf fein Kunie Yegt, und
itberlieft bag Gejdhriebene.)
#LBertraut Graf Guritan und feinem Rath!”
(Gr faltet bad Blatt und itbergibt ed dem Pagen.)
Und fag’ 1hm, wasd den Bweifampf anbelangt,
3 batte Unvedyt, jih' diey vollig ein,
Uind tooll’ e bffentlich ihm tviederfholen.
Cr weify ja, daf fo Dtandjes mid) bedriickt.
Jur mog’ er unverweilt der Konigin
Die Botjdaft bringen, da BVerzug gefihrlich
Dret Tage nur, wad aud) gefdehen mige,
Lerbleibe fie im Shlof! Sei flug und treu,
Und balte Did) genau an den Befehl.

Page.
Bertraut mir nur. Jhr jeid ein guter Herr!
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Ruy Blas,
Meein lieber Page, wirjt Du nichtd vergefien ?
! Page.
Getif nidht, gnédger Herr. Seid unbeforgt.
(16.)

Ruy BIAS (fintt exidhdpit in einen Lehuftufl).
Die Rube fehrt guriif. Dod) wie imt Wahn
FiHr i nur dunfel, wad mein Hirn vergeffen.
Dasd Mittel Hilft, Don Guritan ijt fider.
Dodh id), joll i) Saluftio hier exwarten?
Wephalb? BVerfehlt er midh, jo geht fitr ihn
Gin ganger Tag verfoven. Darum fort!
Bur Rirde toill i, dah midh) Gott erlendyte,
Dennt feiner Hiilfe bin ich Heut’ bediirftig!
(Cr nimmt jeinen Hut von einem Schenttijch) und lautet mit der
@Ioce, die auf dem Tijche fteht; die Thitr im Hintergrunde bifnet
fich und zwei Neger erfdjeinen. Sie jind in hellgriinen Sammt
und Goldbrocat gefleidet und tragen gefaltete Jacfen mit langln

Sdydien.)
€3 wird ald3bald burch) den geheimen Gang
Cin Mann exfcheinen, der bielleiht tm Haufe
ALg Herr und Meifter nad) Belieben fchaltet.
Lafit ihn getdhren. Und wenn Andre fimen —
(Cr denft einen Augenbli nach)

©o lafit aud) fie Herein.

(Cr %iebt den Sdiwarzen ein Jeichen, {ich su entfernen. Beide
mit Berbeugung ab. Nad) einer Pauje folgt ihnen Ruy Blas.
?‘)}n dem Augenblide, in tvelhem fich die Thitr hinter thm jdhliept,

ort man ein Heftiged Poltern im Raudhfang, aus weldem Don
Cejar, in einen zerlumpten Mantel gehitllt, in’s Jimmer {tiicst.)

Bweite Scene.

@elar ginvem er hereinftitnzt).

Den Teufel aud!

(Cr erbebt fich und reibt das Bein, auf weldhes er gefallen ift, dbann
fommt er langjam, den Hut in der Hand und unter fortwdahren-
ben Lerbeugungen nad) dem Vorbergrunbde.)
Cntjdhuldigung, dbaB id) nicht angetlopft!
Jeh bitte, mid) dburchaud nicht zu beadhten



Hab' iy geftiort? Das wiird’ id) tief bedauern.
(€r bleibt in Der Mitte Des %immer«s ftehen und bemertt, bafy ex
allein ift.) .
Wie ? Niemand hier? Soeben fchien mir dod,
A3 i) noch rittlingd auf dem Dad) gejeffen,
Daf man Hier {prach.
(Cr fept fih in einen Lehuituhl.)
S will ein fvenig ruh’n,
Jn aller Stille will id) iiberdenten,
Was i) erlebt. Nod) bin id) ganz betdubt,
©o ftoie vom Wajjer, das er von fid) jdiittelt,
@in triefendnafier Pudel. Alfo erjtens:
®efangen ward id) von der Polizei,
Bu Siff gebradyt in ungehir'ger Weife.
Dann — bdie Corfaren, drauf die grofe Stadt,
Wo i) fo viele Schldge Hab’ empfangen,
Und ferner da3 citromengelbe Weib,
Dasd meiner Tugend nadgejtellt, o tweh!
©obann bdie Fludt, und dann — nad) langer Jrrfafhrt
Das Wiederfehn ded jpan’jen Heimatlandes.
Und — weldpe Fiigung! — Gleih am erjten Tag'
Cripdaben mich fofort diefelben Hijcher,
Die mid) jhon einmal fingen. Diefmal floh i
Und rannte querfeldein in wilder Haft,
Sie Hinterher. Ta hemmt uns eine Mauer.
3 fdwinge mid) hinauf und bin im Garten,
Unbd fehe awijdhen Bdumen ganz verjtect
Gin Hiudden, dag ich unbemertt erreide.
‘Der Borbau fithrt mid) weiter auf dag Dad,
Bulept benup’ i) den Ramin und drdnge
Mich munter ein in diefe Hauslicfeit.
Mein fdhonfter Mantel geht dabei in Lappen.
O weld)’ ein Sduft ift dod) mein edbler Beitexr!
(Cr betvactet i) in Dem Eleinen benetianijdhen Spiegel.)

Mein vielbetwdhries Wamms verfagt den Dienft.
(Cr legt feinen Mantel ab und befieht im Spiegel fein Wamms
aud roja Atlag, dad mittleriweile abgeniiht, vielfach zervifjen und
geflictt ift, danm fithet ex ploplid) die Hand nach dem Bein und

fieht nach bem Kamin.)



Mein armed Bein ward unfanft mitgenommen.

(€r bffnet die Laden der Truhe. Jn einer derfelben finbdet er

einen EgelIgvcimen mit Gold geftidten Sammintantel, bcn[gelben, den

Ruy Blad am Cnbde ded 1. Actes bon Don Salujtio erhalten Hat.

Gr Dbejieht aufmerfjam bdiefen Sﬁbantel und hilt ben feinigen da-

neber.)

Dex Mantel diinft mid) Leffer ald der meine.

(Cr tirft den griinen Mantel um feine Scdhultern, und legt den

Leinigen, nadbem er ihn forgfaltig zujammengefaltet, ba%ﬁr in

ie Truhe, dann legt er nod) feinen Hut dazu, den er mit eimem

friftigen’ ©Stofe unter den Miantel jchiebt. Cr {dhliet fobann
die Lade und fpaziert jtolz Herum.)

Qury, id) bin twieder da, und das ijt gut.

Ja, ja, mein theurver Better, der Jhr mich

Den afrifan’fchen Tigern vorgeworfen.

Dem Schurfen zahl’ i) nod) den Streich) Furiic,

Und bad nidht {dhlecht, — fobald idy exft gefriihftiictt.

3h fud) thn auf und nenne meinen Namen,

Und Pinter mir walt fidh ein ganger Schwarm,

Der meilentveit jchon nach dem Budhthaus riedt.

S werf ibn meinen Manidhdern vor,

Mit Rind und Kegel laff’ i) fie erfdjeinen.

(Gr bemerft in einer Gde ein Paar prachtige Schube, die mit
Spiben verziert find. CEr irft jofort jeine alten Sdjubhe toeg
unbd zieht die newen an.)

Wo Hat mich feine Bosheit hingetrieben?

(Gr unterfucht dasd ganze Fimnter.)
Cin Hausden, jum Geheimnify wie gemadht,
Die Thiire und die Fenfter wohl verrammrelt.
Lon oben fteigt man in dad Hausd hinein,
Jujt wie den Wein man in die Flajcde Fiillt,

(Gr feufzt.)

Adhy hatt' id) ihn, den guten LWein!
(Cr Demerft bie fleine Thitv zur Redyten, bffnet fie, eilt in dasd
anftofende @emad), und fommt fogleid) mit erftaunter Geberde

guviid.)
) ; O Wunber,
Auc) diefes Kammercdhen Hat feinen Ausdgang!
(Cr geht nad) dem Hintergrunde, dffuet die Thite und blict hin-
aud, dann {dliept er jie wieder und fommt nach vorme.)
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Rein Menfdh! Wo bin ih denn nur Hingerathen ?
Ay, Poffen! Meine Hajcher bin id) (o3,
Am Reft liegt wenig. Soll i) mid) entfepen,
Weil nie guvor id) jold’ ein Hausd gefeh'n?
(Gt fept {ich mwieder in Den Lehnftufhl, gdhnt und fteht gleich
ieder auf.)
Nur find’ i) wenig Kurztveil bei dem Allen!
(Gr bemerft den fleinen Wandjchrant linf3.)
Da3 Ding hier {dheint ein Biicherjdrant zu fein.
(Gr geht Hin und bifnet den Wandichrant. Man erblictt eine ge-
fitlte Speijefammner.)
Gang vecdht: Paftete, Wein und Kuchen!
Wie {ich’s gebiihrt. Sechd pollgezdblte Flafdhen.
) Hatte diefes Hausd nidht redht getwiirdigt.
(Gr betrachtet die Flajden, eine nad) der anbern.)
Die Wahl ift qut, der Schranf verdient Refpect.
(Gx fholt aud einer Ccfe den Fleimen rumden Tifd), tragt ihn in
pen Bordergrund und Holt bie vorher ertwdhnten Gegenftdande:
Die Flajchen, Vajteten u. {. . aud dem Spetjejchrant, dazu ein
®lag, einen Teller, eine Gabel u. §. w., dann ergretft er eine
Flajche.)
Gin Wort mit diefem Wein!
(G fitllt ein Glad und leert ed auf einen Jug.)
Cin edled Werk
Ded grofen Didters, den man ,Sonne” BHeifit.
S glaube faum, dafy Xeresd Befi’res liefert.
(Cr fept fich, jchentt ein zweited Glasd ein und frinft.)
Dag ift dasd jdyonfte Buc). MPean geige mir
Gin Werf von edler'm Geift —
(Gx trinft.)
Wie das erquickt!
Bum Effen nun.
(Gt jchneidet die Paftete an.)
Die hab' idh) {hon geprellt,
Nun fudt die Spur, verbammte Polizijten!
(Cr ipt.)
Cin foniglihes Mahl! Und wenn indefjen
Der Haugherr fame, nun jo lad ih thn
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(Gr Bolt ausd bdem Buffet ein 3weited Gedet und fept e3 auf
oen Tifeh.)
An meinen Tifdy; er fei mein werther Gaft,
Wenn er nicht frither midy gum Teufel jagt.
Drumnt (er langt tiidtia 3u)
fehmell gefpeift! I will nachher died Haus
Befihtigen. Dod) twer bewohnt's ? Bielleicht
Gin luj'ger Junge und ein jdhiones Weib.
Gleichoiel. Jch fithre Bifed nicdht im Schilbe,
S flepe mur um gaftlichen Cmpfang
Nad) Griechenfitte
(Gr fnieet halb nieber und umfingt den Tijd) mit feinen Armen.)
bert Altar umflammernd!
(Gr trintt.)
Wer folchen Wein fiihrt, ift ein Biedermann !
nd fommt er wirf(ich — nun fo nenn’ i) midy.
Wie wird fich da mein tacdrer Vetter drgerm.
Was ? Der Bigeuner, der gerlumpte Strold,
Bafari, diefer Niuber? — Allerdings,
Dasd ift Don Cefar, Don Saluftio’s Vetter.
D fdpine Ueberrafhung fitr Madrid,
Seit wann ift er zuriid? Seit geftern Abend!
Das giebt ein Qirmen, wenn die BVombe plapt,
Und ein bevithmter Jame, der verfdhollen
Auf einmal neu erflingt! ,Don Cefar von Bagzan,
Der ldngjt vergeffene, der todtgeglaubte ?”
®ang redt, er ift's, thr lieben Herrn und Frauen!
,Und war er denn nidht todt?” — Beileibe nidht.
L9alloh!” fagt Jebermann und ,Sieh einmal”,
Sagt manches Weib. Wie flingt e3 Holb,
Wenn folcher Ruf den Heimgefehrten griifit,
Dreihundert Gldubige dagwifden jdhrei'n!
D meld) ein Augenblidf, — hHitt’ i) nur Geld!
(Gerdufd) por der ThHilr im Hintergrunde.)
Man fommt. Jun twerd’ id) wie ein jhndder Strold
Berfhminben miiffen. Cinerlet! Nur Meuth,
Don Cefar! Wasd begonmnen, fiihrt man durd.
(Gr patt fetnen Mantel jo, daf der untere Theil feined Gefichtes
perbectt wird. Durd) die Thitv im Hintergrund tritt ein Diener
in Qivree ein, ber einen Sad trdagt.)
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Dritte Scene.
Oon Cefar. Cin Diener.

C2far (e Diener vor Kopf bis jum Fuf mefjend).
Was Habt Jbhr Bier zu fudjen, guter Freund?
i : (e fid).)
Nun qilt 8 Faffung, die Gefahr ift grof!
‘ Diener.
Don Cefar 'von Bazan ?

Cefar
(wirft ben Mantel guriid, fo taf fein Antlif fidhtbar wird).

3 bin e3 felbit.
(it fid).)
Dag nenn’ i) wunderbar!
Diewer,
Jhr feid ber eble

Don Cefar von Bagan?
Cefar,

Bei Gott, idh bin's!
Don Cejar bin idh, bin der eingig echte
Graf von Garofa —
Diener (est ven Sad auf einen Lehnftuhl).
Wenn’s beliebt, fo zaphlt,
Db ridtig der Betrag, den Hier i) bringe.
Cefar (erstifit, fir fid).
Auch Geld noch, das ift ftark!
@aut)  NMein Bejter, hort.
\ Dietrrr,
Wenn's Cud) beliebt, fo 3dhit die Summe,
Die id) bier abjuliefern Habe.
Cefar, .
: Gut,
Sehr gut! So ijt's!
(Fir fig). Der Teufel foll, — Do) nein.
Jh werde diefe edle That nicht Hindern.
Auch fehit's mir juft an Geld.
; : (tout)  Berlangjt Du Duittung? .
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MDiener,

S braude feine.

@elar Geigt nady vem Rijdh).
Auf den Tijdh das Geld!

DiLNLT (jegt ben Geldjad auf den Tifd).

@elnr,
Wer fenbdet mir's?
Dicner,
Jhr ikt ja, gnddger Herr.
@Cefar,
Natiiclid), aber —
Dicner,

Die noch follt’ idh jagen:
LBon dem Bewuften bring’ id) das Bewufte!

Cefar (jehr veranitgt).

Sa toop!!
Dicner.
1nd alles Anbdre bleibt Geheimnif,
D'rum ftill!
@efar,

Jour JHU!! Dieg Geld ift — o wic wahr! —
Gag's nod) einmal!

Diener,
Dief Geld

Cefar,

Die Sache ftimmt,
LBon dem Bewupten — :
Diener,
Bring’ i) dad Beivupte.
Und alled Yndre —
Cefnr,
Jft und bleibt —

Diener,
Geheimnifp !
: Celar,
Der Fall ift vilig far.
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Diener.
: Jd) mup gehordhen,
Dod) fann ih's nidht verjtehu.
Cefar, ’
Dad thut ja nidhts.
Dictier,
Shr Habt's erfaft? ,
Celar.
Natitrlic).
Dicner,
Um jo Dejjer!
Cefar,
3 hab's erfaht, und
(er flopft auf den eldjac)
faf’ es, guter Freund.
Wenn man mic Geld bringt, bas erfap’ i jtetd!

Miener,
Nur !
Cefar.
Und nicht geplaudert, jonft — beim Himmel! —
Dicner,
Jbr habt nod) nidht gezablt.
Cefar,

Wag falt Dic ein!
(Elopft auf den Geldjact)
Weld)’ Himmlijh runder Wanjt!
Diener.
€3 ijt —

@T«trﬂl’ (abweifend).
Sdyon gut!
Diener,
Der Sad enthdlt vollwidtige Quadrupel,
Dublonen aud), jowie Marienthaler —

(Don Cejar hat mittlerweile den Sac aufgefchniict und ein paar
fleine Sadden mit Gold und Silbermiingen herausgezogen, dever
Jnpalt er auf den Tijc) fchitttet und mit allen Jeihen der Be-
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wunderung betradytet. Dann fangt er aw, jeine Tajden wmit
Golomitngen zu fitllen.)

Cefar
(balt einen Augenblid inne, und fpridt jiv fidh mit majeftatijher Geberde).
Diep Marchen enbdet wirflich jauberhaft:
Jch werde noch guleht ein vetcher Viann!
(Er fangt toieder an feine Tajdjen zu fitlfen.)
Die gange Silberflotte jchopf ich aus!

(Gr fitllt eine Tajdhe nach der anbdern und fudyt in allen jeinen
Kleidern nac) Tajchen, ohne bon dem Diener, der ihm unbeweg-
lic) zujieht, die mindefte Notiz zu nehmen.)

Micner,

Und nun evwart’ i) dem Befehl.
CeJBE (wendet fich ju ihm).
LWozu ?
Diener,
Um jchnell und ungefaumt dad zu vollziehn,
Was id) nicht weif, Jhr aber wiffen miift.
LBon grifter Wichtigleit —
@It[ﬂt (unterbridt ihn, als ob er verjtinbe).
Fiiv mid) wie fiiv den Staat —
Dicner (fortjahrenbd).
it eben, daf ed alljogleich erfolge,
3@ foll daran Cud) mabunen.
@Cefar (tropjt ihm auf die Sculter).
Allerdings,
Und jo gefalljt Du mir, Du treuer Diener.
Miener,
Damit was nodthig, unverweilt gefdieht,
Hat mein Gebieter mid) Hierhergejandt.
Cefar,
Dag ift verniinftig, und jo mein' id's aud.
(Fiix fid))
Ded Teufels will i) fein, wenn id) begreife —
; (Laut)
Heran, Du Silberflotte!
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¢ (Gr {dhenft da3 zweite Glad auf dem Tifche voll.)
“Trint einmal,
Diener,
Wie, Herr?

©o ftrinte!
(Der Diener trinft, Don Cejar }Id)enft thm das Gla3 neuerdings
boll.)

Cefar,

Wein von Hropefja!

(Gr fithet den Diener zum Tijd), winft ihm fidh mebus,uiegen,
und fchenft ihm neuerdings ein.)

Nun Hive u! Gic ioy) Er blidt jdon gany verfldrt!
(Qaut, indem er fich in feinen Lehnjtuhl Furiictlehnt.)
Siehit Du, der Menfdh — im Algemeinen — gleicht
Dem Raud) und Qualm nur auf ded Bifen Herd.
(Schentt bem Diener ein.)
Was i) da fage, ift im Grunde Thorbheit,
Dennt wenn der Raud) den blauen Himmel fucht,
So mufy er durd) den Schornjtein in die Hobe.
Do) unfereiner — fegelt ftractd Herunter!
(Cr veibt fid) bad Bein.)
Der Menfd) ift aus gemeinem Stoff!

(Gr jchentt wieder beide Gldjer voll.)
©o trinfe!

Cin Haufen Golde3 tviegt dad Lied nidht auf,
Dag frohgemuth ein Seder draufen trdllert.

(Cr neigt fid) gum Diener hinitber und fpricht mit geheimnip-
poller Miene.)

Der Menfd) fei tmmer flug! Bu fdwer belaftet

Bridht Rad und Wagen.  Ofhne Fundament

Beftiinde feine Maner — fei fo gqut

Mnd Hejte meinen Mantel an das Wamms!

Dicter (jor).

Das ift bed Kammerdienerd Ymt, nidht meines.

(Che ihn Don Cejar davan verhinbern fann, evgreift er die
RKlingel, die auf dem Tijche fteht, und ldutet.)

Celar (Beftiivat, fiir fid).
O toeh, dbie Glode rujt ben Wirth Herbei.
Jch bin verloren.
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(Giner der {hwarzen Diemter erjheint. Don Cejar twendet fich
in peinlichiter Verlegenheit ab.)
Dietter Gum Shwarzen).
Hefte diefe Spange!

(Dexr Ghwarze tritt gravitdtijh zu Don Cejar, der ihn verblitft
betvachtet, und Defejtigt die Spange von Don Cejor’s Mantel.
Dann verbeugt er fich und geht ab.)

Qlie[ur (nad) einer furzen Paufe, aufjtehend fiir fich.)

I bin fitvwahr in Satanad’ Palaft!
(Rommt nac) vorne und geht mit groflen Schritten anf und ab.)
Pun immerhin! €8 gehe wie e mag,
Sch nehme, wad fich bietet: Gold in Fiille.
Was aber {oll i) mit dem Mammon thun?
(Gr wendet fich zu dem Diener, der nodh am Tifdhe fibt, fort=
wahrend. trinft, und auf jeinem Stuhle 3u jdhwanten anfangt).
Du, fart einmal!

(Nachdentlich fiiv fich)

Die Glaubiger begahlen?
D pfui — War’s nur um ihren Grimm zu mildern,
Ein fleined Ungeld — mnein, auc) diefes nidht!
Damit dief Unfraut befjer nodh gedeihe ?
Wie fam ich iiberhoupt auf folche Grillen!?
Das thut dad Geld, dad auch) den Dbeften Mann,
Das einen Hannibal zum Schwadhfopi wandelt,
Und ihn fpiefbitrgerlich und albern macht.
Waz jagte man von mir, wenn id) bezahlte?
O nein!

DiLNEr (jein Glad leerend).

Was foll ich thun?
Crefar,
Lafi mih in Rube!

S denfe nadh. Trinf toeiter!

(Der Diener fangt twieder zu trinfen am. Cefar geht nadbdent-
i) auf und ab. Ploblid) bleibt er ftehen und fdhlagt fid) vor
die Stirn.)

Halt!
Gum Diener)  Komm’ Her!
S hab's! — Nimm Gold und fiille Deine Tafdhen,
)
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(Der Diener fteht auf und ber}{ud)t wanfend bdie Tafdjen feines
Wammies mit Goldjtiicden au fitllen. Don Cejar ift ihm twihrend
ber folgenben NRebe Dabet behilflich.)
Du gehit in jenes Gifichen an der Ece
Der Plaga Mayor. Nummer Neun! Dort {teht
Cin Hausdjen, flein doch zierfich angufehen,
Wenn aud) dad Fenjter mit Papier geflict.
Miener,
Cin Fenjter?
Cefar,
Ober zwei.  Trop alledem
Bricht man in diefem Haufe leicht den Hals,
Dreum fieh)’ Did) vor!
Miewer,
Hinauf fithrt eine Leiter?
Cefnr,
©o ungefdhr, nur tweniger bequem.
Und droben wohnt, Du wirft fie gleich erfentnen
Am ftrupp’gen Rothhaar, von der alten Haube
Aus grobem Stoff bebedt, an der Geftalt,
Die fury und unterfest — ein Holded Weib.
Mit aller Chrfurcht jollit Du ihr begegnen,
€3 ijt Qucinde, die ich einft geliebt,
Die bHlondgelodt, mit veilhenblanen Augen,
An jedem Abend den Fandango tamjte.
Du itberreichit ihr Hundert Stiid Ducater,
Sn demt Gelaf daneben wohnt ein Buride,
Rothnafig und von ftammiger Gejtalt;
Ztef in die Stirn Yat er den {Fly gedriict,
Auf dem ein paar gefnicdte Federn wallen,
Der lange Degen baumelt an der Seite,
Um feine Schultern ein zerhumpter Mantel, —
Sedh3 Piajter fend’ i) diefem Thunichtqut!
Gin bischen teiter gihnt Dir jhwary entgegen
Der Cingang einer Halb verfallnen Kneipe;
Dort raucht und et ein biederer Kumpan,
Cin feiner Mann, der niemald ldfternd flucht,
LBon fanften Sitten und voll Freundlichfeit:
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Herr Gulatromba ift's, mein Herzensdbruder!
) fend ihm dreipig Thaler. Gag’ ihm gleidh,
Wenn fie vertrunfen, gibt es neue Gelder.

®ib dem Gefindel nur Dein blanfes Gold,
Und laff Did) ihr Erftaunen nicht verblitffen.

Aiecter,
Was dann?
Celar.

Den Reft des Gelded fhent’ i) Dir.
Uud zum Bejdhlup —
Miener,
Wie meint Jbr, gnid'ger Herr ?
@Cefar,
S meine, Dummbopf, daf Du trinfen folljt,
Soviel Du fannjt. Und fjingen, jhrei'n und johlen,
Und morgen Abendd — fpit — nach) Haufe gehn.
Diener,
Wie Jhr befehlt.
(Cr geht unfidjeven Schrittes nach der Thiiv.)
@t[ﬂl’ (ber feinen Gang beobadjtet Bat, filr fidh).
Gy ift {dhon toll und voll!
(ruft ihm nad)
Cin %ort_! (Der Diener fommt guriid).
Pan wirdb Dir auf der Strafe folgen.
Lergih nidht, dap wer edlen Wein gezedht,
S ebler Haltung feine Wege wandle!
Fallt Dic vielleidht ein Geldftiid ausd dem Kleid,
©p — [af’ 3 liegen, und wenn junge Laffen,
Wenn Sdiiler, Schreiber oder Betteloolf
Nad) Deinen weggeworfien Thalexn Hafden,
Qap’ fie gewdbren, fei fein Spielverberber!
Selbft wenn man Geld aud Deinen Tajden Holt,
©ei gut! €3 find ja Menjden, o wie wir!
Auch fteht gefhrieben, daf der Nebenmenid
St diefer Welt, dem ird'{dhen Jammerthal,
Biseilen fich auf unfre Koften freue.
(Wehmiithig)
7*
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Diefs gange BVilfhen ftivdt vielleiht am Galgen,

Auf unjre Nacdficht Hat e3 drum ein Redyt.

Nun geh’!

(Diener ab. Don Cejar fept fich tvieder an den Tifdh, {tibt dad

Haupt in die Hand und fpricht jehr nad)dentlid).)

©3 foll der Weife und der Chrift,

Falls ex bei ®eld, dasjelbe wohl verivenden.

Dier ift genug, um eine gange Wodje

Und fanger froh zu leben wumd i) will'3!

Und bleibt nod) ettwas, fei es angeroandt,

Um eine fromme Stiftung zu ervidhten.

Alein, i fitvdte fehr, man nimmt dag Geld,

Das mir aud Jreithum ward, mir tvieder ab!

Der Cinfaltspinfel Hat wohl faljd) gehort.

Viexte Scene.

Die Thitv im Hintevgrund dffunet fid). E3 exjdjeint ein alted Weib
mit grauen Haaven i jdwarzer jpanijcher Jacde und Nantille,
die leptere itber Dden Kopf geworfen, ben Fdcher in ber Hand.
®Dont Cefar. Altes Weib.

Altes Weil (oreivt auf der Shwelle fiehen).

Don Cefar von Bazan?
Cefax
(ber bidher in Gebanten vertieft dbajaf, fibrt auf).
Sept fommt's!
(®iir i, angeneym enttiuig. Ein Weib?!
(Wiahrend dad alte Weib nod) immer im Hintergrund fidh tief vex-
beugt, fpringt Don Cejar auf und fommt nach) vorn).
Die ikt der Teufel oder Don Saluftio!
S toette, dafp mein Vetter hier nidht fern.
(Laut)
S bin's, Don Cefar, Was beliebt?
@it i) Cine Alte
PBringt nur den Brief, den eine Junge fdhried.
Altes Weib
(mit einer neuen BVexbeugung, wihrend fie ficdh yugleid) befreuziat).

Bieledler Cefar, Eure Dienerin!
'S ift Foftengeit — Gelobt fei Jefus Chrift.
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Cefar (i fig).

Die Frommigleit zuerft — und dann die Liebe!
(Laut)

Sn Cigheit! Wie geht'3?

Altes Weib,

IMit Gottes Segen!
(fommt niher, geheimnifvoll)

®abt Jhr vielleicht fiir Heute Abend nod
Der Dame, die midh) jandie, Stelldidhein ?

 Das {5 mir @hulic. e
Altes Weib

(fommt nod) niGer und jieht aus ihrer Tajde ein gujammengefalietes Billet, tas
fie thm von ferne jeigt).

Nun, mein jhoner Herr,
SGe jeid e alfo, Der fitr heute Ubend
Der Dame, die Jhr fennt und die Gudh [iebt,

Den Brief gefandt?
@efnr.

@i, twer denn fonft alg ih?
Altes Weib,
Gang recht. Die Dame, deren Eh’gemal
(Cin alter fnafterbart!) fie, toie e3 jdheint
®ar ftreng bewwadht, fhidt mich auf Kundidaft aus.
3 fenne fie nicht felbft, Jhr aber Fennt fie,
Die Jofe hat den gangen Sachverhalt
Mir anvertraut, dod) teif i feinen Namen.
Cefar,

Altes Weib,
Pun ja. Die Sadje ift,
-©o flar afs miglih. Man erwartet itternd
Den Herzensfreund und bangt vor Hinterlift.
Bu groge Borficht Hat nod) nie gefchabet.
Dreum jdhidt man mid), um von Cuch felbft zu Hiven,
Db Alles richtig —

Den meinen dodh.

Celar,
O ber alte Drache!
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Cin Qiebesbrief in einer Dornenhece!
S fag’ €8 Dir: i) bin's! Jh bin der rete!
Altes Weil
(Tegt Das Billet auf en Tijdh), Ton Cefav bejieht e3 neugierig),
LWenn Jhr e3 feid, jo jhreibt mur gleih als Untwort
Dag Wortden ,Kommt” hier auf die andbre Seite.
Dod) vorfihtehalber jhreibt das Wort nidht felbit.
Cefar,
LBon fremder Hand? E3 fei!
i ig) Dag nenn’ id) BVorfidt!
(Cr ftrectt die Hand nach dem Billet aus, das alte Weib nimmt
e3 haftig fort.)
Altes Weils,
Crbrecht ihn nicht! Jhr miifst die Wt erfennen,
BWie er gefaltet —
Cefar,
Ja gang Redht!
Gyie i) Berwiinjcht!
I war begierig — Do) e3 geht nicht anders.
(Cr flingelt, ein Shmwarzer tritt ein.)
Du fannft wohl fdhreiben? (der Sdwarge niar)
(i fid) Weld) Geberdenipiel!
(gaut). Wie Burjche, bift Du ftumm?
(@faunt, fir id) Dajd fehlte nod!
Diep Ubenteuer wird ja immer {honer!

(Bum Sdywarzen, auf den Brief zeigend, ben dasd alte Weib in
der Hand und auf bem Tijdh Halt.)

Du fhreibft nur: ,KLommt!” ,

(Der Sdwarze dreibt. Don Cefar bebeutet dex Alten, den Brief
toieder an fid) su nehmen, und dem Sdywarzen, fid) zu entfernen.
Beides gejchieht.)

(3ir fie.) Der Stumme ift gehorfam!

Altes Weib
(ftedt den Brief wieber in die Tajde und ndbert fih Don Cejar).

Jbhr febt fie heute nodh. Jit fie fehr jhon?
Cefar.
Bezaubernd !
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Altes Weils,
Jbre Bofe {deint ein Mufter.
Gie fprad) mich Heute in der Predigt an.
Und toie fie jhon ijt! Wie ein redhter Engel,
Und Uugen — iie die Holle {hmwarz und feurig.
Sn Liebeshianbdeln dheint fie fehr erfabren.
Cefar (i fig).
Die Wi’ etwasd fiiv mid)!
Altes Weib,
Wenn fdon die Jofe
So {dhon, und wie der Herr fo auch der Kuedht —
Wie {hon mup erjt die Dame fein.
Cefar,
Lok Blis!
Altes Weib (verbeugt fidy).
39 fiiffe Gudy die Hand!
@ETEU.‘ (gtebt 1hr eine Hanbvoll Golbitiice).
S ftopfe Div
Den Mund, Du alter Dradye!
: Altes Weib (Redt b0z Geld ein).
Gi, die Jugend fdherst!
GItl'nr (fie burd) eine Geberde verabjdhiebend).
Qeb’” wohl!
Altes Weile (unter vielen Berbeugungen).
Wenn Jhr mid) brancht, — id) Heife Frau Oliva.
Fragt nur tm Klojter von Sanct Jfidor.
(A6. Gfeih davauf oifnet fie ivieder die Thitr und ftvedt den
Kopf Perein.)
Wm dritten Preiler fit® i), vedhts vom Cingang!
(Don Cefar wendet fich drgerlich ab. Die Thiire {hlieft fich, wird
- aber nodymald gedffuet und die Alte exjdheint wieder.)
e Jollt fie Heute Ubend noch exblicten,
 Gebenfet meiner im Gebet —
Cefar @sdft drgerlid).
Genug !
(Die Alte verjdywindet.)
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: Qre[ar (allein).
RNun foll mich aber gar nicht3 mehr vermundern.
@3 bleibt Dabei: ich wobhne Hier im Mond!
Raum fab' i) midh am lecern IMahl evquidt,
Qauft mic ein benteuer in die Hinde.
(Machdentlich)
Gebhr hiibjdh, das Alles. Wiift’ i nur dad Enbde.

(Die Thite im Hintergrunde bffnet fih. Guritan erjdeint. Cr
trigt zwei fange blofe Degen unter dem Avm.)

Fiinfte Scerne.
Don Cefar. Don Guritan.

GULTEAN (nod im Hintergrunde).
Don Cefar bon Bazan!?

@efar (oendet fich und evblictt ifn).

Wad jagt i) denn ?

Das febt dem Gangen erft die Krone auf.
Gin feined Mahl, Dublonen, Liebe3briefe —
Und dann ein Straup! — Nun fihl id) mid) erft tieder,
* Was i) gewefen: Cejar von Bazan!

(€r empfingt Guritan mit f)i’);ﬁcf)en Berbeugungen. Diefer Peftet
eittent durdhdringenden Blict auf Don Cefar und marfdivtin fteifer
Haltung bid in den BVorbergrund.)

S bin’s, verehrter Herr! Beliebt e3 Cud,

©o laft Cud) nieder,

(&x bietet ihm einen Lehnftuhl an. Guritan bleibt aber ftehen.)
madgt e3 Cud) bequent.

Habt Dant fitr den Befud). Wie jteht’'s mit Cudy?

Wie lebt man in dem Herrlichen Madrid?

S fenn’ e3 faum mebhr. Spridht man inmier nod)

LBon Lindbamire nur und Matalobosd?

S meined Theils, ich fiirchte teitausd mehr

Die Perzensdbichin ald den grofen Rduber.

Ja, ja, die Weiber! Diefe Teufelsbrut

Beherrjht mich gang: mein avmer Kopf ift Hin!

S bitt Cud, fprecht mir von vermiinft'gen Dingen,

S bin fiivwalr, wie aus dem Grab geftiegen,
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Dem Leben unf'rer Tage gang entfrembet,
GCin edpter altfajtilijher Hidalgo.
Man hat bie Feber mir vom Hut geftohlen,
Und meine Handjchuh find’ i) nimmermelhr.
S fomme jhnurftracdsd aud dem Fabelland.
Guritan,
Jhr fommt foeben an? Und id), mein Herr,
Darf Aehnliched mit groferm Redyt behaupten.
@elar (esr vergniigr).
Und weldhes {chone Land habt Jhr verlaffen?
Guritan,
LBon driiben, ausd dem Norben fomm’ idh Her,
@Celar,
LBom Siiden ich, von — nod) viel teiter dritben.
Guritan,
Jh bin empdrt! —
Cefar,
Und idh) bin auper mix!
Guritan,
Bwdlfhunbdert Stunden, Herr
Cefar,
Fitrwahr ? Biveitaufend
Hab’ iy guriicfgelegt, und viel gefehen
An Weibern: Gelb und blau und jhwarz und griin.
Sch fah aud) mandge wunderidhine Stadt,
Sn Tunid war i) und dem trauten Afgier,
Wo man die Menjdhen ohne mweiterd pfahlt
Und ausdgejtopft dann vor die Thiive hingt.

Guritan,
S ward betrogen, Herr!
Cefar,
Und i) verfauft.
Guritan,
Beinalh)' verbannt —
@Cefar.

Und i) beinah’ gehingt!
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Guritan.
Auf gute Art hat man nach Heidelberg
Mid) fortgefchickt, mit einem fleinen Rdjthen.
Drin lag ein Jettel, Dev zu lefen gab:
o Bebaltet moglidhit Lang den alten Gecen.”
Ce[Ar (aut auffadens).
Bortrefflidh | Wer war Schuld ?
Guritan,
Jch bredh’ ihm noch
Den Hal3, dem edlen Cefar von Bazan!
Ce[ar (ernt werdend).
Oho!
Guritan,
Dasd Weuferfte an Dreiftigkeit
Hat er foeben fich erlaubt. Gr jendet
~ Mir feinen Pagen — obder Tafelbecfer —
Der ihn entjduld’gen foll. Jch lief Den Diener,
Den id) nicdht angehirt, jofort verhaften,
Und bin nun hier, um feinen Herrn, den breiften
Nnd unverjchamten Cefar von Bagan,
Bu todten. Sagt mir, wo er ift.
GIe[ur (immer ernft).
Hier bin id,
Guritan,
Sbr {pottet meiner!
Celar.
Mein, i) bin Don Cefar.
Guritan,

b bleibt dabei?
Cefar,

Jd) bleibe — allerdings.
Guritan,
Mein Befter, lafit doch diefen Mummenjchany,
Langtoeilig feid Jhr, wenn Jhr alfo feherat.
@Cefax,
Jbr feid Hocht fpaphaft und es will mir fcheinen,
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A3 wir't Jhr eiferfiihtig. Sdhlimmes Schical!

Was wir durd eignen Fehl und Uebled thum,

St jehlimmer al8 Der Unbern bife Streiche.

Da 368" i eher nod), i) jag' es3 Cudh,

Dem Geiz dbie Armuth vor, und wdre lieber

LVon meiner Frau getdujht, ald eiferfiichtig.

S freilich cheint miv Beides zu vereinen;

Noch Heut’ auf Ehre fommt Cuw'r Weib zu mir!
Guritan,

Mein Weib?

So ift's.

Cefor,

Guritan,
S bin gar nicht betweibt.
@Cefar,
Shr feib — nadpdem Jhr folden Livm gefdhlagen —
Cin Junggefell ? Und habt die gange Beit
Cud) angeftellt wie ein betviibter Ehmann,
Der wie ein Tiger Heult? Habt meine Cinfalt
Dazu vermodht, in diefem Glauben Cud
Den allerfhiniten guten Rath zu geben ?
Beim Herfuled, wenn Jhr nod) unvermdhlt,
Mit weldhem Redhte feid Jhr fold) ein Nare?
Guritan,
Bedentt Jhr, dag Jhr todtlich mid beleidigt?
Cefnr,
Ach was!

Bu viel!

Guritan

@Cefar,
Jhr meint?
Guritan,
Das forbert Rade.

Celar
(betvadhtet fhmungelnd Guritans Schufe, veren Shnallen mit Binbern vergiert find).
Man zierte fonft mit Bandern feinen Hut,
Do) heute jefy iy, ift die neujte Node
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Mit Bandern feine Schuhe auszujdhmiicen.
© ift allerliebit.
Guritan,

Shr fhlagt Cudh!
@Cefar (jesr gleidhmiithig).
Jn der That ?

Guritan,
Btwar feid Jhr nidht Don Cefar von Bagan,
Dodh etnerlei! Jch will mit Cucdh beginmen.

Cefar.
Das thut, und Yittet Cuch, dap Jhr mit miv

RNidht endet! :
GUETIAN (bietet ihm einen Degen).

Brahler, auf zum Kampf!
@efar (nimmt ben Degen).
Sogleid)!
Nicht (af’ i) jolchen Gegner wieber (03,
Guritan.
Dodh wo?
@eIAT (bentet um Fenfter hinaus).

Da Ddriiben, wo die Mauer fteht.
Guritan
(verfudht die ©pite feined Degend auf dem Fufboben),

Don Cejar todt’ i) {pdter —
Cefor,
So?
Guritan,
Setvifs.

@elar (probirt gleidfalls feinen Degen).
Wenn Einer bon und beiden erft gefallen,
Lerjuht, ob Jhr Don Cejar todten fonnt.

Guritan,
Nun, vorwirts!
(Beide ab. Man Hort fie nod) einen Anugenblic Hinter ber Bitfe,
Sn der Mauer vedhtd dffnet fich ein geheimesd Piortdhen, in dem=
felben erjcheint Don Saluftio.)
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Sedjfte Scene.

Don Salujtio allein, ev trigt ein dunfelgriines beinafhe jdhwarze
Wamms.

Saluftis
(fommt unvuhiy vor, fieht um fich und [ovdt),
Nihts bereit ?
(Gr tritt an ben gebedten Tifd.)
Was foll Denn died 2
(Man Hort Don Cefar und Guritan, die fid) entfernen.)
Und died Gerdujdh!
(Gx geht nachdentlich im BVordergrunbde auf und ab.)
Sein Page watd gefehu,
Gr ging bed Morgens friih zu Guritan!
Go jagt’ miv Gudiel. Wo ijt Ruy Blag?
Ter Page bradte wohl vertraute Botidhaft,
Die Guritan der Kbnigin bejtellen -
Mud fie vor meinem Anjdhlag warnen joll. —
Bon jenen Stummen fann man nidhtd erfahren,
Und an den Grafen Hatt' ich nidht gedadt!

(Don Cejar tritt ein. Er halt in der Hand einen blofen Degen
den er beim Cintreten auf einen Lehnitufhl toirjt.)

Siebente Scene.
Don Saluftio. Don Cefar.
@I (nodh auf ver Sdywelle).
S badht’ e3 ja! Da fteht der alte Siinder!
Salufie (wendet fih um, LoDt erftaunt).
Don Cefar!

Celar
(bridt in lautes Gelddter aus, und Preust die Arme itber der Bruft

Sdine Dinge Hhabdt Fhr vor.
S aber bring’ Cud) Alles in Berwirrung,
RNicht wahr? Und jebe mid) vecht breit hinein ?
Saluftis (jar fig).
Berftort mein ganger Plan!
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@efar (nod immer ladent).
Seit Heute morgen
Gpazier i) freug und quer durd) Cuer Spinngetvebe,
b benfe, daf von allen Cuven Pldnen
Nidht mehr ein Jaden Halt! Jit dad nidht reizend?
Soluftio i fig).
Bertviinjcht! as Hat er unterdefy gethan?
@trﬂl’ (wie obem).
Der Burfhe mit dem Geldjac, den Jhr fennt —
LBon dem VBewupten bradht’ ev dad Bewuhte —
(Bricht von Newem in {tiivmijches Gelachter aus.)
LBortrefflich!

PNun ?
Cefar,
Den hab’ iy ftarf begedit!
Saluftio,
Und jened @eld, bad ex hiether gebracht?
Cefar (fory).

Hab’ i) vermwandt zu manderlei Gejchenten
An qute Freunde —

Salufio.

Saluftio,
Und Du meinft wohf gar —?2

@efar (fimpect mit dem Gelve in feinen Tajden).
Auch meine Tajden Habh’ i angefiillt.
Was (gt
jene Dame anbelangt —
Saluftio (saitig). : .
Die Dame!?
Cefar.
(weibet fih) an Saluftio’s Angjt, der ficdh immer aufgeregter geberbet).
Die Dante, die Jhr Teunt —
' @dt) Sie jandte mir
Cin alted Weiblein, fdhredlih anzufehn,
Behaarten Kinnsd, mit einer Kupfernafe.
Saluftio,
WeRhalh ?
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@efar,
Um mich in aller Stille zu befragen,
Db Cefar Heute Abend fie erivarte.
Saluftiv gir fig).
D Himmel!
@auty Weldge Wntiwort gabft Du ihm?
Cefar,
S fagte ja, und daf. i ihrer Harve
Salufio i fd).
Dann ift vielleicht nicht Aled nod) verloren!
Cefar,
Und Guer Cifenfrefjer Guritan —
©p YHat er auf dem Kampiplah fich genannt —
(Daftige Bewegung Don Saluftio’s)
Der weife Mann, der Heute Morgen nodh
Den Diener abwied, den ifhm Cefar jandte,
@Gr fam bierher, um fich mit miv zu fhlagen —
Saluftio.
Was ift mit hm?
Cefor.

Den Gimpel ftieh i) nieber.
Saluftio,

Wabhrhaftig 2
are]'nr (beutet gum Fenfter hinaus).
Sa, dort fiegt er an der Mauer!
Saluftio,
Und bift Du ficher, dap er todt —

Cefar,
S flivdte.
Saluftio ¢ic fig).

Sch athme quf! €r Hat, dem Himmel Danf,
Mir nidhts zerftort, im Gegentheil — dodh nim
Kann i den plumpen Helfer nicht mehr brauden,
Run joll er fort! Am Gelde fiegt nicht viel,

(Laut)

Der Fall ift jonderbar. Du fabft fonjt Niemand?
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Cefnr,
Noch nidht. Do) foll e8 bald gejhehn; verlaft
Gud) drauf, daf Jhr von mir nod) Hort.
Nein Name foll durch alle Gafjen fliegen!
Salufiio (i fig).
Das toire!
(Rajd, indem er auf Don Cejar zugeht.)
RNimm dad Geld und reife fort!

@efar,
Damit Jhr toieder mid) verhaften laft?
Die Schliche fennt man. Weld) ein Hodjgenuf,
Wenn i) den blauen Spiegel twiederfehe
Des Mittelmeers!
Saluftio,
Set flug!
Cefar,
©3 {deint miv aud,
Daf died Verfted nod) ein Gebheimnify birgt,
Gin Opfer Curer Bosheit witty’ i) hier!
Wenn Guer Treiben i) bei Hof betradhte,
Denf’ id) der Qeiter ftets am Hochgericht.
®efeffelt und die Todezangjt im Blic
GSteigt Hier dad Opfer auf, und dritben fteht
Der Henfer — dag feid Jhr!
Saluftio,
TWarum nidt gar!
Celar,
S aber ftiirze diefe Qeiter umr.

Saluftio.
Bei meinem Cid —

Celnr,

Wm Ale3 zu vertvirrer,

LBerbleid’ i hier. Jh fenn’ Cud), twerther Better,
Jhr feid gar feim, und wivet wohl der Manmn,
Mit einer Klappe ein Halb Dupend Fliegen
Bu {dlagen. Eine Fliege wdr’ ich felbit.
Jdh bleibe,
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Saluftio,
Hir’ dodh an!
Cefar,
Bergebne Kunit!
Shr habt mid jitngjt nad) Afvifa verfauft,
Habt einen falihen Cefar Hier geftiftet —
Shr fchadet meinem Leumund!
Saluftio.
Sch? der Bufall!
Celar,
Der Jufall ift ein fiier Lederbifjen,
Mit dem der Schlaufopf einen Dummen fiittert.
Gin {doner Sufall! Cure eigne Schuld,
Wenn Cud) der Plan mifrieth. Wasd giltd? I rette
Die Opfer Curer Vogheit? Jebevmann
Soll wiffen, wer id bin,
(Cr jdwingt fich auf die Fenfterbriiftung und blict hinaus,)
Geduld, e3 naht
Soeben dort die Wade —

(Cr fdhrt mit dem Uvm durd) die Stibe bor bem Fenfter und
winft hinaus.)

He, Hollah!
Saluftio (ommt entfest nady vorne, fiir fid).
S bin verloven, wenn man ihn ecfennt.

(CGin Alcalde mit Hajchern tritt ein. Dop Saluftio bleibt
verztoeifelt im Bordergrunde Ttelzn, wihrend Oon Cejar trium-
phivend auf den Alcalden zutritt.)

Adpte Scene.
®on Saluftio. Don Cefar. Alcalde. Hafder.
Cefar Gum Alcalden).
Shr nehmt jogleih zu Protofoll, dbaf hier —

Saluftio
(fid) rafdh gum Alcalden wendend, wihrend er auf Don Gefar 3eigt).

Der wohlbefannte Gauner Matalobos!

s Celar (oerbLifit).
Wie jagt Jhr?
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Saluftio Giv fid).
Bierundzwanzig Stunden Jeit!
(Bunt Alcalberr)
Am Hellen Tag befudht’ er diefed Haus.
LBerhoftet ihu!
Die Hijder ergreifen Don Cefar.)
@elar (ithend 3u Don Salujtio).
Shr ligt ja rounderjchon!
Alcalde,
Wer rief nad) ung?
Salupio,

Jh war's!
@elar,
. Das ift zu ftorf!
Alcalde Gu Dor Gefar).
Gehadt Gudh ruhig! — Seht, ex will nod) ftreiten.
@Cefar,
S bin Don Cefar von Vazan!
Salnftio,
Siirwahr?
(Bum Wlcalden)
Belieht's Euch, jeinen Mantel 3u betvachten,
@3 fteht am Kragen eingeftictt ,Salujtio.”
Den Mantel wollt’ er eben mir entwenden.

(Die Hijcher nehmen Don Cejar den Mantel ab, der Wlcalde
untexfucht den Kragen.) ,

Alealde,

Saluftio,
Und nun jein Wammsd —

Cefar Gir fig).
LBerdammier Schurfe!
Saluftio,

ehirt dem Grafen Alba, dem er's ftahl.

(Cx zeigt auf ein Wappen, dad auf dem BVejabs des linfen Wermeld
von Cejar's Wamms gefticdt 1ft.)

Seht hier ba3 Wappen!

Da fteht’s!
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@efar (i fig).
Weld)’ ein Teufelsbraten!
Alcalde @Gefiest dea Aevmel).
Sein Wappen in der That. Da ijt
Das boppelte Caftell
Saluftio,

Die beiden Reffel
Der Haujer Henriquez und Gusman —

(Wahrend fid) Don Cefar unter der Hand ber Hijdher ftribt,
fallen einige Dublonen aus jeinen Tajden. Don Saluftio madht
ven Alcalden auf diefe Tajden aufmerfjant.)

Und meint Jhr etwa, daf auf olde Art
Cin Chrenmann fein Geld zu wahren pflegt?

G Gi! Alcalde opiidiittelns).
1, Ci!

Beriinjdt !
(Die Hajcher durchfuchen ihn und leeven feine Tajdhen.)
ECin fifdyer,
Da ftecen nuoch Papiere!
Celar (i fid).
Auc) die! die Liebesbriefe, die mit Mitfy
Auf allen Fahrten id) gerettet.
Alealde oer die Briefe gefehen Hat).
Briefe —
Lon mehr al3 einer Hand —!
Saluftio

(madit thn auf die Ueberfdriften aujmertjam),

Dody alle gelten

Alcalde,
Sa, jo ift's.
Cefar.
So hisrt —!
MDie fifyer
(umringen frojlodend Don Eefariund binden ihm bdie Hinbe).
Wir Haben ihn! Wiv haben Matalobos!

Cefar (e fid).

Dem Grafen Alba.

8%
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@Ein HAlder (eintretend jum Alcalbven).
Wir fanden einen Leichnam draufen, Herr.
; Alealde,
Wo ift der Morder?
Saluftio (uf Don Gefar zeigend).
Hier!
Celar i fig).
O mein Duell,
Bertoiinidter Streidh!
Salufiio,

Gr Datte eben nod
S jeiner Hand den Degen. Seht nur dort!

Alealde
(Gat ben Degen vom Lehnftubl genommen und befieht defjen Spipe).

Die Shise blutig! Gut,
(Bu Don Cejar)
Nun fort mit Dir!
Saluftio u Don Genjax, ben die Hajder abfitbren).
Sdlaft ruhig, Matalobos!
Cefar

(wenbdet fi) um und madt einen Sdritt gegen Don Saluftio, den er mit durdys
bohrenbem Blide anfieht).

Weld) ein Schurke!

Dev Vovhang Fallt



Ftinfter RNct.

Diejelbe Decoration, tvie int borhergehenden Act. €3 ift Nacht.
AYuf dem Tifch fteht eine Lampe. NRuy Blasd ift allein. Cr trigt
ein langed fchwarzed Ueberfleid.

xfte Scene,

Ruy Blas allein.

Der Traum ift aud, dad Holde Bild verjdhounden,
Den gangen Tag bin i umbergeivrt —
S boffe wieder; Rube bringt die Nadt,
Und fichred Urtheil nadh) bed Taged Larmen.
Die dunfeln Mauern dheinen nicht jo jdhredlich,
Das Hausd ift wohlbeftellt, e3 fehlt fein Schlifjel.
Die Sharzen dlafen droben. Tiefe Stille.
Mein Plan gelingt. Der Page ift gar trey,
NUnd Guritan wm ihretwillen fidher!
Mein Gott, id darf mit Dant u Dir wohl bHeten,
Der Du geredht und voll Erbarmen bift,
Du hajt gefiigt, daf fie die Warmung treffe,
Du |hiipteft diefen Engel vor Saluftio.
Rein nened Unbeil droht mit neuem Leid,
©ie ift gerettet. Und nun darf i) jterben.
(Ge zieht aus der Bruft ein fleined Fldjchdhen, daf er auf den

Tiich ftellt.)

Sa {tixh, Unfeliger! Du muft Hinab,
€3 fiipnt der Tod, wad Du gefehlt, drum ftirh
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Fiir dein Verbrechen, elend und verlafjen,
(Crchlagt das jhwarze Obertleid zuriic, man exblict unter dem-
felben die Tracht, die er im I Acte getvagen.)
Den Dienerrod nod) unterm Leichentudy! —
Wenn diefer Teufel meine Leiche jucht,
(€r vervammelt den Cingang zur gehetnten Thiir.)
©oll die geheime Thitr den Dienft verfagen.
(Cr ndabert fich wieder dem Tifeh.)
Der Page Hat den Grafen nodh gefunbden,
@3 war nod) frither Morgen, al3 er ging.
(Cv blictt das Jlajhchen ftarr an.)
Meein Urthetl fpracd) ich mir und will e felbit
An mir vollzieh'n! €3 falle auf nmein Haupt
Der fdhwere Sargeddectel drohnend nieder.
Fitr mich ift feine Rettung mehr! Und faft
Begrith’ i) freudig, wad dod) unabiendbar —
(Cr febt fich in den Lehnftuhl.)
Gie liebte mid)! Der Schopfer fei mir gnébdig.
G wag’ e3 nidt —
(Cr bricht in Thrinen aus.)
BWie gliiclich waren wir,
Wenn man und nidht verfolgte! —
(Sdludzend) £ mein Gott!
(Gr erhebt den Kopf und betrachtet verjtort dasd Flajdhchen.)
Der Nann, der diefesd Flafdhen mir verfaujt,
Frug mid) nad)y Tag und WMond — i) wuft’ e nidht!
Mich jhmerst der Kopf. Die Menjden find gar hart,
Und fehen fithllog meinem Enbe zu.
Sy Leibe biel, und fie hat mid) geliebt!
LBon dem Bergangnen bringft Du nidhts guriid.
I fehy’ fie niemald toieder, ihre Hand,
Die meine driicte, ihren fitgen Munbd,
Der meine Stivn gefiift! Du Holder Engel,
Jd) mufp Didh) lafjen, und verieifelt jterben!
Nod) raujdht ihr Kleid, dad fo viel Unmuth barg.
Crbebend Hor’ idh) ihre Sdyritte nahn — —
3B feh’ ihr Auge, dad mein Herz beraujdt,
Shr Ladpeln feh)’ i) niemald tvieder; niemald
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BVernehm’ ich wieder ihrer Stimme Klang.
Sy fann’d nidt faffen. Niemals! Niemals —

Buweite Scene.

MRuy Blad. Konigin. (Ruy Blas ergreift verzweifelt bdas
Xlajdhchen. Jn diefent Angenblicte bifnet fich die Thitr im Hinter-
grunbe und die Konigin exjdeint. Gte i? teifgetleidet und tragt
einen Uebermurf von dunfler Farbe, defjen uriicgejdhlagene Ka=
uze ihr bleidhes Anthb jehen [aBt. Gie trigt eine Blenblaterne
it der Hand, die fie auf ven Boden ftellt. Ste fommt rafd) vor.)

:ﬁiinigin (eintretend).
Dot Cefar!

Ruy Blos
(wenbet fich entfetit gu {hr und f@liekt vajd feinen fdhmavzen Neberwurf, ber bdie
= Dienertradt verbivgt).

Himmel! Sie! Jn ihr Berderben
St fie geeilt!
(auty 0O Fiirftin!
Rinigin,
Wie, Don Cefar,
Wag foll ber Schredenslant?
Ruy Blas,
Wer rief Cudh her?
fRinigin,
Du felbft.
Ruy Blas,
Seh hitte — 2
fRanigin,
3 empfing —
Ruy Blag @aitig).
O Gott
RNur fehnell!
fRanigin,
Den Brief.
Ruy Blas,
Bon mix?
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Binigim,
Bon Curer Hand!
Ruy Blas,
An jener Wand zer{dmettr’ i) meine Stirn,
Wenn id) gejchrieben!
finigin

(3teht aus bem Bufen ein Briefchen, vad fie ihm itberatebt).
Wie? So lef't benn felbit!
Ruy Blas
(hat bas Briefden bajtig erfafit, tritt an den Zifd gur Lampe und lieft).
»&8 drofen miv Gefahr und Untergang
Nur meine Ronigin fann midy ervetten,”
(€r Bilt entfept inne.)
: Rinigin
(beugt ficy iiber ben Brief und fpricht, wibhrend fie mit bem Finger ba3 Gelefene
verfolgt).
yWenn Heute noch fie Abends 3u miv eilt,
Wenn nidht, bin ich verloven.”
if{uq Blas (mit tonlofer Stimme).
Unerhort!
ﬁﬁnigin (Tieft meiter).
«€3 filhet ein fdhmaler Gang zu jener Zhiir,
Die ein getrewer Hiiter wohl bewadyt.
©o nabht Jhr fider und bleibt rnerfannt.”
Ruy Blas Gar fid).
Der Brief, den einft icdh {dhried!
(Bnr RKonigin, mit Hodijter Rraft)
Nur fort, in Eile!
Rinigin,
3% gebe, Cefar. O mein Gott, Jhr feid
Cryiient. Was that i) Cuch?
Ruy Blas,
Beim Himmel, fort!
Jhr feid verforen!
Ainigin,
Wie ?
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Ruy Blas,
X darf nidht reden,

Rinigin,
S jandbt’ Cuch Yeute morgen
Bu beff'rer BVorficht eine Botin Her.
Ruy Blas,
£ Gott, mit jedem Augendblict entfdhwindet
Sn rafder Fudt Cu'r ganged Lebensdqliic;
©o ftiivzt da3 Blut aud einer Todedtwinbde!
BRENIGIN (vie von cinem plogliden Ginfall bewegt).
Die edble Neigung, die Jhrv mir gewidmet,
Qipt midh ervathen, daf Jhr in Gefahr,
Drum foll i fliehn. Jh aber laf’ Cudh nicht.
Ruy Blas.
Shr traumt fiirviwahr! Um Himmeldwillen flieht.
enn man Cud) hier, u diefer Stunde fande?
Rinigin,
Und doch Habt Jhr gefchrieben

Ruy Blas
(erhebt in Bergweiffung bie Arme jum Himmel).

O mein ott!

Nur eilig fort!

fAanigin,
Gntfernen jollt i) midh?
Ry Blas (erfaft ihre Hinde).
Bevenft!

Rinigin,
3 febe,

Shr fdhriebt miv gwar im erften Wngenblid —

Ruy Blas,
X jhriedb Dir nidht, bejammerndwerthe Frau!
£ fliche mich twie Deinen bifen Engel!
Du famit Hierher — in Deinen Untergang!
Find’ ih Denn gar nichts, um Dich zu bewegen ?
Aus ganger Seele lieh’ i) Didy, wie fe!
3 riffe gern bad Herz aud meiner Brujt,
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Konnt’ i nur diefe Stunde Div erfpaven,
Jch liebe Dich! doch nun entfliehe!
fonigin,
Cejar!
Ruy Blas,
Nur fort! dod) Palt, wie famft Du in dies Haus?
Rinigin,
Die Thiire ward gedffnet.
Ruy Blas,
HOIC und Teufel!

-

Durd) fwen ?
Ronigin.
I fannt’ ihn nidt, er war verfarvt.
: Ruy Blas,
Berlarot! Was fprad) er? Sahit Du die Geftalt?
Um Himmeldwillen, jprich!

(Die Thite im Hintergrunde dffnet fich. Don Saluftio erjcheint
in derjelben. Cr fragt einen jchioarzen Anzug und eine Daste.)

Dritte Scene.
Die Konigin. Ruy Blad. Don Saluitio.
$nlunin (nimmt bie Masle ab und fommt vor).
Jd war es!
(Gntfepen Ruy Blas’ und der Komigin.)
ij Blng (3ur Kbnigin). 3
Slieht!

Saluftio,
€3 ift su {pdat. Maria von der Pfalz
3t nidht mehr Ronigin von Spanien,
BRENigin (@audernsd).

Galuftio!
Saluftio,

Jhr feid bon Heute ab,
Fitr immer die Genoffin diefes Mannes.
Ranigin,
Bei Gott, diep fam von Cudh! — Don Cefar —
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Ry Blas (vergweifern).
D Ronigin, was thatejt Du!
Saluffio (ndbert fih langjom der Rnigtn).
Shr feid
S meiner Macht, drum Hirt mich rubig an.
Die Qonigin — allein — um Mitternadht —
Hab’ it Don Cefar's Jimmer id) gefunben,
S benfe, died geniigt, jobald eg ruchbar
Dem pipjtlichen Gericht, um Cure Che
Mit Ronig Karl zu trennen. Und gar bald
Grfahrt, wasd hier gefchehn, der heilge Vater.
Drum befjer ift's, Jhr willigt felber ein,
Und Ales bleibt verborgen.

(Gr zieht ein Pergament ausd der Tafdhe, dad er entfaltet und
Der Konigin uberrem‘)t)

Diefer Brief —

An Seine Majeftdt ift er gerichtet —
Wenn Jhr jogleih ihn unterzeichuen wollt,
Wil ich durd) CGuren Dberfttammerer
Sn bes Notario Mayor Hande legen.
Gin Wagen mit dem nith’gen FReifegeld

(Gr zeigt nach) der Thiive.)
Griartet Cud). Und wenn Jhr Beide flieht,
Bin id) erbitig, Cure Fludt zu jdhiiben.
Jn Sidjerheit erveicht Jhr dann Toledo,
Alcantara, die Grengen Portugals!

Qhr flieht, — wobin Jhr follt. Jn jedem Fall
Dritdt man die Uugen zu. Dod) folgt dem Rath!
S jhwibre, dap ur Stunde id) allein
Wm dad Geheimnify weiff, dod) morgen jchon
Gxfahet e3 ganz Pabdrid. Begdhmt den Jorn,
Jhr feid in metner Hand!

(Beigt nad) dem Tifdh), auf weldhem ein Schreibzeng fteht.)
Drum unterjchreibt!
RENTGIM Fnrt in den LehrjtuyD).
S jeiner Macht —
Saluftio,
S will ja nidts
A3 died Papier, dad i) bem RKinig fende!
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(Qeife zu Ruy Blas, der jpradilod unbeweglic) sugehidrt hat.)
Loy midh) nur madpen, Freund, e3 ift fiix Did).
(Bur Ronigin)
Die Unterfchrift! :
REnigin Gitternd, fite fidh).
Was foll ich thun?
Sualuftio
(fiberveidht der RKinigin eine Feber unbd flitftert ihr zu).
Bedenft,
Was frommt Cuch eine Qrone? Liebedgliict
Gewinnt Jhr nur, wenn Jhr dem Thron entjagt.
Jh habe mein Gefolge fortgefandt,
Und Niemand aufer und fennt died Geheimnif!
(€x perfucht der Konigin bdie Feder in die Hand zu dbritden, welde
diefelbe weder annimmt nod) Furiidftopt.)
Jun, ogert Jhr?
(Die Konigin fieht ihn ungewify und verftort an)
Wenn Jhr nicht unterfdreibt,
Go trifft Cud)y Sdhmach) und RKlofterfhaft.
RANEGIN (mit geprefer Stinmme).
D Gott!
Saluftin Geigt auf Stuy Blaz).
Don Cefar liebt Cud) und ijt Cuer werth!
Mein Wort sum Pfande, dafp er edlen Blutes,
An Sdhlbfjern veich und jonftigem Befisthum
Den Criten ebenbiirtig, fajt dem Rbnig —
Don Cefar von Bazan und von Olmedo!
(Cr fithrt bie Hand der Kobmigin, weldye beveit evjdjeint 31 unter-
Fetchnen.)
Ruy BIas (wie aus einem Traum erwadjend).

Jdh — bin ein Kuecht.  Mein Name ift Ruy Blas!
(Cr entreifst der Konigin die Feder und Pergament, und jevreifit
bas Leptere.)
®ebt nicht die Unteridhrift! Nun athm’ i) auf!

Rinigin,
Bie, Cejar? Nein!
Ruy Blas qirft vas jGwarge Obertieid ab).
MWein Name ift Rupy Blas!
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Hier fteht mein Herr!
(Gr wendet fidh) zu Don Salujtio)
Und nun genug der Liige!
Aus Guren Handen will ich nicht mein Gliict!
Bergebens Habt Jhr mir in’s Ohr gefliiftert,
Bur rvehten Beit ward id) bes Traumesd quitt!
Mnd wenn idh aud) in Curer Teufeldfauft,
©o bringt Jhr mich zu nichts! Mein gndd'ger Herr,
Wir beide find ein edbles Paar. Jdh Habe
Die Kleidbung eined Knedhts, Jhr die Gefinnung!
Seluffio Gue Kenigin, falb).
Gr ijt mein Diener in der That.
(Bu Ruy VBlad in gebieterijhem Tone)
Genug!
Binigin
(mit einem lanten Sdyrei ded Cntfeliens, hinberingend).
Barmperzigheit !
$ﬂlll|ﬁﬂ (forijprecdhend).
Sedodh er fprach zu friih!
(Gr richtet {ich auf, tritt mit gefreuzten Avmen vor die Knigin
und fpricht mit hochfter Leidbenjdhaft).
Sa wohl! Jhr migt die gange Wabhrheit Hoven,
Denn meiner Radhe ift Dereitd geniigt!
Nnbd weidlid) wird die Hauptitadt fih ergdben.
Qhr ftiirgtet mich, dafiiv feid Jbhr entthront.
Habt mich verbannut, iy jag’ Cuch aus dem Lanbe!
Jhr botet Gure Magd miv gur Gemahlin —!
(Cr lacht Laut auf)
Shr feid nun felbjit — bag Liebdhen meined Dieners!
Nun, wenn Jhr twollt, fo nehmt ihn um Gemahl!
Der Rinig Franfelt, — folget Cuvem Hergen!
(Sadyend)
Bu guter Jeit gabt Jhr ihm Herzogsrang!
(Sn Hochjter Wuth)
Bernidhtet Haft Du mid), befchimpft, in Staub getreten,
Und wollteft rubhig jchlafen, arme Thirin!

(Ruy Blas ift wihrend bder lepten Worte Don Saluftio’s nad)
pem intergrunde gegangen, hat die Thitve verviegelt, und {fich
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dann mit langjamen Edyrittenr, ofjne dafy e3 Saluftio bemertte,
hinter denfelben geftellt. S dem Augenblicte, in weldem Salujtio
feine Rede endet und die fajt bewuptlofe Konigin Hohuijdh und
trinmphivend anblidt, erfaft Ruy Blad den KRorb von Saluftio’s
Degen und zieht die Klinge mit einer rajdhen Bewegung aus der
Cdjeide..
Ruy Blas
(ber mit gegogenem Degen vor Salujtio fteht, in flammender Eniviiftung).

IMich diinft, Jhr Habt die Kibnigin bejhimbft.
(Don Calujtio ftivzt nad) ber Thitr, Ruy Blad fommt ihm juvor.)
LBergebne Peiih, wenn Jhr zu flieh’n gedentt!
Bur vedten Jeit jhob 1% Den Riegel vor.
Marquis ! Wenn Didh bisher der Satan {diibte,
Jtun zeig’ er fid), falls er Dich vetten will.
Sonft wirft Du wie ein giftger Wurm zertreten.
Hier {diipt Dih) nichtd mebhr, felbft die Holle nicht,
Nnd fdhaumend halt’ i) feft Dich unterm Fuf!
O Fiirftin, wenn Did) diefer Mann beleidigt
©p mwiffe, diefer Unhold hat fein Hers.
Bu feiner Qujt, mit Lachen qudlt’ er mid,
Unb trieb mid) jur Verzweiflung. Was i litt
Jh faung nidht fagen!

Gu Don Saujtio) Was Jhr eben fpradht,
Lon Shmad) und Unbill, die Cuch wibderfahren,
S will Cud) nihtsd entgegnen, faum verfland i
Der Rede Sinn.  Jhr aber Habt gewagt,
LBor meinen Augen habt Jhr Cudy erdreitet,
Dies holbe Weib, da3 Curer Konigin,
Bu fhmah'n! Wo blieb nur Cure grofe Klugheit?
Habt Jhr vielleicht gewdhnt, ich wiird’ e3 dulben ?
LBernehmt, mein gndd’ger Herr: es ift ein Feder,
Ob Ebelmann, ob niedrig er geboren,
Zrifft er auf feinem Wege einen Schurfen,
Der [ift’'ger Rinte voll, Veredhen Hauft,
Dem Heudhler die Verbammnif in's Geficht
Bu fdleudern wohlberechtigt. Jede Waffe,
b Meffer, Degen ober auc) bas Beil
Sit gut, thn abutbun. Jdh war ein Diener:
Bum Henferddienfte bin id) eben vedht. ,
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Aanigin,
Shr wollt ihn morden!

Ruy Blos.
Tadelnswerth exfdein id),
Dap i vor Cud) mein traurig WAmt vervidhte,
Do) muf die Sithne fid) allhier vollziehn.
(Gr drangt Don Saluftio gegen die Thitr [infs.)
Nun find wiv fertig! Sprich nod) Dein Gebet!
Saluftio,
Ein Mord!
Ruy Blas.

Peeinjt Du?
Saluftio ridt withend um fid).
Und nivgends eine Waffe.
(3u Ruy Blas)
So gib auc) mir ein Schiert!
Ruy Blas,
Du jpotteft twohl.
Marquid, bin id) ein Cdelmann, wie Du?
Willft Du vielleiht mit Deinem Knedht Did) jdhlagen?
Dein Diener bin i) nur, im vothen Rock
Mnbd goldbetreft, — ein Burfde, den man priigelt
Und fdhilt, und der uleht Dicdh) nieberjtdft.
Dennt Du mufpt fterben! Ja, mein gniadbger Herr,
MWie ein Verbredher ftirbft Du, twie ein Huud!
Rsuigin,
£ Gnade!
Ruy Blos (Don Satujiio faffend)
; Nein, e3 waltet die BLergeltung,
Dent Teufel vettet felbft der Himmel nidt.
FRONEGIN (niebertnieentd).

Erbarmen!
Snluftio Gufent).

IMorder | Hilfe!
Ruy BIAS (jdwingt ven Degen).
Willft Du dhweigen!?
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Saluftic
(jtitvat fih veryweifelnd auf Ruy Blas).
Willjt Du mein Morder fein?
Ry BINS (ot ipn gegen die Couliffe).
S bin Dein Ridhter!
Rinigin.
9 Gott!

(Ruy Blad und Don Saluftio verjdwinden ind Kabinet rechts,

die Thiive fallt zu. Die Konigin finkt exjdhdpft in den Lehnituhl,

Nady einer fleinen Pauje tritt Ruy Blas wieder auf, ohne Degen.
Ex ift jehr bleich.)

Vierte Scene.
Konigin. NRuy Blas.

Ruy Blos
{thut {dmantend einige Scjritte gegen bie Kinigin, welde regungdlod hHalb ofns
madtig im Lehnftubl {igt. Dann @0t er auf die Kniee und beginnt, den BIid ju
Boben geeftet, mit ernjter und tiefer Stimme).
D Rinigin, leih’ mir Gehor!
S muf die Wahrheit — nein, i) nahe nidht! —
Nur riidhaltslos will i) vor Cud) Hefennen,
Daf i) o {Huldig nidht, wie ich erjcheine.
Jh weifs e3 wohl, dafy idh mich fhwer vergangen
Mnd Cud) ein Miffethiter diinfen muf;
Die Wabhrheit zu beridhten fallt miv fdhwer!
Und dodh bin ich fein Schurfe; Bijes hab' idh
Niemals gewolt! Jdh liebte nur — dasd war
Deein Schidfal! Dod) i) will mid) niht vertheid’gen.
Jch bitte einen Ausweg finden follen —
Bu fpit! Und dod) — I Hab’ Cuch fehr geliebt!
Ronigin,
Jhr wagt! —
Ruy Blas (nod immer Enieend).
O fitecptet nicht, daf ih Cuch nabe.
&3 mige Cure Majeftdt vernehmen,
LWie Alles fam. Gewiff idh bin fein Schhurte!
Den gangen Tag ald wie vom Walhn getrieben,
Bin durch) die Strafen idh umbergeivrt —
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Bermundert jah die Menge den Verjtorten.

A i) zu jenem Siechhaud fam, dad Jhr

Gegriindet, fabh i) wie tm Halben Tvaum

Ein armes Weib, pad {dyweigend fid) erbarmte,

Den falten Schiveif von meiner Stivne trodnend. —

Barmberzigteit, o Gott, e3 bricht mein Hery!

. Rinigin.

Was wollt Fhr nod)?

Ruy BIas (mit gefalteten Hinden).

Bergebung, Kinigin!
fRonigin.

Niemals!

Niemals ?
(Gr fteht auf und geht langfam zum Tijdye.)
St bag gewifp ?
Rinigin, ;
Nein, nie!

Ruy Blas
(nimmt ba8 Fla{dden vom Tijde, jeht e8 an bie Lippen und lecrt c8 auf einen Jug).

Crlifh Du armed Flammdhen!
FRENEGIN (erhebt fich und eilt ju ifm).
Was beginnt Jhr?!
; Ruy Blas egt vos Flifdhden auf ven Tifd).
D nidta! Mein Leid verging! BVertiinjdht midy nur!
Sch fegne Gudh!

Ruy Blas,

R niaiu (veryweifelt).

O Cejar! —
Ruy Blas.
Du hajt midy
®eliebt, Du Holbe!
5 Ronigin.

Was Dajt Du gethan?
®ib Antroort, Cefar! Jd) vergebe Dir,
S liebe Dich und glaube Deinen Worten!

Ruy Blas.
Jd bin Ruy Blag! 9
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Huy Blag, Dir fei vergeben!
BWas thateft Du! O fag, ih muB e3 wiffen.
Nicht wahe, Du nabhmit fein Gift?
: Ruy Blas.
Woh! nahm i) Gift
Dodh ftecd’ id) gerne!
(€r hilt die Konigin umjdhlungen, zum Himmel blictend.)
Do’ mid), Herr bed Himmels.
€8 fleht ein avmer Snedpt fiiv diefe Fiivftin.
Gie hat mein Hery im Leben fHod) begliickt
Und bringt miv Troft in meiner Todezftunde.
Rinigin, ,
Um Himmeldwillen! Gift! Durd) meine Schuld!
Jh Tiebe Dich! O hatt’ ich Dir vevgeben!
Buy Blas e fig mit Viiige aufredt fit).
Deffelben Weges muft’ idh dennod) gehn.

(Cr jdwantt,  Die Konigin fingt ihn in iHren Armen anf.)
Nicht langer durft’ ich leben — flieh’ — Fahrwohl! —
€3 bleibt geheim — ber Tod —— '

(G finft 3u Boben.)
BRONIFIN uirit fig vergweifelnd iber ign).
Ruy Blas!
Ruy Bloas Guat 1 aufauridten).
Pab’ Dant!
(€r finft guriid wnd ftizxbt.)

Dev BVovhang fallt
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